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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktéorym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia
pradem.

—

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywa¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewdd nalezy chronié¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac¢ z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywac prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos¢ wykonywa¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie

ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia

z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-

mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-

lezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji

f

~

przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewni¢ sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

—

Polski | 7

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktdre go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé¢,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki ostrzegawcze dla
bruzdownic

Nalezy w catosci przeczytaé
wskazowki bezpieczenstwa,
instrukcje, ilustracje oraz
zalecenia, ktore zostaty
dostarczone razem z niniejszym
elektronarzedziem. Zaniedbania w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.

» Elektronarzedzie nalezy uzytkowac tylko z
zataczona w dostawie ostona. Ostona musi
byé dobrze przymocowana do
elektronarzedzia i tak ustawiona, aby
zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenstwa, co oznacza. ze zwrécona
do operatora czes¢ tarczy tnacej ma byé w
jak najwiekszym stopniu ostonieta. Ostona
ma chronié¢ operatora przed odtamkami i
przypadkowym kontaktem z tarcza tnaca.

» Stosowac nalezy tylko diamentowe tarcze
tnace. To, ze osprzet daje sie przymocowad
do elektronarzedzia, nie gwarantuje
bezpiecznego jego uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowa-
nego narzedzia roboczego nie moze byé¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu
maksymalna predkos¢ obrotowa. Narzedzie
robocze, obracajace sie z szybsza niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sie ztamac, a jego
czesci odprysnac.

Diamentowych tarcz tnacych mozna uzywac¢
tylko do prac dla nich przewidzianych. Na
przyktad nie nalezy nigdy uzywac¢ bocznej
powierzchni tarczy tnacej do szlifowania.
Tarcze tnace przeznaczone sg do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych moze spowodowacé ztamanie
$ciernicy tego rodzaju.

Do wybranej tarczy tnacej nalezy uzywacé
zawsze nieuszkodzonych kotnierzy
mocujacych prawidtowej wielkosci.
Odpowiednie kotnierze podpieraja tarcze
tnaca i zmniejszaja tym samym
niebezpieczenstwo jej ztamania.

Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia
roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

Tarcze, podktadki, kotnierze i inny osprzet
musz3 doktadnie pasowac¢ na wrzeciono
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasuja doktadnie na wrzeciono
elektronarzedzia, obracaja sie
nierédwnomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
narzedzia robocze pod katem odpryskow i
peknie¢. W razie upadku elektronarzedzia
lub narzedzia roboczego, nalezy sprawdzié,
czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢
innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po
sprawdzeniu i zamocowaniu narzedzia
roboczego, nalezy uruchomié
elektronarzedzie i pozostawi¢ wiaczone
przez minute na najwyzszych obrotach,
zwracajac przy tym uwage, by uzytkownik i
inne osoby postronne znajdowaty sie poza
strefa obracajacego sie narzedzia
roboczego. Uszkodzone narzedzia tamia sie
zwykle podczas trwania tego testu.
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»

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢ oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drog oddecho-
wych musza filtrowac powstajacy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.

Nalezy uwaza¢, by osoby postronne znajdo-
waly sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego elektro-
narzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zzenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwaé i spowodowac obrazenia
réowniez poza bezposrednia strefg zasiegu.

Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, nalezy je trzymac
wytacznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Przewdd sieciowy nalezy trzymac¢ z dala od
obracajacych sie narzedzi roboczych.

W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé
sie w obracajace sie narzedzie robocze.

Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia
przed catkowitym zatrzymaniem sie narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktorg jest odtozone, przez co mozna straci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

Polski | 9

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znaj-
dujacego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt
ubrania z obracajacym sie narzedziem robo-
czym moze spowodowac jego wciggniecie
i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujace;j.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentyla-
cyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wciaga kurz do obudowy, a duze nagroma-
dzenie pytu metalowego moze spowodowaé
zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w po-
blizu materiatow tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktore
wymagaja ptynnych srodkéw chtodzacych.
Uzycie wody lub innych ptynnych srodkéw
chtodzacych moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazéwki bezpieczen-
stwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na
zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia roboczego, takiego jak
$ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana
itd. Zaczepienie sie lub zablokowanie
prowadzi do nagtego zatrzymania sie
obracajacego sie narzedzia roboczego.
Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie
przez to szarpniete w kierunku przeciwnym
do kierunku obrotu narzedzia roboczego.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymagé,

a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac,
Zzeby miec jak najwieksza kontrole nad
sitami odrzutu lub momentem odwodzacym
podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urza-
dzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowied-
nich érodkéw ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzyma¢ rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narze-
dzie robocze moze wskutek odrzutu zrani¢
reke.
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Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.

Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotéw do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy
tnacej lub za duzego nacisku. Nie nalezy
przeprowadza¢ nadmiernie gtebokich ciec.
Przeciagzenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej sktonno$¢ do zakleszczenia
sie lub zablokowania i tym samym mozliwos$¢
odrzutu lub ztamania sie tarczy.

W przypadku zakleszczenia sie tarczy
tnacej lub przerwy w pracy, elektronarz-
edzie nalezy wytaczy¢ i odczekac, az tarcza
catkowicie sie zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowaé wyciagaé poruszajacej sie jesz-
cze tarczy z miejsca ciecia, gdyz moze to
wywotaé odrzut. Nalezy wykry¢ i usunaé
przyczyne zakleszczenia sie.

Nie wiacza¢ ponownie elektronarzedzia,
dopoki znajduje sie ono w materiale. Przed
kontynuacja ciecia, tarcza tnaca powinna
osiagnac¢ swoja petna predkosc¢ obrotowa.
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sie
zaczepi¢, wyskoczy¢ z przedmiotu
obrabianego lub spowodowac odrzut.

Pilyty lub duze przedmioty nalezy przed
obrobka podeprzeé, aby zmniejszy¢ ryzyko
odrzutu, spowodowanego przez zakleszczo-
na tarcze. Duze przedmioty moga sie ugiac
pod ciezarem wtasnym. Obrabiany
przedmiot nalezy podeprzec z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii ciecia jak i przy
krawedzi.

>

Zachowac¢ szczeg6lna ostroznosc przy
wycinaniu otworéw w $cianach lub
operowaniu w innych niewidocznych
obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza
tnagca moze spowodowac odrzut narzedzia
po natrafieniu na przewody gazowe,
wodociggowe, przewody elektryczne lub
inne przedmioty.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

»

>

Nalezy stosowac okulary
ochronne.

Nalezy uzywac¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodoéw zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociagowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Przy obrébce kamienia nalezy zastosowacé
odsysanie pytu. Odkurzacz musi by¢
dostosowany do odsysania pytu
kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie pytem.

Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnié
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.
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Opis funkcjonowania

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas
czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do ciecia i
wykonywania bruzd z wykorzystaniem
powierzchni oporowej i przy uzyciu prowadnicy
saneczkowej, w materiatach mineralnych takich,
jak zelbeton, mur lub nawierzchnia, bez uzycia
wody i przy zastosowaniu odkurzacza o klasie
ochrony przeciwpytowej M.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-

nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Wiacznik/wytacznik
Podziatka gtebokosci ciecia
Rolki biezne
Uchwyt dodatkowy
Ramie uchwytu dodatkowego
Sruba ustalajaca dodatkowego ramienia
uchwytu
7 Przycisk blokady wrzeciona
8 Pokrywa ochronna z prowadnica
saneczkowa
9 Dzwignia mocujaca do regulacji
ogranicznika gtebokosci
10 Kréciec odsysania
11 Kréciec do odsysania pytu
12 Waz odsysajacy*
13 Sruba
14 Dzwignia mocujaca pokrywe ochronng
15 Wrzeciono szlifierki
16 Tulejka mocujaca
17 Diamentowa tarcza tnaca*
18 Podktadki dystansowe
19 Nakretka mocujaca
20 Klucz widetkowy do nakretek mocujacych*
21 Dtuto/ndz odtamujacy*

*Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

oA WN

—
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Dane techniczne

Bruzdownica GNF 65 A

Professional

Numer katalogowy 06013687..

Znamionowa moc

pobierania W 2400

Moc wyjsciowa W 1670

Predkos$¢ obrotowa

bez obcigzenia min’t 5000

maks. $rednica

diamentowej tarczy

tnacej mm 230

Srednica wewnetrzna

tarczy tnacej mm 22,2

Gtebokosc rowka mm 20-65

Szerokos$¢ rowka mm 8-40

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4

Klasa ochrony [O]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napieé, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwracac¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe okreslono zgodnie z norma
EN 60745 (piaskowiec).

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 97 dB(A); poziom
mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewnosé po-
miaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci tagczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z normg EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a, =9,0 m/s?, btad pomiaru
K <2,0 m/s2.

Bosch Power Tools
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowga i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytgczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

C€

Os$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

—

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

System odsysania pytéow
» Pyty niektorych materiatow, na przyktad
powtok malarskich z zawartosciag otowiu,
niektorych gatunkow drewna, mineratéw lub
niektdérych rodzajéow metalu, moga stanowicé
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotaé reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-
czyny uwazane sa za rakotworcze,
szczegdblnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac¢ odsy-
sanie pytow.
— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.
— Zalecasie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrdbki.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania
pytu kamiennego. Firma Bosch oferuje
odpowiednie do tego rodzaju zastosowan odku-
rzacze.
Elektronarzedzie mozne by¢ zasilane
bezposrednio poprzez gniazdo wtykowe
uniwersalnego odkurzacza firmy Bosch ze
zdalnym wtaczaniem. Odkurzacz uruchamiany
jest wéwczas automatycznie w momencie
zataczenia zasilania w elektronarzedziu.

Natozy¢ ztaczke katowa 11 na kréciec odsysania
pytu 10, a nastepnie podtaczy¢ waz odsysajacy
12 (osprzet). Podtaczy¢ waz odsysajacy 12 do
odkurzacza (osprzet). Zestawienie odkurzaczy,
ktére mozna podtaczyc¢ do elektronarzedzia,
znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji.
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Wskazowki dotyczace zastosowania
bruzdownic

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek,
aby zredukowa¢ emisje pytu wystepujaca przy
obrobce.

- Nalezy stosowac¢ zalecana przez firme Bosch
kombinacje bruzdownicy z odkurzaczem
klasy M. Inne potaczenia moga prowadzi¢ do
stabego wychwytywania i odprowadzania
pytow.

- Nalezy stosowac sie do wskazéwek zawar-
tych w instrukcji obstugi odkurzacza, doty-
czacych konserwacji i czyszczenia samego
odkurzacza, a takze jego filtrow. Pojemniki
na pyt nalezy oproznia¢ natychmiast po ich
napetnieniu. Nalezy regularnie czyscic filtry
odkurzacza. Nalezy zwréci¢ uwage, aby filtry
znajdowaty sie w cato$ci w odkurzaczu.

- Stosowac nalezy tylko oryginalne weze odsy-
sajace firmy Bosch. Nie wolno w zaden spo-
séb przerabiaé¢ weza odsysajacego. Jezeli do
weza dostana sie odtamki kamienia, nalezy
przerwac prace i natychmiast oczysci¢ waz
odsysajacy. Nie wolno dopuszcza¢ do zagie-
cia sie weza odsysajacego.

- Bruzdownice nalezy stosowac wytacznie
zgodnie z jej przeznaczeniem.

— Nalezy stosowac jedynie znajdujace sie w
technicznie nienagannym stanie i ostre
narzedzia robocze. Wyraznie zmniejszajaca
sie wydajnos¢ pracy to oznaka zuzycia
narzedzia roboczego.

— Nalezy stosowac sie do zalecen ogdlnych
danego miejsca pracy lub danej budowy.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

- Nalezy zawsze dbac¢ o swobodny dostep do
miejsca pracy. W przypadku obrébki
dtuzszych rowkow, musi istnie¢ mozliwos¢
szybkiego i bezproblemowego
doprowadzenia odkurzacza.

- Nalezy stosowac¢ $rodki ochrony stuchu,
okulary ochronne, maske przeciwpytows i
w razie potrzeby rekawice ochronne. Jako
maski przeciwpytowej nalezy stosowac co
najmniej potmaski filtrujgcej czasteczki o
klasie ochrony FFP 2.

—
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— Do czyszczenia miejsca pracy nalezy uzyc
odpowiedniego odkurzacza. Zamiatanie
szczotka spowoduje uniesienie sie¢ w po-
wietrzu odtozonego pytu.

Ustawianie pokrywy ochronnej

Pokrywe ochronna 8 mozna przestawiaé¢ w
ograniczonym zakresie.

Zwolni¢ dzwignie 14 i przekreci¢ pokrywe
ochronna 8 zgodnie z danymi warunkami pracy.
Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby nie
przestawic $ruby 13.

Na koniec zamocowa¢ pokrywe ochronna 8 za
pomoca dzwigni mocujacej 14.

Montowanie uchwytu dodatkowego

Zamocowac rekojes¢ dodatkowa 4 w uchwycie
rekojesci dodatkowej z prawej lub z lewej strony
elektronarzedzia — w zaleznosci od sposobu
pracy.

Po zwolnieniu $ruby ustalajgcej 6 mozna
dopasowac uchwyt rekojesci dodatkowej do
danej pozycji roboczej, obracajac go co 30°.
Dociagajac srube ustalajaca 6 nalezy zwrocic
uwage na to, aby cztery kotki mocujace,
umieszczone przy uchwycie rekojesci mocujacej
doktadnie weszty do otwordw, znajdujacych sie
w pokrywie ochronnej 8.

Montaz diamentowych tarcz tnacych

» Do mocowania i wymiany diamentowych
tarcz tnacych zaleca sie uzycie rekawic
ochronnych.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas
pracy bardzo wysokie temperatury - nie
nalezy ich dotykac przed ich ochtodzeniem.

Utozy¢ elektronarzedzie na boku tak, aby

podziatka gtebokosci ciecia 2 byta widoczna.

Zwolni¢ dzwignie mocujaca 9 i ustawic¢

najmniejsza gtebokos¢ ciecia.
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Demontaz elementéw mocujacych
(zob. rys. A)

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 7, aby za-
blokowac wrzeciono.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢
jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
catkowicie nieruchome. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Zwolni¢ nakretke zaciskowa 19 za pomoca
klucza widetkowego 20 i odkreci¢ nakretke 19.
Zdja¢ podktadki dystansowe 18 i tuleje
mocujaca 16.

Wrzeciono szlifierki 15 i wszystkie czesci, ktére
majg zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Ustalenie szerokosci rowka

Szerokos$¢ rowka uzalezniona jest od ilosci
podktadek dystansowych 18 pomiedzy oboma
diamentowymi tarczami tnacymi 17 i od
szerokosci ciecia diamentowych tarcz tnacych.

Szeroko$¢ rowka mozna wyliczy¢ w nastepujacy
sposob:

Szerokos$¢ rowka = grubos¢ podktadek
dystansowych + szeroko$¢ diamentowych tarcz
tnacych.

Dopuszczalng szeroko$¢ rowka mozna
sprawdzi¢ w rozdziale ,Dane techniczne“.

Elektronarzedzie mozna stosowac z jedna lub z
dwoma diamentowymi tarczami tngcymi.

Montaz elementoéw mocujacych (zob. rys. A)

Natozy¢ tuleje mocujaca 16 na wrzeciono
urzadzenia 15. Tuleja wraz z jej zabierakiem
musi by¢ wtasciwie osadzona na wrzecionie.

Natozy¢ diamentowa tarcze tnaca 17 i podktadki
dystansowe 18 na tuleje mocujaca 16.

» Niezaleznie od pozadanej szerokosci
rowka, nalezy zamontowac¢ wszystkie
podktadki dystansowe 18. W przeciwnym
wypadku mogtoby doj$¢ do obluzowania sie
diamentowej tarczy tnacej 17 podczas pracy
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
obrazenia osoby obstugujace;j.

—

Liczba potrzebnych podktadek dystansowych:
3 sztuki o grubosci 4 mm i 4 sztuki o grubosci
6 mm

Miedzy dwoa diamentowymi tarczami tnacymi
17 musi by¢ zamontowana przynajmniej jedna
podktadka dystansowa 18.

Podczas montazu diamentowych tarcz tnacych,
nalezy zwrécié¢ uwage, aby strzatki wskazujace
kierunek obrotéw, znajdujace sie na tarczach
tnacych byty zgodne ze strzatkami na
elektronarzedziu (zob. strzatki wskazujace
kierunek obrotéw na gtowicy przektadni).

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 7, aby za-
blokowac wrzeciono.

Nakreci¢ nakretke zaciskowa 19 i dokrecic ja
kluczem widetkowym 20.

Podczas pracy zdwoma diamentowymi tarczami
tnacymi 17 nalezy zawsze wymienia¢ obie.

Kolejno$é montazu ukazana jest na stronach
graficznych.

Wskazéwka: Zamontowane diamentowe tarcze
tnace 17 takze przy najmniejszej gtebokosci
ciecia wystaja z pokrywy ochronnej. Dlatego nie
nalezy odstawiac¢ elektronarzedzia na rolkach
bieznych 3, a jedynie uktada¢ na boku.

Praca

Wstepne ustawianie gtebokosci rowka

» Wstepnego ustawiania gtebokosci rowka
dokonywa¢ wolno tylko przy wytaczonym
elektronarzadziu.

Zwolni¢ dzwignie mocujaca 9 i ustawic

pozadang gtebokos¢ ciecia zgodnie z podziatka

gtebokosci ciecia 2. Nastepnie ponownie

dociagnac dzwignie 9.

Uruchomienie

» Nalezy zwrdéci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzacé sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé rowniez do sieci 220 V.
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Wiaczanie/wytaczanie

» Przed przystapieniem do pracy z
elektronarzedziem, nalezy je tak oprzec¢ na
obu tylnych rolkach bieznych 3, aby
diamentowe tarcze tnace nie dotykaty
obrabianego materiatu. Diamentowe tarcze
tnace mogtyby w przeciwnym wypadku
zahaczaé o obrabiany materiati spowodowac
utrate kontroli nad elektronarzedziem.

W celu wtaczenia elektronarzedzia nalezy
przesuna¢ witacznik/wytacznik 1 do przodu, a
nastepnie go wcisnac.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
1 w pozycji wcisnietej, nalezy przesunaé
wtacznik/wytacznik 1 nieco dalej do przodu.
W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy
wtacznik/wytacznik 1 zwolni¢ lub, gdy jest on
unieruchomiony, wtacznik/wytacznik 1 krotko
nacisnac¢ i nastepnie zwolnic.

Wiacznik/wytacznik bez blokady
(modele specyficzne dla danego kraju):

W celu witaczenia elektronarzedzia nalezy
przesuna¢ witacznik/wytacznik 1 do przodu, a
nastepnie go wcisnaé.

Aby wytaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 1.

» Elektronarzedzie, ktore porusza sie sita
inercji nie nalezy ustawia¢ na rolkach
bieznych 3, a jedynie odktada¢ na boku w
taki sposob, aby diamentowe tarcze tnace
nie byty zwrécone w kierunku uzytkownika
i mogty sie swobodnie obracac.

» Diamentowe tarcze tnace nalezy
kontrolowac przed kazdym uzyciem.
Diamentowa tarcza tnaca musi by¢
prawidtowo zamocowana i musi méc sie
swobodnie obracaé. Przeprowadzi¢ bieg
probny, trwajacy co najmniej jedna minute
(bez obciazenia). Nie uzywaé
uszkodzonych, zwichrowanych badz
wibrujacych diamentowych tarcz sciernych.
Uszkodzone diamentowe tarcze tngce moga
sie ztamac¢ i spowodowaé powazne
obrazenia.

—
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Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego
ogranicza wielko$¢ prady podczas wtaczania
elektronarzedzia i umozliwia eksploatacje z
bezpiecznikiem 16 A.

Zabezpieczenie przecigzeniowe

Przeciazenie silnika powoduje jego zatrzymanie.
Elektronarzedzie nalezy schtodzié, puszczajac je
na biegu jatowym przy najwyzszej predkosci
obrotowej przez ok. 30 sekund.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
zapobiega samoczynnemu uruchomieniu sie
elektronarzedzia w przypadku awarii pradu (po
przywroceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarze-
dzia nalezy ustawic¢ wtacznik/wytacznik 1 na
pozycje wytaczong i wigczy¢ ponownie elektro-
narzedzie.

Wskazéwka: Nalezy regularnie kontrolowac
dziatanie zabezpieczenia przed ponownym
rozruchem — przez wyciggniecie wtyczki pod-
czas pracy urzadzenia, a nastepnie ponowne jej
wtozenie do kontaktu.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Zachowacé ostroznosc¢ przy wykonywaniu
szczelin w scianach nosnych, zob. akapit
»Wskazowki dotyczace statyki “.

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zosta¢ - przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Jezeli ciezar wiasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Elektronarzedzie wolno stosowac¢
wytacznie do cie¢ na sucho.

» Prowadzi¢ elektronarzedzie trzymajac je
zawsze za oba uchwyty. Nie nalezy
przenosic lub prowadzi¢ elektronarzedzie,
trzymajac je za ztaczke katowa.
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— Nastawi¢ gtebokos¢ ciecia, zob. rozdziat
»Wstepne ustawianie gtebokosci rowka®. Aby
wyréwnac nierownosci, powstajace podczas
tworzenia rowka, gtebokos$¢ ciecia musi by¢
gtebsza o ok. 3 mm, anizeli zadana gtebokos$¢
rowka.

T To o0
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» Elektronarzedzie, ktore porusza sie sita
inercji nie nalezy ustawia¢ na rolkach
bieznych 3, a jedynie odktada¢ na boku w
taki sposob, aby diamentowe tarcze tnace
nie byty zwrécone w kierunku uzytkownika
i mogty sie swobodnie obracac.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas

pracy bardzo wysokie temperatury - nie
nalezy ich dotyka¢ przed ich ochtodzeniem.

— Elektronarzedzie nalezy nalezy tak ustawi¢ na
obu tylnych rolkach bieznych 3, aby
diamentowe tarcze tnace nie dotykaty
obrabianego materiatu.

— Witaczyc elektronarzedzie i powoli zanurzyé
go w materiat.

- Prowadzi¢ elektronarzedzie, trzymajac je za
oba uchwyty, wymuszajac rownomierny,
dopasowany do rodzaju obrabianego
materiatu posuw.

- Elektronarzedzie nalezy zawsze prowadzi¢
przeciwbieznie do kierunku obrotow tarczy.
W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko, ze
wyskoczy ono z naciecia w sposob
niekontrolowany.

— Elektronarzedzie mozna przesuwaé w
kierunku ciecia, zaréwno popychajac jak i
ciagnac. Pionowe szczeliny tatwiej
wykonywac ciggnac elektronarzedzie z gory
do dotu.

— Po zakonczeniu pracy nalezy wyjaé
diamentowa tarcze tnaca z rowka przy
pracujacym silniku.

— Wytaczy¢ elektronarzedzie.

Po wytaczeniu urzadzenia nie nalezy

wyhamowywac biegu diamentowej tarczy tnacej
dociskajac ja do obrabianego materiatu.

Pozostaty w rowku mostek nalezy usuna¢ za
pomoca narzedzia odtamujacego 21.

Nie jest mozliwe ciecie krzywoliniowe, gdyz
diamentowe tarcze thnace moga zakleszczy¢ sie
w materiale.

Przecinania materiatéw ptytowych nalezy
dokonywacé po utozeniu ich na stabilnym
podtozu lub po podparciu ich z obu stron.

Podczas przekuwania $cian, np. za pomoca
mtota udarowego, mozna w duzym stopniu
zapobiec odpryskiwaniu materiatu na
powierzchni, wykonujac uprzednio za pomoca
bruzdownicy rowek z maksymalna gruboscia
ciecia.

Przy cieciu szczegdlnie twardych materiatéw, np.
betonu z duza zawartoscia krzemu, moze dojs¢
do przegrzania, a tym samym uszkodzenia tarczy
diamentowej. Snop iskier otaczajacy
diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.
Nalezy wtedy natychmiast przerwac ciecie i
ochtodzi¢ tarcze, wtaczajac elektronarzedzie z
najwyzsza predkoscia obrotowa, bez obciazenia.
Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec
iskier na tarczy, to oznaki stepienia
diamentowej tarczy tnacej. Mozna jg naostrzy¢,
dokonujac krotkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).
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Wskazoéwki dotyczace statyki

Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom
specyficznym dla danego kraju.

Przepisy te musza byc¢ koniecznie
przestrzegane. Przed rozpoczeciem prac nalezy
skonsultowaé sie z odpowiedzialnym za
budynek statykiem, architektem lub
kierownictwem budowy.

Dopuszczalna gtebokos$¢ i szerokos$¢ szczeliny
sg uzaleznione od dtugosci szczeliny, od
grubosci muru i od rodzaju obrabianego
materiatu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywaé w czystosci.

Zdemontowac po zakonczonej pracy urzadzenia
mocujace, a nastepnie oczysci¢ wszystkie
elementy zaciskowe i ostone.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Czesci zamienne
Tulejka mocujaca (kotnierz) 16 . 3 609 202 039
Podktadki dystansowe

Ammi18... ... ... 3609 202 041
Podktadki dystansowe

6mmi8....... ... .. 3 609 202 042
Nakretka mocujaca okragta 19 . 3 609 202 040
Dtuto/néz odtamujacy 21 ..... 3607 959 005

—
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Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

Vseobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani

pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
»elektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

2)

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobfe osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Uraztm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zpluisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)

c) Chraiite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpecdi uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavésSeni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostfredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,
bezpecénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to muize
vést k urazim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo sSroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.
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4)

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu muze snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat

v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé osetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpec¢nym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s origindlnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Varovna upozornéni

Ctéte viechna bezpeénostni
upozornéni, pokyny, zobrazeni a
predpisy, jez jsou k tomuto
elektronaradi pFilozeny. Zanedbani
pfi dodrzovani nasledujicich

pokynl mohou zpUsobit uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

» Pouzivejte elektronaradi pouze s

dodavanym ochrannym krytem. Ochranny
kryt musi byt na elektronaradi spolehlivé
namontovan a tak nastaven, aby byl
nejvyssi rozmér dosazen s bezpecénosti,
napf. aby nejmensi mozna ¢ast déliciho
kotouce ukazovala nekryta k obsluhujici
osobé. Ochranny kryt ma chranit obsluhujici
osobu pred tlomky a nahodnym kontaktem s
délicim kotoucem.

Pro Vase elektronaradi pouzivejte pouze
diamantové délici kotoucée. Jen to, Ze
prislusenstvi mlzete na Vasem elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné uzivani.
Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na elektronaradi uvedeny nejvyssi pocet
otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji nez
je dovoleno, se mize rozlomit a rozletét.
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Diamantové délici kotouce se sméji pouzit
pouze pro doporuc¢ené moznosti nasazeni.
Nap¥.: nikdy nebruste boc¢ni plochou
déliciho kotouce. Délici kotouce jsou urceny
pro Ubér materialu okrajem kotouce. Boc¢ni
plsobeni sily na tato brusna télesa je mlze
rozlomit.

Pro Vami zvolené délici kotouce vzdy
pouzivejte neposkozené upinaci priruby ve
spravné velikosti. Vhodné priruby podpiraji
kotouc¢ a snizuji tak nebezpeci prasknuti
déliciho kotouce.

Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
idajiim Vaseho elektronafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

Délici kotouce, pFiruby nebo jiné
prisluSenstvi museji pfresné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vreteno elektronaradi, se
nerovnomérné otaceji, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.
Nepouzivejte poskozené nasazovaci
nastroje. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte nasazovaci nastroje na
odstépky a praskliny. Pokud elektronaradi
nebo nasazovaci nastroj spadnou na zem,
zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo
pouzijte neposkozeny nasazovaci nastroj.
Kdyz jste nasazovaci nastroj zkontrolovali a
nasadili, zdrZujte se Vy a v blizkosti se
nachazejici osoby mimo rovinu rotujiciho
nasazovaciho nastroje a nechte
elektronaradi jednu minutu bézet s
nejvyssim poctem otacek. Poskozené
nasazovaci nastroje vétsinou v této testovaci
dobé prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oci
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pfi riznych aplikacich.

11:27 AM

Protiprachova maska Ci respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastroji mohou odlétnout a zpUsobit
poranéni i mimo pfimou pracovni oblast.
Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim mize privést napéti i
na kovové dily stroje a vést k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroju. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sit'ovy kabel a Vase ruka nebo
paze se muze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi dFive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muzZe dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mizZete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mlze byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muze zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpUsobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiald. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd mUze vést k tderu
elektrickym proudem.
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Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

>

Zpétny raz je nahla reakce nasledkem
zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
brusného kotouce, brusného talire,
draténého kartace atd. Zaseknuti nebo
zablokovani vede k nenadalému zastaveni
rotujiciho nasazovaciho nastroje. Tim se
nekontrolované elektronaradi na misté
zablokovani vymrsti proti sméru otaceni
nasazovaciho nastroje.

Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te
Vase télo a paze do polohy, ve které mizete
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici,
pouzivejte vzdy pridavnou rukojet, abyste
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentt pFi
rozbéhu. Obsluhujici osoba mlze vhodnymi
preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otacejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pri zpétném razu mize
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pfi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech roha,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpFiéil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly

nebo zpétny raz.

Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny
pilovy kotoué. Takovéto nasazovaci nastroje
zplsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zabraiite zablokovani déliciho kotouce
nebo pfrilis vysokému pritlaku.
Neprovadéjte Zzadné nadmérné hluboké
fezy. Pretizeni déliciho kotouce zvySuje jeho
namahani a nachylnost ke vzpric¢eni nebo
zablokovani a tim moznost zpétného razu
nebo prasknuti brusného télesa.
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Jestlize délici kotou¢ uvizne nebo praci
prerusite, elektronaradi vypnéte a vydrite v
klidu nez se kotou¢ zastavi. Nikdy se
nepokousejte jesté bézici délici kotoué
vytahnout z fFezu, jinak mize nasledovat
zpétny raz. Zjistéte a odstrante pricinu
uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se
nachazi v obrobku. Nechte délici kotou¢
nejprve dosahnout svych plnych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mdze kotou¢ zaseknout, vyskocit z
obrobku nebo zplsobit zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky podepiete, aby
se zabranilo riziku zpétného razu od
sevieného déliciho kotouce. Velké obrobky
se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepfen na
obou stranach a to jak v blizkosti déliciho
fezu tak i na okraji.

Bud'te obzvlast’ opatrni u ,kapsovitych
Fezi“ do stavajicich stén nebo jinych mist,
kam neni vidét. Zanofujici se délici kotouc¢
mUze pfri zafiznuti do plynovych,
vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objektd zplsobit zpétny raz.

Doplrikova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.

» Pouzijte vhodné detekéEni pristroje na

vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

» PFi opracovani kamene pouzivejte odsavani

prachu. Vysava¢ musi byt schvalen pro
odsavani kamenného prachu. Pouziti tohoto
zafizeni snizuje ohrozeni prachem.
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» Elektronaradi drzte pFi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

Funk¢ni popis

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu
k obsluze otevfenou.

Urcujici pouziti

Elektronaradi je urc¢eno, ve spojeni s vysavacem
tridy prachu M, pfi pevném podkladu k
oddélovani nebo k vytvareni zarezd za pomoci
vodicich sani do prevazné mineralnich materiald
jako napfr. do Zelezobetonu, zdiva nebo
silni¢nich panell bez pouziti vody.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

[y

Spinac¢

Stupnice hloubky rezu

Pojezdové kladky

Pridavna rukojet’

Drzak pridavné rukojeti

Zajistovaci Sroub drzaku pridavné rukojeti
Aretacni tlacitko vietene

Ochranny kryt s vodicimi sanémi
Upinaci packa nastaveni hloubkového
dorazu

10 Odsavaci hrdlo

11 Odsavaci koleno

12 Odsavaci hadice*

13 Sroub

14 Upinaci pac¢ka ochranného krytu

© oO~NOOOGODWN

15 Brusné vieteno

16 Unaseci priruba

17 Diamantovy délici kotouc¢*

18 Distan¢ni podlozky

19 Upinaci matice

20 Kli¢ se dvéma cepy pro upinaci matici*
21 Vylamovaci nastroj*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pFislusen-
stvi naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technicka data

Drazkovaci frézka do GNF 65 A
zdiva Professional
Cislo stroje 0601 3687..
Jmenovity prikon W 2400
Vystupni vykon W 1670
Otacky naprazdno min?t 5000
Max. primeér

diamantovych délicich

kotouc mm 230
Upinaci otvor mm 22,2
Hloubka drazky mm 20-65
Sitka drazky mm 8-40
Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4
Tfida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizsich napétich a provedeni specifickych pro
jednotlivé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku

Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty zjistény podle EN 60745
(vapencovy piskovec).

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 97 dB(A); hladina
akustického vykonu 108 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!
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Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a, =9,0 m/s?, nepfesnost
K <2,0 m/s2.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napr.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesl.

Prohlaseni o shodé C E

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisl pro
opracovavané materialy.
Vysava¢ musi byt schvaleny pro odsavani
kamenného prachu. Firma Bosch nabizi vhodné
vysavace.
Elektronaradi Ize pfipojit pfimo do zasuvky
viceucelového vysavace Bosch s dalkovym
spinanim. Ten se pfi zapnuti elektronaradi
automaticky nastartuje.

Nastréte odsavaci koleno 11 na odsavaci hrdlo
10 a pripojte odsavaci hadici 12 (prislusenstvi).
Odsavaci hadici 12 spojte s vysavacem
(prislusenstvi). Prehled pfipojeni na rizné
vysavace naleznete na konci tohoto navodu.

Upozornéni pro nasazeni drazkovacich frézek
do zdiva

Dbejte nasledujicich upozornéni, abyste snizili

pri praci se vyskytujici emise prachu.

— Pouzivejte pouze firmou Bosch doporucené
kombinace drazkovaci frézky do zdiva a
vysavace tfidy prachu M. Jiné kombinace
mohou vést k hor§imu zachycovani a
oddélovani prachu.
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- Dbejte navodu k obsluze vysavace kvdli
udrzbé a Cisténi vysavace vcéetné filtru.
Sbérné zasobniky prachu vyprazdnéte ihned,
kdyz jsou plné. Pravidelné cCistéte filtry vysa-
vace a filtry vlozte vzdy kompletné v celém
vysavaci.

— Pouzivejte pouze firmou Bosch urc¢ené odsa-
vaci hadice. Odsavaci hadici nemanipulujte.
Vniknou-li do odsavaci hadice ulomky kame-
ne, preruste praci a odsavaci hadici ihned

vycCistéte. Zamezite zlomeni odsavaci hadice.

— Drazkovaci frézku do zdiva nasad'te pouze
podle urcujiciho pouziti.

— Pouzivejte pouze bezvadné a ostré
nasazovaci nastroje. Viditelné se zhorsujici
postup prace je znamkou opotfebovanych
nasazovacich nastroja.

— Dbejte véeobecnych poZadavk( na praco-
visté na stavenistich.

— Postarejte se o dobré provétravani.

— Zajistéte volny pracovni usek. U delSich
drazek musi byt vysavac volné pojizdny prip.
musi byt v€as prenesen.

— Noste ochranu sluchu, ochranné bryle,
masku proti prachu a popf. rukavice. Jako
masku proti prachu minimalné pouzivejte
Castice filtrujici polovi¢ni masku tridy FFP 2.

— Pro vyciSténi mista prace pouzivejte vhodny
vysavac. Nezvifujte usazeny prach zameta-
nim.

Nastaveni ochranného krytu
Ochranny kryt 8 Ize omezené prestavit.

Uvolnéte upinaci packu 14 a ochranny kryt 8
otocte adekvatné pracovnim podminkam.
Dbejte pfitom na to, abyste neprestavili Sroub
13.

Ochranny kryt 8 poté upinaci packou 14 opét
zajistéte.

Montaz pridavné rukojeti

Pridavnou rukojet’ 4 v zavislosti na zpisobu
prace pevné pfisroubujte vpravo nebo vlevo na
drzak pridavné rukojeti.

Drzak pridavné rukojeti Ize po povoleni
zajist'ovaciho Sroubu 6 v krocich po 30°
prizplsobit aktualni pracovni poloze.

Pri utahovani zajistovaciho $roubu 6 dbejte na
to, aby ctyfi fixacni koliky na drzaku pridavné
rukojeti sedély v otvorech ochranného krytu 8.

Montaz diamantovych délicich kotouci

» PFi nasazeni a vyméné diamantovych
délicich kotouc¢d se doporucuje noseni
ochrannych rukavic.

» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci
velmi horké, nedotykejte se jich dfive, nez
vychladnou.

Polozte elektronaradi na bok tak, aby byla
viditelna stupnice hloubky rezu 2.

Povolte upinaci packu 9 a nastavte nejmensi
hloubku fezu.

Demontaz upinacich pripravki (viz obr. A)

Stlacte aretac¢ni tlacitko vietene 7, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

> Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mize
elektronaradi poskodit.

Povolte upinaci matici 19 pomoci kli¢e se dvéma
¢epy 20 a upinaci matici 19 odSroubujte.
Odejméte distan¢ni podlozky 18 a unaseci
prirubu 16.

Ocistéte brusné vieteno 15 a vSechny
montované dily.

Uréeni Sifky drazky

Sitka drazky vychazi z poétu distanénich
podlozek 18 mezi obéma diamantovymu
délicimi kotouci 17 a z Sirky rezu diamantovych
délicich kotoucu.

Sitka drazky se vypoéita nasledovné:

Sirka drazky = tloustka distan¢nich podlozek +
Sirka diamantovych délicich kotouca.
Pripustna Sirka drazky je patrna v odstavci
»Technicka data“.

Elektronaradi mlzete pouzivat s jednim nebo
dvéma diamantovymi délicimi kotouci.
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Montaz upinacich pFipravki (viz obr. A)
Nasadte unaseci prirubu 16 na brusné vieteno

15. UnasSeci pfiruba musi svym unasecem
spravné sedét na brusném vieteni.

Nasad'te diamantovy délici kotou¢ 17 a distanéni
podlozky 18 na unaseci prirubu 16.

» Nezavisle na pozadované Sifce drazky
museji byt vzdy namontovany vSechny
dodané distanéni podlozky 18. Diamantovy
délici kotouc¢ 17 se jinak mize béhem
provozu uvolnit a zplsobit zranéni.

Pocet potrebnych distan¢nich podlozek:
3 kusy s tloustkou po 4 mm a 4 kusy s tloustkou
po 6 mm

Mezi 2 diamantové délici kotouce 17 se musi
namontovat minimalné jedna distan¢ni podlozka
18.

Dbejte pfi montazi diamantovych délicich
kotouc¢d na to, aby Sipky sméru otaceni na
diamantovych délicich kotoucich a smér otaceni
elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé
prevodovky) souhlasily.

Stlacte aretacni tlacitko vietene 7, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

Nasroubujte upinaci matici 19 a pevné ji
utahnéte klicem se dvéma cepy 20.

PFi praci se 2 diamantovymi délicimi kotouci 17
je vzdy vyménte v paru.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

Upozornéni: Namontované diamantové délici
kotouce 17 vyCnivaji i pfi nejmensi predvolené
hloubce fezu z ochranného krytu. Neodkladejte
proto nikdy elektronaradi na pojezdové kladky
3, nybrz vzdy na bok.

Provoz

Pfedvolba hloubky fezu

» Predvolba hloubky fezu se smi provadét
pouze pFi vypnutém elektronaradi.

Uvolnéte upinaci kladku 9 a nastavte
pozadovanou hloubku fezu podle stupnice
hloubky rfezu 2. Poté upinaci packu 9 opét
zajistéte.
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Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

» Pred uvedenim do provozu postavte
elektronaradi na obé zadni pojezdové
kladky 3 tak, aby se diamantové délici
kotouce nedotykaly obrobku. Diamantové
délici kotouce se jinak mohou dotknout
obrobku a Vy mlzete pri zapnuti ztratit
kontrolu nad elektronaradim.

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 1
dopredu a poté jej stlacte.

Pro aretaci stlaceného spinace 1 posurite
spina¢ 1 ddle vpred.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 1 uvolnéte popfr.

je-li zaaretovan, spinac 1 kratce stlacte a potom
jej uvolnéte.

Provedeni spinace bez aretace
(specifické podle zemé):

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 1
dopredu a poté jej stlacte.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 1 uvolnéte.

» Dobihajici elektronaradi neodkladejte nikdy
na pojezdové kladky 3, nybrz na bok tak,
aby se mohly diamantové délici kotouce
volné otacet a neukazovaly k télu.

» Pred pouzitim diamantovy délici kotoué
zkontrolujte. Diamantovy délici kotouc¢
musi byt bezvadné namontovan a volné se
tocit. Proved’te minimalné 1 minutu
zkusSebni béh bez zatizeni. Nepouzivejte
zadné poskozené, nekruhové nebo vibrujici
diamantové délici kotouce. Poskozené
diamantové délici kotou¢e mohou puknout a
zpUsobit zranéni.

Omezeni rozbéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon
pri zapnuti elektronaradi a umoznuje provoz na
pojistkach 16 A.
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Ochrana proti pretizeni

Pri pretizeni zistane motor stat. Nechte nezati-
zené elektronaradi pfi nejvy$$im poctu otacek
naprazdno ca. 30 sekund ochladit.

Ochrana proti znovurozbéhu

Ochrana proti znovurozbéhu zabraruje nekon-

trolovanému znovurozbéhnuti elektronaradi po
preruseni privodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 1 do
vypnuté polohy a elektronaradi znovu zapnéte.

Upozornéni: Pravidelné kontrolujte funkci
ochrany proti znovurozbéhu tak, Ze se béhem
provozu vytahne sitova zastr¢ka a nasledné opét
zastréi.

Pracovni pokyny

» Pozor u zafezl do nosnych stén, viz
odstavec ,,Upozornéni ke statice“.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Elektronaradi se smi pouzivat pouze pro
fezani za sucha.

» Elektronaradi ved'te vzdy na obou
rukojetich. Neved'te ani nenoste
elektronaradi za odsavaci koleno.

— Nastavte hloubku fezu, viz odstavec
,Predvolba hloubky rezu“. Pro vyrovnani
nepresnosti, jez vznikaji pri vylamovani mistku,
musi byt predvolena hloubka Fezu o ca. 3 mm
hlubsi nez pozadovana hloubka drazky.

— Elektronaradi postavte na obé zadni
pojezdové kladky 3 tak, aby se diamantové
délici kotouce nedotykaly obrobku.

— Elektronaradi zapnéte a pomalu zanorte do
materialu.

- Vedte elektronaradi pomoci obou rukojetias
mirnym, opracovavanému materialu
prizplsobenym, posuvem.

— Elektronaradi musi byt neustale vedeno
nesousledné. Jinak existuje nebezpeci, ze
bude nekontrolované vytlaceno z rezu.

— Elektronaradi Ize ve sméru fezu jak sunout
tak i tdhnout. Svislé fezy se nechaji lehce
vytvorit tazenym postupem prace shora dold.

— Po ukonceni pracovniho procesu zaklonte
diamantové délici kotouce pfi bézicim
motoru ven z drazky.

— Elektronaradi vypnéte.

Nezabrzdéte dobihajici diamantové kotouce
boénim protitlakem.

» Dobihajici elektronaradi neodkladejte nikdy
na pojezdové kladky 3, nybrz na bok tak,
aby se mohly diamantové délici kotouce
volné otacet a neukazovaly k télu.

» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci
velmi horké, nedotykejte se jich dfive, nez
vychladnou.

Odstrarite zbyly mastek v materialu pomoci
vylamovaciho nastroje 21.

Obloukové rezy nejsou mozné, ponévadz
diamantové délici kotouce se jinak zpfici.

Pri profezavani deskovych materiald museji tyto
lezet na pevném podkladu nebo museji byt
podepreny.

Pri vytvareni prdrazh zdiva napf. pomoci
vrtaciho kladiva mizete zamezit dalekosahlému
odpryskani materialu na povrchu, kdyz napred
drazkovaci frézkou do zdiva zhotovite drazku s
maximalni hloubkou rezu.
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PFi déleni obzvlast tvrdych materiald, napft.
betonu s vysokym obsahem kifemene, se miize
diamantovy délici kotouc prehrat a tim poskodit.
S diamantovym kotou¢em obihajici vénec jisker
na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte
bézet diamantovy délici kotou¢ naprazdno s
nejvy$simi otackami, aby se ochladil.

Znatelné se zhorsujici pokrok prace a obihajici
vénec jisker jsou znamky pro tupy diamantovy
délici kotouc. Mlzete jej znovu naostrit kratkymi
zarezy do abrazivniho materialu, napfr.
vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé
DIN 1053 dil 1 nebo narodnim ustanovenim.
Tyto predpisy bezpodminecné dodrzte. Pred
zapocetim prace si pfizvéte na radu
zodpovédného statika, architekta nebo
prislu$né vedeni stavby.

Pripustna hloubka a Sirka zarezu jsou zavislé na
délce zarezu, sile stény a na pouzitém stavebnim
materialu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Po ukoncené praci demontujte upinaci pripravky
a vycCistéte vSechny upinaci dily a téZ ochranny
kryt.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stiedisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objednavkach nahradnich
dil nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

—
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Nahradni dily

Unaseci pfiruba16........... 3 609 202 039
Distan¢ni podlozky 4 mm 18 ... 3 609 202 041
Distan¢ni podlozky 6 mm 18 ... 3 609 202 042
Upinaci matice19 ........... 3609 202 040
Vylamovaci nastroj21 ........ 3607 959 005

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndhradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné

upozornenia a bezpeénostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujicom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na ru¢né elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a

dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi

ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym

osobam, aby sa po¢as pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného

elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastreky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred uéin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodni $niru mimo urce-
ny ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
$nura nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
lIzovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpeénost osdb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je ruéné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skoér ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo kluce
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kla¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ruc¢ného elektrického naradia, méze
spdsobit’ vazne poranenia osbb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct rucné elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat'.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astamiru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedc¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je uréené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsSie a bezpec-
nejSie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’
prisluSenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
siet'ovej Snulry zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabrarnuje neiimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, ¢i nie su zlomené alebo poskodené
niektoré suéiastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyvitovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené suciastky
vymenit. Vela nehdd bolo spésobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest'
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Vystrazné upozornenia pre drazkovacie
frézy na drazkovanie do muriva

Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, obrazky a
predpisy, ktoré boli prilozené k
tomuto ruénému elektrickému
naradiu. Nedostatky pri dodrziavani
nasledovnych pokynov a upozorneni mézu mat’
za nasledok zasah elektrickym pridom, poziar
a/alebo spdsobit’ vazne poranenia osob.

» Pouzivajte toto rucné elektrické naradie iba
s namontovanym ochrannym krytom, ktory
je sucast'ou zakladnej vybavy naradia.
Ochranny kryt musi byt upevneny priamo
na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecnosti, t.j. aby bol rezaci kotuc
otvoreny (otoceny) len minimalnou ¢astou
proti obsluhujiicej osobe. Ochranny kryt
musi chranit obsluhujicu osobu pred
tUlomkami a pred ndhodnym kontaktom s
rezacim kotucom.

» Pouzivajte do svojho ruc¢ného elektrického
naradia vyluéne diamantové rezacie kotuce.
Okolnost), Ze prislusenstvo sa da upevnit’ na
rucné elektrické naradie, eSte neznamena, ze
to zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na

—

ru¢nom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozlamat a rozletiet' po celom
priestore pracoviska.

Diamantové rezacie kottice sa smu pouzivat’
len pre odporucanu oblast’ pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brusit’ bocnou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
su uré¢ené na uberanie materidlu hranou
kotuca. Bo¢né pdsobenie sily na tento kotuc¢
mébze sposobit’ jeho zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho

kotica neposkodent upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera rezaci kotu¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia rezacieho kotuca.

Vonkajsi priemer a hrubka pracovného
nastroja musia zodpovedat rozmerovym
udajom uvedenym na ru¢nom elektrickom
naradi. Nesprdvne dimenzované pracovné
nastroje nemézu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

Rezacie kotuce, priruby alebo iné
prisluSenstvo musia presne pasovat’ na
brisne vreteno Vasho ruéného elektrického
naradia. Pracovné nastroje, ktoré presne
nepasuju na bridsne vreteno ru¢ného
elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat’ za nasledok stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte ziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim
prekontrolujte pracovny nastroj, ¢i nie je
poskodeny, ¢i z neho nechybaju tulomky,
alebo ¢i nema trhliny. Ked’ Vam ru¢né
elektrické naradie alebo pracovny nastroj
spadli na zem, prekontrolujte, ¢i nie je
pracovny nastroj poskodeny, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked’ ste
prekontrolovali a upli pracovny nastroj,
zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujliceho nastroja, a aby sa tam
nenachadzali ani Ziadne iné osoby, ktoré su
v blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minutu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.
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»

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, Stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial’ je to primerané,
pouzivajte ochrannu dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
$pecialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstipi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mozu odletiet’ a spésobit’ poranenie osob aj
mimo priameho pracoviska.

Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by
mohol rezaci nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu
privodnu $nuru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
moéze dostat’ pod napatie aj kovové suciastky
naradia a sposobit’ zasah elektrickym
prudom.

Zabezpecte, aby sa privodna Snura
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
moze sa prerusit’ alebo zachytit’ privodna
$nlra a Va$a ruka a VaSe predlaktie sa mézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.
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» Nikdy nemajte ru¢né elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked’ ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujicim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat' do tela.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho
rucného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spésobit’ vznik nebezpecéného zasahu
elektrickym pradom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horl'avych materialov. Odletujuce
iskry by mohli tieto materidly zapalit.

» Nepouzivajte ziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov moze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spatny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou zaseknutého
alebo zablokovaného otacajluceho sa
pracovného nastroja, ako napr. brisneho
kotlca, brusneho taniera, drotenej kefy a
pod. Zaseknutie alebo zablokovanie ma za
nasledok prudké zastavenie rotujuceho
pracovného nastroja. Takymto spésobom sa
nekontrolované ru¢né elektrické naradie
vymr§ti na zablokovanom mieste proti smeru
otac¢ania pracovného nastroja.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrziavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spatny raz
naradia. Pri kazdej praci pouzivajte pridav-
nu rukovit’, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali ¢o najvacsiu kontrolu nad silami spat-
ného razu a reakénymi momentmi pri roz-
behu naradia. Pomocou vhodnych opatreni
mébze obsluhujlca osoba sily spatného razu a
sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotuji-
ceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze
by Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut’
ruku.
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» Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ru¢né elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né elektrické naradie proti smeru pohybu
brisneho kotuc¢a na mieste blokovania.

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabrante tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v nom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujuci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat’ sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.
Nepouzivajte ziadny retazovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné
nastroje ¢asto spdsobuju spatny raz alebo
stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho
kotuca alebo pouzitiu prilis velkého
pritlaku. Nevykonavajte Ziadne nadmierne
hlboké rezy. Pretazenie rezacieho kotuca
zvy$uje jeho namahanie a nachylnost’ na
vzpriecCenie alebo zablokovanie a tym zvySuje
aj moznost vzniku spatného razu alebo
zlomenia rezacieho kotuca.

Ak sa rezaci kotu¢ zablokuje, alebo ak
prerusite pracu, rucné elektrické naradie
vypnite a pokojne ho drzte dovtedy, kym sa
rezaci kotuc uplne zastavi. Nepokusajte sa
vyberat’ rezaci kotuc z rezu vtedy, ked’ este
bezi, pretoze by to mohlo mat’ za nasledok
vyvolanie spadtného razu. Zistite pric¢inu
zablokovania rezacieho kotuca a odstrante
ju.

Nikdy nezapinajte znova ru¢né elektrické
naradie dovtedy, kym sa rezaci kotuc
nachadza v obrobku. Skér ako budete
opatrne pokracovat’ v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci koti¢ maximalny pocet
obratok. V opacnom pripade sa mbze rezaci
kotuc zaseknut, vyskocit’ z obrobku alebo
vyvolat’ spatny raz.

» Velké platne alebo vel'korozmerné obrobky

pri rezani podoprite, aby ste znizili riziko
spatného razu zablokovanim rezacieho
kotuca. Velké obrobky sa mézu prehnut’
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok
treba podopriet' na oboch stranach, ato aj v
blizkosti rezu aj na hrane.

Mimoriadne opatrny bud’te pri rezani
vyrezov do neznamych stien alebo do inych
neprehl'adnych miest. Zapichovany rezaci
kotu¢ moéze pri zarezani do plynového alebo
vodovodného potrubia, do elektrického
vedenia alebo inych objektov spdsobit’
spatny raz.

Dalsie vystrazné upozornenia

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na

vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obratte na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expléziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spdsobi vecné §kody alebo méze
mat za nasledok zasah elektrickym prudom.

» Pri obrabani kamena pozivajte vhodné

odsavacie zariadenie. Pouzivany vysavac¢
musi byt’ schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. PouZivanie tychto
zariadeni zniZzuje ohrozenie zdravia prachom.

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie

pevne oboma rukami a zabezpedte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch ruk saruc¢né
elektrické naradie ovlada bezpeclnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-

mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

G(%

1609 929 N86 | (11.2.09)

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ}



6%% OBJ_BUCH-915-001.book Page 33 Wednesday, February 11,2009 11:27 AM

» Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Sniru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné $nury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym priadom.

Popis fungovania

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-
mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je v spojeni s
vysavacom prachu triedy M s pevnou podlozkou
a s vodiacimi sanami a bez pouzitia vody urc¢ené
predovsetkym na rezanie alebo drazkovanie do
mineralnych materialov, ako napr. zelezobetdn,
murivo a cestné povrchy.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.
1 Vypinac¢
Stupnica hibky rezu
Vodiace valceky
Pridavna rukovat’
Drziak pridavnej rukovate

Aretacna skrutka pre drziak pridavnej
rukovate

o b WN

~

Aretacné tlac¢idlo vretena
8 Ochranny kryt s vodiacimi safiami

9 Upinacia pa¢ka na nastavenie hibkového
dorazu

10 Odsavaci natrubok

11 Koleno odsavania

12 Odsavacia hadica*

13 Skrutka

14 Upeviovacia packa pre ochranny kryt
15 Brusne vreteno

16 Unasac
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17 Diamantovy rezaci kotuc¢*

18 Distancné podlozky

19 Upinacia matica

20 Kolikovy klI'i¢ pre upinaciu maticu*
21 Vysekavaci nastroj*

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Technické udaje

Drazkovacia fréza na GNF 65 A
drazkovanie do muriva Professional
Vecné cislo 0601 3687..
Menovity prikon W 2400
Vykon W 1670
Pocet volnobeznych

obratok min’t 5000
max. priemer

diamantovych rezacich

kotucov mm 230
Upinaci otvor mm 22,2
Hibka drazky mm 20-65
Sirka drazky mm 8-40
Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4
Trieda ochrany [ol/1

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V
pripade niz$ieho napétia a pri vyhotoveniach
Specifickych pre niektoru krajinu sa mozu tieto Udaje
odlisovat.

V$imnite si laskavo vecné ¢islo na typovom Stitku
svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745 (vapencovy pieskovec).

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 97 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 108 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

—
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Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a, =9,0 m/s?,
nepresnost merania K <2,0 m/s2.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat’ na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To mbze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To mOze vyrazne redukovat’ zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujicej s naradim pre
uc¢inkami zat'aZenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Odsavacie zariadenie

» Prach z niektorych materidlov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit' ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat' len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsavanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-

juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
Pouzivany vysava¢ musi byt schvaleny na
odsavanie kamenného prachu. Vhodné vysavace
ponuka firma Bosch.
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Elektrické naradie sa da pripojit’ priamo na
zasuvku univerzalneho vysavaca Bosch, ktory je
vybaveny dialkovym spustanim. Pri spusteni
ru¢ného elektrického naradia sa vysavac
automaticky zapne.

Nasad'te odsavacie koleno 11 na odsavaci
natrubok 10 a pripojte odsavaciu hadicu 12
(prislusenstvo). Spojte odsavaciu hadicu 12 s
vysavacom (prislusenstvo). Prehlad pripojeni na
rozli¢né typy vysavacov najdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie.

Pokyny pre pouzivanie drazkovacich fréz na
drazkovanie do muriva

Dodrziavajte nasledovné pokyny, aby ste pri

praci znizili tvorbu prachovych emisii.

— Pouzivajte len odporuc¢ané kombinacie
vytvorené z drazkovacej frézy na drazkovanie
do muriva a vysavaca na prach triedy M. Iné
kombinacie mézu spoésobovat’ horsie
odsavanie a odlu¢ovanie prachu.

— Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na
pouzivanie vysavaca tykajluce sa udrzby a
Cistenia vysavaca, vratane Cistenia filtrov.
Zbernu nadobu na prach vysavaca
vyprazdnite hned, ako sa naplni. Filtre
vysavaca pravidelne Cistite a filtre vzdy do
vysavaca kompletne zalozte.

— PouzZivajte len odsavacie hadice urcené
firmou Bosch. Na odsavacej hadici nerobte
ziadne Upravy. Ak sa dostanu do odsavacej
hadice ulomky kameniva, okamzite preruste
pracu a odsavaciu hadicu ihned' vycistite.

Vyhybajte sa prelamovaniu odsavacej hadice.

— Drazkovaciu frézu na drazkovanie do muriva
pouzivajte iba podla uréenia.

— PouZivajte len bezchybné, neopotrebované a
ostré pracovné nastroje. Ked sa vyrazne znizi
rychlost’ postupu prace, znamena to, ze
pracovny nastroj je opotrebovany.

— Dodrziavajte vSieobecné bezpecnostné
poziadavky na pracovisko na staveniskach.

— Postarajte sa o dobré vetranie.

— Zabezpecdte si dostatok volného priestoru na
pracu. Pri rezani dlhSich drazok sa musi
vysavac volne pohybovat, resp. ho treba
zavcasu presunut’.
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— Pouzivajte chranice sluchu, ochranné oku-
liare, dychaciu masku a pripadne aj pracovné
rukavice. Ako dychaciu masku pouzivajte
minimalne polovi¢nu masku filtrujuci
Ciastocky prachu triedy FFP 2.

— Na Cistenie pracoviska pouzivajte nejaky
vhodny vysavac¢. Usadeny prach nerozvirujte
zametanim.

Nastavenie ochranného krytu

Ochranny kryt 8 sa da prestavovat' v
obmedzenom rozsahu.

Uvolnite upinaciu packu 14 a natocte ochranny
kryt 8 podla potreby pre konkrétne pracovné
podmienky. Dajte pozor na to, aby ste pritom
neprestavili skrutku 13.

Ochranny kryt 8 potom upinacou packou 14
opat zaaretujte.

Montaz pridavnej rukovite

Podla spdsobu prace namontujte pridavnu
rukovat’ 4 naskrutkovanim bud’ na pravu stranu
alebo na lavu stranu drziaka pridavnej rukovate.

Drziak pridavnej rukovéate sa da po uvolneni
aretacnej skrutky posuvanim po krokoch 6 30°
prisposobit’ pre prislusnu pracovnu polohu.

Pri utahovani aretac¢nej skrutky 6 davajte pozor
na to, aby Styri aretacné koliky na drziaku
pridavnej rukovate zapadli do otvorov
ochranného krytu 8.

Montaz diamantovych rezacich koticov

» Pri vkladani alebo vymene diamantovych
rezacich kotucov odporic¢ame pouzivat’
pracovné rukavice.

» Pri praci sa moézu diamantové rezacie
kotuce vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich
preto skor, kym dostatocne nevychladnu.

Polozte ru¢né elektrické naradie na bo¢nu

stranu tak, aby bola stupnica hibky rezu 2

viditelna.

Uvolnite upinaciu packu 9 a nastavte najmensiu

hlbku rezu.

Bosch Power Tools
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Demontaz upinacich prvkov (pozri obrazok A)

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 7, ked’ chcete
brusne vreteno zaaretovat.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa briusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit’.

Uvolnite upinaciu maticu 19 pomocou

kolikového kl'ic¢a 20 a upinaciu maticu 19

odskrutkujte. Demontujte distan¢né podlozky

18 a upinaciu prirubu 16.

Vycistite brusne vreteno 15 a vSetky suciastky,
ktoré budete montovat.

Uréenie Sirky drazky
Sirka drazky je dana po&tom distanénych
podlozZiek 18 medzi oboma diamantovymi

rezacimi kotu¢mi 17 Sirkou rezu diamantovych
rezacich kotucov.

Sirka drazky sa vypoéita nasledovne:

Sirka drazky = hribka distan¢nych podloziek +
hribka diamantovych rezacich kotucov.
Pripustna Sirka drazky je uvedena v odseku
»Technické udaje“.

Toto ru¢né elektrické naradie mozete pouzivat's
jednym diamantovym rezacim kotu¢om alebo s
dvoma takymito kotucmi.

Montaz upinacich prvkov (pozri obrazok A)

Nasadte upinaciu prirubu 16 na brusne vreteno
15. Upinacia priruba musi svojim unasacom
korektne dosadat’ na brusnom vretene.

Nasad'te (namontujte) diamantovy rezaci kotuc
17 a distan¢né podlozky 18 na upinaciu prirubu
16.

» Bez ohl'adu na poZadovanu Sirku drazky
treba namontovat’ vidy vSetky dodané
diStancné podlozky 18. Inak by sa mohol
diamantovy rezaci kotuc¢ 17 pocas prevadzky
ru¢ného elektrického naradia uvolnit’ a
sposobit’ niekomu poranenie.

Pocet potrebnych distan¢nych podloziek:

3 kusy s hrubkou po 4 mm a4 kusy s hrubkou po
6 mm

Medzi dvoma diamantovymi rezacimi kotu¢mi 17
musi byt namontovana minimalne jedna
distan¢na podlozka 18.

Pri montovani diamantovych rezacich kotucov
davajte pozor nato, aby sa $ipka smeru otacania
na diamantovom kotuci zhodovala so $ipkou
smeru otacania ru¢ného elektrického naradia
(pozri Sipku smeru otacania na prevodovej hlave
naradia).

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 7, ked chcete
brusne vreteno zaaretovat.

Naskrutkujte upinaciu maticu 19 a potom ju po-
mocou kolikového klu¢a 20 dotiahnite.

Pri praci s dvoma diamantovymi rezacimi
kotuc¢mi 17 vymienajte vzdy naraz cely par
kotucov.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.

Upozornenie: Namontované diamantové kotuce
17 vy¢nievaju aj pri najmensej nastavenej hibke
rezu z ochranného krytu. Nikdy preto nekladte
rucné elektrické naradie na vodiace valéeky 3,
ale vzdy na bo¢nu stranu.

Prevadzka

Nastavenie hibky rezu

> Nastavenie hibky rezu (predvolba) sa smie
vykonavat’ len vtedy, ked’ je ruéné
elektrické naradie vypnuté.

Uvolnite upinaciu packu 9 a nastavte
pozadovanu hlbku rezu podla stupnice hlbky
rezu 2. Upinaciu packu 9 potom opat’ utiahnite.
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Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napitie zdroja
prudu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napdtie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim postavte rucné elektrické
naradie na oba zadné vodiace valéeky 3 tak,
aby sa diamantové rezacie kotice
nedotykali obrobku. Inak by sa mohli
diamantové rezacie kotluce dotykat obrobku
a pri zapnuti by ste mohli stratit' kontrolu nad
ru¢nym elektrickym naradim.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie zapnut’,
posurite vypinac¢ 1 smerom dopredu a potom ho
stlacte.

Na zaaretovanie stlaceného vypinaca 1 posunte
vypina¢ 1 dalej dopredu.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’,
vypinac¢ 1 uvolnite, resp. vtakom pripade, ked'je
zaaretovany, nakratko vypinac 1 stlacte a potom
ho uvolnite.

Vyhotovenie vypinaca bez aretacie
($pecifické pre niektoré krajiny):
Ak chcete ru¢né elektrické naradie zapnut’,

posunte vypinac¢ 1 smerom dopredu a potom ho
stlacte.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia
vypinac¢ 1 uvolnite.

» Dobiehajtice ruéné elektrické naradie nikdy
neodkladajte na vodiace valéeky 3, ale ho
polozte na boénu stranu tak, aby sa mohli
diamantové rezacie kotuce volne
pohybovat’ a nesmerovali k Vasmu telu.

» Pred pouzitim diamantové rezacie kotuce
vzdy dokladne skontrolujte. Diamantovy
rezaci kotuc¢ musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat’.
Vykonajte s nastrojom skusobny chod bez
zat’azenia v trvani minimalne 1 minuta.
Nepouzivajte ziadne diamantové rezacie
kotuce, ktoré su poskodené, neokruhle
alebo vibrujice. Poskodené diamantové
rezacie kotuce sa mozu pri praci roztrhnut' a
mozu spbsobit’ poranenie oséb.
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Obmedzenie rozbehového priadu

Elektronické obmedzenie rozbehového prudu
obmedzuje vykon pri zapnuti ru¢éného
elektrického naradia a umoznuje jeho prevadzku
v prudovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Ochrana proti pretazeniu

V pripade pretazenia sa motor naradia zastavi.
Nechajte ru¢né elektrické naradie vychladnut’
chodom na maximalne obratky bez zatazenia v
trvani cca 30 sekund.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
zabranuje nekontrolovanému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia po preruseni privodu
elektrického pruadu (napr. vypadok siete).

Na opédtovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypina¢ 1 do vypnutej polohy a potom
naradie znova zapnite.

Upozornenie: Pravidelne kontrolujte funkciu
ochrany proti opatovnému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia tak, ze pocas prevadzky
date vytiahnut’ zastré¢ku privodnej $nury zo
zasuvky a hned potom ju date zasunut do
zasuvky spat’.

Pokyny na pouzivanie
» Bud’te opatrny pri rezani drazok do nosnych

stien, pozri odsek ,,Pokyny k stavebnej
statike“.

» Nezat'azujte ru¢né elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Toto rucné elektrické naradie sa smie
pouzivat len na rezanie nasucho.

» Rucné elektrické naradie ved'te vZdy za obe
rukovite. Neved'te a neprenasajte rucné
elektrické naradie za odsavacie koleno.

— Nastavte hibku rezu, pozri odsek ,Nastavenie
h[bky rezu“. Navyrovnanie nepresnosti, ktoré
vznikaju pri vylamovani ryhy drazky, treba
predvolit’ hibku rezu o cca 3 mm vaésiu, ako
ma byt pozadovana hibka drazky.
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— Pred zapnutim postavte ru¢né elektrické
naradie na oba zadné vodiace valceky 3 tak,
aby sa diamantové rezacie kotuce nedotykali
obrobku.

— Zapnite ru¢né elektrické naradie a pomaly ho
zapichujte do materialu.

— Miernym posuvom, ktory zodpoveda
obrabanému materialu, vedte ru¢né
elektrické naradie za obe rukovate.

— S tymto ruénym elektrickym naradim treba
vzdy pracovat’ proti smeru otacania kotuca.
Inak hrozi nebezpecenstvo, Ze sa stane
nekontrolovanym a vyskoci z rezu.

— V smere rezu sa mdze rucné elektrické
naradie bud’ posuvat’ zozadu alebo aj tahat’
spredu. Zvislé drazky sa daju jednoducho
rezat’ tahanim zhora smerom dole.

— Po skonceni pracovného ukonu vysunte
diamantové rezacie kotuce z drazky este s
beZiacim motorom.

— Vypnite ru¢né elektrické naradie.

Nebrzdite dobiehajuce diamantové rezacie
kotuce pritlakom na ich boé¢nu stenu.

» Dobiehajice rucné elektrické naradie nikdy
neodkladajte na vodiace valceky 3, ale ho
polozZte na boé¢nu stranu tak, aby sa mohli
diamantové rezacie kotice volne
pohybovat’ a nesmerovali k Vasmu telu.

» Pri praci sa moézu diamantové rezacie
kotuce vel'mi rozpalit, nedotykajte sa ich
preto skor, kym dostatocne nevychladnu.

Ostatnu cast’ drazky vysekajte pomocou
dodavaného vysekavacieho nastroja 21.

Rezy do obluka sa nedaju robit, pretoze
diamantové rezacie kotuce by sa inak v materiali
vzpriecili.

Doskovité materidly treba pri rezani polozit na
pevnu podlozku alebo je potrebné ich nie¢im
podopriet’.

Pri vyhotovovani priechodnych otvorov do steny
napr. pomocou vrtacieho kladiva, sa méze
zabranit' vypadnutiu materiadlu na hornej ploche,
ked' sa tam predtym drazkovacou frézou na
drazkovanie do muriva vyhotovi drazka s
maximalnou hibkou rezu.

Ak budete rezat' mimoriadne tvrdy material,
napriklad betdén s velkym obsahom $trku, moze
sa diamantovy rezaci kotuc¢ prehriat, a
nasledkom toho poskodit. Jednozna¢nym
priznakom toho je veniec iskier, ktory sa tvori
okolo beZiaceho diamantového rezacieho
kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte
diamantovy rezaci kotuc bezat’ na kratku dobu
na volnobeh s maximalnymi obratkami, aby
vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a
obiehajuci veniec iskier su signalom otupenia
diamantového rezacieho kotuc¢a. Diamantovy
kotu¢ vSak mébzete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do
pieskovca.
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Pokyny k stavebnej statike .. . . x
yny ! Servisné stredisko a poradenska sluzba

Robenie drazok do nosnych stien podlieha pre zakaznikov

norme DIN 1053 ¢ast’ 1 alebo miestnym o ) . ) .
gpecifickym zakonnym ustanoveniam. Servisné stredisko Vam odpovie na otazky

Tieto predpisy bezpodmieneéne dodrziavajte. tykajlce sa opravy a Udrzby Vasho produktu ako
Pred za&iatkom prace sa poradte so aj nahradnych suciastok. RozloZené obrézky a
zodpovednym statikom, architektom alebo s informacie k nahradnym suciastkam najdete aj

kompetentnym pracovnikom vedenia stavby. na web-stranke:
www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Pripustna hibka rezu ako aj §irka reznej $trbiny
zavisia od dlzky rezu, od hrubky steny a od
pouzitého stavebného materialu.

Slovakia

Udriba a servis Tel.: +421 (02) 48 703 800
Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

Udrzba a éistenie www.bosch.sk
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo Likvidacia
asuvky. AN P
z vuv' y L . . . Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie treba dat na recyklaciu etriacu zivotné
Strbiny udrziavajte vZdy v Cistote, aby ste prostredie.

mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne. Len pre krajiny EU:

Po skonceni prace demontujte upinacie prvky
naradia a vycistite vSetky upinacie suciastky a
takisto ochranny kryt.

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a 2002/96/ES o starych elektric-
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat, kych a elektronickych vyrobkoch a
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej podla jej aplikacii v ndrodnom
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch. prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad- dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

10-miestne vecné cislo uvedené na typovom

Stitku vyrobku.
Zmeny vyhradené.

Nahradné suciastky

Upinacia priruba16.......... 3609 202 039
Distan¢né podlozky 4 mm 18 .. 3 609 202 041
Distan¢né podlozky 6 mm 18 .. 3 609 202 042

Upinacia matica19 .......... 3609 202 040
Vysekavaci nastroj21 ........ 3 607 959 005
Bosch Power Tools 1609 929 N86 | (11.2.09)
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eléirasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt elbira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkateriilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
éghet6 folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok

a) A késziilék csatlakozé dugdjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramutés kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramtési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltérd célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktol, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgé gépalkat-
részektol. Egy megrongalodott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndveli az dramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az aramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadaram-véddékap-
csolo alkalmazasa csékkenti az aramités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznilja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kézben komoly sériilésekhez
vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védoécipd,
véddsapka és flilvédd hasznalata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sérilések kockazatat.
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c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beadllitészerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bé

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgd alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és 6s-
szegyiijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellenérizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatdsat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata
a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas

elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-

szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huazza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambél, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-

szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az utmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-

ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartdsara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-

szerszamokat. Az éles vagdélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,

tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
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5)

Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Figyelmeztet6é megjegyzések a
falhoronymarékhoz

Olvassa el az ezen elektromos
kéziszerszamhoz mellékelt
valamennyi biztonsagi
tajékoztatot, utmutatot, abrakat
és eldéirasokat. A kovetkezd

utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.

>

Az elektromos kéziszerszamot csak az azzal
szallitott védoburaval egyiitt hasznalja. A
védoburat biztonsagosan kell felszerelni az
elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a
daraboldtarcsanak csak a lehet6 legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
véddburanak meg kell évnia a kezelét a
letorott, kireplilé daraboktdl és a
darabolétarcsa véletlen megérintésétol.

Az elektromos kéziszerszamahoz csak
gyémantbetétes darabolétarcsakat
hasznaljon. Az a tény, hogy a tartozékot
régziteni tudja az elektromos
kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatsza-
manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgd tartozékok széttérhet-
nek és kirepllhetnek.

A gyémantbetétes darabolotarcsakat csak a
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy darabolétarcsa
oldalso feliiletével. A darabolotarcsak arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a tarcsa
élével munkaljak le. Az ilyen csiszoldtestekre
haté oldaliranyu eré a csiszolotest toréséhez
vezethet.

Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal
valasztott darabolétarcsanak megfeleld
méretii és alaku befogokarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a daraboldtarcsat és
igy csOkkentik a darabolotarcsa eltorésének
veszélyét.

A betétszerszam kiils6 atméréjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az On
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibasan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfelel6en
eltakarni, vagy iranyitani.

A darabolétarcsaknak, karimaknak vagy
mas tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenletleniil forognak,
erésen berezegnek és a készilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalédott
betétszerszamokat. Minden egyes
alkalmazas elétt ellendrizze, nincsenek-e
lepattant részek és repedések a
betétszerszamokon. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellenérizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
ko6zelben talalhaté személy is a forgo
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalddott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt altaldban mar széttornek.
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Viseljen személyi védofelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védoalarcot, szemvédot vagy védészemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit vagy kiilonleges kotényt, amely
tavol tartja a csiszoloszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a
szemét a kirepiilé idegen anyagoktol,
amelyek a kiildnb6zd alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az On munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepulhetnek és a kdzvetlen munkaterileten
kiviil és személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha
olyan munkakat végez, amelyek soran a
betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt all6 vezetékeket, vagy a
sajat haldzati kabelét is atvaghatja. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén feszlltség ala kerllhetnek és
aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a
forgo betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozé kabelt és az On keze vagy karja is
a forgo betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen
leallna. A forgasban 1évé betétszerszam
megérintheti a tamaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kénnyen elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.
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» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikdzben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés sordn
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

> Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségl fémpor felhalmozédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznailja az elektromos kéziszerszamot
égheto anyagok kozelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitéanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmeztetd

tajékoztatok

» A visszarlgas a beékelddé vagy leblokkolo
forgd betétszerszam, példaul
csiszolokorong, csiszolo tanyér, drétkefe stb.
hirtelen reakcidja. A beékelédés vagy
leblokkolas a forgd betétszerszam hirtelen
ledllasahoz vezet. Ez az iranyitatlan
elektromos kéziszerszamot a
betétszerszamnak a leblokkolasi ponton
fennallé forgasi iranyaval szembeni iranyban
felgyorsitja.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kézi-
szerszamot, és hozza a testét és a karjait
olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a
visszaiit6é eréket. Hasznalja mindig a pot-
fogantylt, amennyiben létezik, hogy a
lehet6 legjobban tudjon uralkodni a vissza-
rugasi erok, illetve felfutaskor a reakcios
nyomaték felett. A kezelé személy megfeleld
oOvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a
visszarugasi és reakciderék felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
koézelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.
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Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos kéziszersza-
mot mozgatja. A visszarugas az elektromos
kéziszerszamot a csiszoldkorongnak a
leblokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval
ellentétes iranyba hajtja.

A sarkok és élek kozelében kiilonésen
dvatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6djon a munkadarabba. A
forgd betétszerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattanas esetén kdnnyen beékelddik. Ez a
készilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és
ne gyakoroljon tul er6s nyomast a
késziilékre. Ne végezzen tal mély vagast. A
tulterhelés megnoveli a csiszolotest
igénybevételét és beékelédési vagy
leblokkolasi hajlamat és visszarugashoz vagy
a csiszoldtest toréséhez vezethet.

Ha a hasitokorong beékelédik, vagy ha On
megszakitja a munkat, kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot és tartsa azt
nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase prébalja meg kihuzni a még forgo
hasitékorongot a vagasbol, mert ez
visszarugashoz vezethet. Hatarozza meg és
haritsa el a beékel6dés okat.

Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a
hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A
korong ellenkezd esetben beékelddhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarugashoz vezethet.

» Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb
munkadarabokat, hogy csokkentse egy
beékel6doé hasitokorong kdvetkeztében
fellépo visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldalan, és mind a vagasi vonal kézelében,
mind a szélénél ala kell tdmasztani.

» Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem
lathato teriileten hoz létre ,,taska alaku
beszurast”, jarjon el kiilon6s dvatossaggal.
Az anyagba behatolo6 hasitokorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba Gtko6zhet, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato

Viseljen véddészemiiveget.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gadzvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramitést kaphat.

» Kovek megmunkalasa esetén mindig
hasznaljon porelszivast. Olyan porszivét
kell hasznalni, amely képor elszivasara
engedélyezve van. Ezen berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

» A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogd szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.
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» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az aramités veszélyét.

A miikodés leirasa

Kérjik hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatét olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam az M porosztalynak
megfeled porszivoval egylitt, vezetészan és
szilard rogzités mellett, mindenekel6tt asvanyi
anyagokban, mint példaul vasbetonban,
téglafalban és utburkolatokban vizhasznalat
nélkili darabolasra, vagy rések vagasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az dbra-oldalon taldlhato képére vonatkozik.

-

Be-/kikapcsold

Vagasi mélységi skala

Gorgok

Poétfogantyu

Pétfogantyu tarto

Pétfogantyu tarto rogzitécsavar
Orso-reteszelégomb

Védodbura vezetészannal

© 00 NG A WN

Mélységi Uitkozd szoritd kar

-
o

Elszivo csonk

(=Y
[

Elszivédcsonk

12 Elszivé tomld*

13 Csavar

14 Véddbura szoritdkar

15 Csiszoldorsd

16 Felfogd karima

17 Gyémantbetétes hasitokorong*
18 Tavtarto tarcsa
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19 Rogzitéanya
20 Rogzitéanya kormdoskules™
21 Kitord szerszam*

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Miiszaki adatok

—

Horonyvésé GNF 65 A
Professional

Cikkszam 06013687..

Névleges felvett

teljesitmény W 2400

Leadott teljesitmény W 1670

Uresjarati

fordulatszam perc? 5000

Gyémant

daraboldtarcsak

legnagyobb atméréje mm 230

Befogdfurat mm 22,2

Horony mélysége mm 20-65

Horony szélessége mm 8-40

Suly az

~EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 8,4

Erintésvédelmi osztaly [o]/1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készilt kiilénleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvany
alkalmazasaval kerilltek meghatarozasra
(mészhomokkd).

A késziilék A-értékelésu zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 97 dB(A); hangtel-
jesitményszint 108 dB(A). Szoras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!
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A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
rezgés vektorésszege) az EN 60745 Senior Vice President Head of Product
szabvanynak megfeleléen keriilt kiértékelésre: Engineering Certification

Rezgéskibocsatasi érték, a, =9,0 m/s?, széras,

K <2,0 m/s?. o -
o - ol 1V, JUD by
Az ezen eldirdsokban megadott rezgésszint az 7 ’ {

EN 60745 ézabvanybayn rogZIteFt mérési mod- Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos D-70745 Leinfelden-Echterdingen
kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték 24.11.2008

felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés

ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer- ésszeszerelés

szam f6 alkalmazasi terlletein valdé hasznalat

soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer- » Az elektromos kéziszerszamon végzendé6
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer- barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol

eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo Porelszivas

rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést [ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

> Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatdsu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartozkodo személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul télgy- és biikkfaporok
rakkelt6 hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik
(kromat, favédo vegyszerek). A készilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

PR — Alehetéségek szerint hasznaljon
Megfelel6ségi nyilatkozat c € porelszivast.
Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a - Gondoskodjon a munkahely j6

»MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a szellbztetésérsl.
koévetkezé szabvanyoknak, illetve irdnyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

(2009.12.29-t81 kezdve) iranyelveknek A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
megfelelen. ban tartsa be az adott orszagban érvényes

A miiszaki dokumentacio a kovetkezé helyen eldirasokat.

talalhato: Olyan porszivot kell haszndlni, amely képor
Robert Bosch GmbH, PT/ESC, elszivasara engedélyezve van. Bosch erre
D-70745 Leinfelden-Echterdingen alkalmas porszivokat tud ajanlani.

Az elektromos kéziszerszamot kézvetlenil hozza
lehet csatlakoztatni egy tavindito szerkezettel
ellatott univerzalis Bosch porszivohoz. Ez az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor
automatikusan elindul.
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Dugjon fel egy 11 elszivokonyokot a 10
elszivocsonkra és csatlakoztasson hozza egy 12
elszivé tomloét (kilon tartozék). Csatlakoztassa
a 12 elszivo tomlét egy porszivéhoz (kilon
tartozék). A kilonb6z6 porszivokhoz valo
csatlakozok attekintése ezen Utmutaté végén
talalhato.

Tajékoztaté a falhoronymarodk alkalmazasahoz

A munka soran fellépé porkibocsatas
csOkkentésére vegye figyelembe a kévetkezé
tajékoztatot.

— Csak a Bosch altal javasolt falhoronymaro és
M porosztalyu porszivé kombinacidkat
hasznaljon. Ettél eltéré kombinacidk a por
kevésbé megfelel6 felvételéhez és
levalasztasahoz vezetnek.

— Tartsa be a porszivo Kezelési Utasitasat,
kiilonosen a porszivo és a szlrdk tisztitasara
vonatkozo fejezetekben talalhaté utasitaso-
kat. Azonnal Uritse ki a porgyUjto tartalyokat,
ha azok megteltek. Rendszeresen tisztitsa
meg a porszivé szlrdit és mindig helyezze be
teljesen a szliréket a porszivoba.

— Csak a Bosch altal erre a célra eldiranyzott
elszivo tomléket hasznalja. Ne manipulalja az
elszivo tomlét. Ha az elszivé tomlébe kédara-
bok jutnak, azonnal szakitsa meg a munkat és
tisztitsa ki az elszivo tomloét. Keriilje el az
elszivo tomlé megtorését.

— A falhoronymarét csak a rendeltetésének
megfeleld célokra haszndlja.

— Csak kifogastalan allapotu, éles
betétszerszamokat hasznaljon. Ha a munka
haladasa észrevehetéen lelassul, ez elkopott
betétszerszamokra utal.

- Vegye tekintetbe az épitési munkahelyeken
altalanosan érvényes kdvetelményeket.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szelléztetésérol.

— Gondoskodjon egy jol hozzaférhetd, szabad
munkateriletrél. Hosszabb hornyok esetén a
porszivonak megfeleld helyet kell biztositani
az utanavezetéshez, illetve idében utana kell
vezetni.
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— Viseljen zajtompité fllvédot, védészemi-
veget, porvédd alarcot és sziilkség esetén
keszty(it. Porvédé alarcként legalabb egy
részecskéket kiszlrd, FFP 2 osztalyu
félalarcot hasznaljon.

— A munkahely megtisztitasara hasznaljon egy
megfeleld porszivét. A lerakddott port
sepréssel ne keverje fel.

A védobura beallitasa

A véddburat 8 bizonyos korlatok kozott be lehet
allitani.

Oldja ki a 14 szoritdkart és forgassa el a
munkavégzési feltételeknek megfeleléen a 8
védéburat. Ugyeljen arra, hogy a 13 csavar
bedllitdsan ekdzben ne valtoztasson.

Huzza meg ismét szorosra a 14 szoritokarral a 8
védéburat.

A pétfogantyu felszerelése

Csavarja be a 4 potfogantyldt a munkanak
megfelel6 helyzetben a jobb vagy a bal oldalon a
potfogantyu tartéba.

A potfogantyu tartét a 6 rogzitéesavar kioldasa
utan 30°-os |épésekben be lehet dllitani a
megfelel6 munkavégzési helyzetbe.

A 6 megszoritasakor ligyeljen arra, hogy a
putfogantyu tarton talalhato négy darab
rogzitécsap beleilleszkedjen a 8 véddbura
furataiba.

A gyémantbetétes darabolétarcsak
felszerelése

» A gyémantbetétes darabolétarcsak
behelyezéséhez és kicseréléséhez célszerii
védoékesztyiit viselni.

> A gyémantbetétes darabolétarcsak a
munka soran igen erésen
felforrésodhatnak; ne érjen a tarcsahoz,
amig az le nem hiilt.

Fektesse az oldalara az elektromos

kéziszerszamot, hogy a 2 vagasi mélység skala

lathatova legyen.

Oldja ki a 9 szorito kart és allitsa be a legkisebb
vagasi mélységet.
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A befogo szerkezetek leszerelése

(lasd az ,,A” abrat)

A csiszoloétengely rogzitéséhez nyomja meg a 7

tengelyrégzité gombot.

» A tengelyrégzitogombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolotengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezé
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalédhat.

Lazitsa ki a 19 rogzitéanyat a 20 kormdskulccsal
és csavarja le a 19 régzitéanyat. Vegye ki a 18
tavtartd tarcsakat és a 16 szoritdkarimat.

Tisztitsa meg a 15 csiszoléorsoét és valamennyi
felszerelésre keril6 alkatrészt.

A horony szélességének meghatarozasa

A horony szélességét a két 17 gyémantbetétes
daraboldtarcsa kozott elhelyezett 18 tavtartd
tarcsak szama és a gyémantbetétes
daraboldtarcsak vagasi szélessége hatarozza
meg.

A horony szélességét a kdvetkezé képlettel lehet
meghatarozni:

Horony szélessége = a tavtartd tarcsak
vastagsaga + a gyémantbetétes daraboldétarcsak
szélessége.

A megengedett horonyszélesség a ,,M(iszaki
adatok” fejezetben van megadva.

Az elektromos kéziszerszamot egy vagy két
gyémantbetétes darabolotarcsaval szabad
hasznalni.

A befogo szerkezetek felszerelése
(lasd az ,A” abrat)

Tegye fel a 16 szoritdkarimat a 15
csiszolotengelyre. A szoritokarimanak a
menesztécsapjaval megfeleden fel kell fektdnie
a csiszoldétengelyre.

Tegye fel a 17 gyémantbetétes daraboldtarcsat
és a 18 tavtartd tarcsakat a 16 szoritdkarimara.

» A kivant horonyszélességtdl fiiggetleniil
mindig fel kell szerelni a késziilékkel
szallitott valamennyi 18 tavtarté tarcsat. A
17 gyémantbetétes darabolotarcsa ellenkezd
esetben lizem kozben kilazulhat és személyi
sérlléseket okozhat.

A sziikséges tavtarté tarcsak szama:
3 darab 4 mm vastagsagu és 4 darab 6 mm
vastagsagu tarcsa

2 darab 17 gyémantbetétes darabolétarcsa
kozott legalabb egy 18 tavtartd tarcsanak kell
felszerelve lennie.

A gyémantbetétes daraboldétarcsak
felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes
daraboldtarcsakon megegyezzen az elektromos
kéziszerszam forgasiranyaval (lasd a
forgasiranyt jelzé nyilat a hajtémifejen).

A csiszolotengely rogzitéséhez nyomja meg a 7
tengelyrogzité gombot.

Csavarja fel a 19 rogzitéanyat és hizza meg
szorosra a 20 kormoskulccsal.

Ha 2 darab 17 gyémantbetétes
darabolétarcsaval dolgozik, ezeket mindig
paronként cserélje ki.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazé
oldalon lathatd.

Megjegyzés: A kéziszerszamra felszerelt 17
gyémantbetétes darabolotarcsak a legkisebb
vagasi mélység esetén is kidllnak a védéburabal.
Ezért az elektromos kéziszerszamot sohase a 3
gorgbkre, hanem mindig oldalra fektetve tegye
le.

Uzemeltetés

A vagasi mélység el6zetes beallitasa

» A vagasi mélység el6zetes beallitasat csak
kikapcsolt elektromos kéziszerszamon
szabad végrehajtani.

Oldja ki a 9 szorito kart és allitsa be a 2 vagasi
mélység skalanak megfeleléen a kivant vagasi
mélységet. Ezutan hlizza megismét szorosraa 9
szoritd kart.
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Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V hal6zati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

> Az iizembe helyezés elétt allitsa ugy fel az
elektromos kéziszerszamot a két hatsé 3
gorgore, hogy a gyémantbetétes
daraboldtarcsak ne érintsék meg a
munkadarabot. A gyémantbetétes
darabolétarcsak ellenkezd esetben
megérinthetik a a munkadarabot és On az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor
elveszithati az uralmat a szerszam felett.

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére, majd nyomja be
az 1 ki-/bekapcsolodt.

A benyomott 1 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
tolja tovabb elére a benyomott 1
be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 1 be-/kikapcsoldt, illetve, haaz
reteszelve van, nyomja be révid idére az

1 be-/kikapcsolot, majd engedje el azt.

Reteszelési lehetéség nélkiili kapcsolé kivitel
(csak egyes orszagokban kaphaté):

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére, majd nyomja be
az 1 ki-/bekapcsolodt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 1 be-/kikapcsolot.

» A még kifuté elektromos kéziszerszamot
sohase tegye le a 3 gorgokre, hanem
fektesse ugy az oldalara, hogy a
gyémantbetétes darabolotarcsak szabadon
foroghassanak és ne a kezel6 teste felé
mutassanak.

» A gyémantbetétes darabolétarcsat a
hasznalat el6tt ellenérizni kell. A
gyémantbetétes darabolétarcsat
kifogastalanul kell felszerelni, a tarcsanak
szabadon kell forogna. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes
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probafutast. Megrongalédott, nem kerek,
vagy erésen berezgé gyémantbetétes
darabolétarcsakkal nem szabad dolgozni. A
megrongalédott gyémantbetétes
daraboldtarcsak széttérhetnek és személyi
sérliléseket okozhatnak.

Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutdsi arambehatarolas az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasi
teljesitményét korlatozza és igy lehetdvé teszi
annak egy 16 Amperes biztositékrol vald
lizemeltetését.

Tualterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor ledll. Hagyja az
elektromos kéziszerszamot terhelés nélkdil a
legmagasabb alapjarati fordulatszam mellett kb.
30 masodpercig leh(lni.

Ujraindulas elleni védelem

Az Ujraindulas elleni védelem az aramellatas
megszakitasa majd helyreallitasa esetén
meggatolja az elektromos kéziszerszam
akaratlan Ujraindulasat.

Az ismételt lizembe helyezéshez hozza

az 1 be-/kikapcsolét a kikapcsolt helyzetbe,
majd ismét kapcsolja be az elektromos kéziszer-
szamot.

Megjegyzés: Rendszeresen ellenérizze az
Ujraindulas elleni védelem muikodését, ehhez
huzza ki Gzem kdzben, majd ismét dugja be a
halézati csatlakozodugot.

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan
jarjon el, lasd a ,,Tajékoztaté a statikarol”
c. szakaszt.

» Sohase vesse ala az elektromos
kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl lealljon.

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stilya nem megbizhatéan roégziti.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
vagassal valé megmunkalasara szabad
hasznalni.
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» Az elektromos kéziszerszamot mindig

mindkét fogantyinal fogva vezesse.

Az elektromos kéziszerszamot sohase vigye
az elszivé kényoknél fogva.

Allitsa be a vagasi mélységet, lasd a , A vagasi
mélység eldzetes bedllitasa” fejezetet. A két
tarcsa kozotti talprész kitorésekor keletkezd
pontatlansagok kiegyenlitésére a vagasi
mélységet a horony kivant mélységénél kb.
3 mm-rel nagyobb értékre kell beallitani.

o IS D+ 0 oF 'o°00° s o
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Allitsa tgy fel az elektromos kéziszerszamot a
két hatso 3 gorgére, hogy a gyémantbetétes
darabolétarcsak ne érintsék meg a
munkadarabot.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot
és lassan sillyessze be az anyagba.

Az elektromos kéziszerszamot mindkét
fogantyuval vezesse, és a megmunkalasra
keriil6 anyag tulajdonsagainak megfeleld,
mérsékelt elétolassal dolgozzon.

Az elektromos kéziszerszamot mindig a
forgassal ellenkez6 iranyba kell vezetni.
Ellenkezé esetben a készilek
iranyithatatlanul kiugorhat a vagasbol.

Az elektromos kéziszerszamot a vagas
iranyaban tolni is és huzni is lehet.
Flggéleges réseket felllrdl lefelé iranyuld
hlzassal lehet a legkdnnyebben eléallitani.
A munkamenet utan jaré motor mellett
forditsa ki a gyémantbetétes
darabolétarcsakat a horonybdl.

Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

kifuté gyémantbetétes darabolotarcsakat nem

szabad oldalirdnyd nyomassal lefékezni.

» A még kifuto elektromos kéziszerszamot
sohase tegye le a 3 gorgokre, hanem
fektesse ugy az oldalara, hogy a

gyémantbetétes darabolotarcsak szabadon

foroghassanak és ne a kezel6 teste felé
mutassanak.

» A gyémantbetétes darabolotarcsak a
munka soran igen erésen
felforrésodhatnak; ne érjen a tarcsahoz,
amig az le nem hiilt.

Az anyagban megmarado bordat a 21 kitoéré
szerszammal tavolitsa el.

Gorbe vagasokat a késziilékkel nem lehet
végezni, mivel ekkor a gyémantbetétes
daraboldtarcsak beszorulnanak a
munkadarabba.

Lemez alaku anyagok atvagasahoz ezeket vagy

szilard alapra kell helyezni, vagy ala kell
tamasztani.

Falattorések létrehozasakor, példaul egy
furokalapacs alkalmazasaval, az anyagnak a
fellleten valo lepattogzasat messzemendéen
meg lehet akadalyozni, ha elézéleg a

falhoronymaroval |étrehoz egy maximalis vagasi

mélységli hornyot.

Kilonésen kemény anyagok, példaul magas
kavicstartalmu beton darabolasakor a

gyémantbetétes darabolotarcsa tulheviilhet és

megrongalddhat. A gyémantbetétes
daraboldtarcsaval egyiitt korbefuto
szikrakoszoru tulheviilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi
folyamatot és jarassa a gyémantbetétes
daraboldétarcsat rovid ideig alapjaratban a
legmagasabb fordulatszamon, hogy az
leh(ilhessen.
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Ha a munkateljesitmény észrevehetéen csokken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi korul, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolotarcsa
eltompult. A gyémantbetétes darabolétarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
mészhomokkd) végzett rovid vagasokkal ismét
ki lehet élesiteni.

Tajékoztato a statikarol

A tarto falakban vaghato rések a DIN 1053
német szabvany 1. részében vagy az adott
orszagban érvényes hasonlo szabvanyokban
vannak rogzitve.

Ezeket az eléirdsokat okvetlenil be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt kérje ki a felelds
statikus, épitész vagy az illetékes
épitésvezetdség véleményét.

Arés megengedett mélysége és szélessége arés
hosszatol, a fal vastagsagatol és a felhasznalt
épitdanyagtol flgg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbal.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A munka befejezése utan szerelje le a befogo
szerkezetek és tisztitsa meg valamennyi befogo
alkatrészt és a védéburkolatot.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.
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Potalkatrészek
Felfogd karima16 ........... 3 609 202 039
Tavtartd tarcsa, 4 mm18...... 3609 202 041
Tavtartd tarcsa, 6 mm 18. .. ... 3609 202 042
Rogzitbanya19 ............. 3609 202 040
Kitoré szerszam21 .......... 3607 959 005

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevdtanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra eléké-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
Ossze kell gyujteni és a kdrnyezetvédelmi szem-
pontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YkKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

Ob6wue YKa3aHUA MO TeXHUkKe 6esomac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE RIS EES L CELY

HUA U UHCTPYKLUMU TTO
TeXHUKe 6e30mMacHOCTH. YTTyLIEHUSA, AOTIYLIEH-
Hble TP COBAIOAEHUM YKa3aHWUM U MHCTPYKLMM
MO TexHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb MPUUK-
HOW TIOPaKEHMA SIAEKTPUUECKUM TOKOM, TIoXapa
W TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHANTe 3TU UHCTPYKLIUU U YKA3aHUA AAA
6yAyLLEr0O UCTIOAb3OBaHUA.

McrmoAb30BaHHOE B HACTOALWMX UHCTPYKLMAX U
YyKa3aHUAX TIOHATUE «3IAEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
TTPOCTPAHAETCA Ha AAEKTPOUHCTPYMEHT C TIUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTeBbIM LUHYPOM) W Ha aKKy-
MYAATOPHbIA IAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
WHYypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MecTo B UUCTOTE U
XOpPOLUO OCBeLlEeHHbIM. becrmopaAoK UAK
HeoCBellleHHble yuacTku pabouero mecra
MOTYT TPUBECTH K HECUACTHbIM CAyYasM.

6) He paborTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3pPbIBOOTIaCHOM TToMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA roploune
>XMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WUAM TIbIAb. INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT,
UTO MOXET MPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
MTbIAU UAM TTAPOB.

B) Bo BpemMsA paboTbl C IAeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKaiTe 6An3ko K Bawemy
pabouemy mMecTy AeTel U TIOCTOPOHHUX
AuL. OTBAEKLWUCH, Bbl MOXeTe moTepATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKkTpobesomacHOCTb

a) LiterrceAbHasA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AOAXKHA TOAXOAUTD K LUTETICEAbHOW
po3eTke. Hu B Koem cnayuae He U3MeHAN-
Te WTeNnceAbHYIO BUAKY. He TpumeHsiiTe
TepexoAHblie WTeKepbl AN INEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3eMAEHHEM.
HenameHeHHble WTernceAbHble BUAKU U
TTOAXOASILLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHM-
XatoT PUCK TIOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

6) MpeaoTBpaLwainTe TEAECHDbIW KOHTAKT C
3a3eMAeHHbIMU TTOBEPXHOCTAMM, KakK TO:
c Tpy6amMu, aSneMEeHTaMM OTOTIAGHHUA, Ky-
XOHHbIMHU TIAUTaMH U XOAOAUABHUKAMM.
Mpwu 3a3eMAeHnn Ballero Teaa MoBbIWaeT-
CA PUCK TTOPAXEHWA SINEKTPOTOKOM.

B) 3awmLiainTe SNEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOUHCTPYMEHT TTOBbILIAET PUCK
TTOPaXKEHWUA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30BaThb LWIHYP He
MO Ha3HaUEHUI0, HaTIPUMep, AAA TPaHC-
TIOPTUPOBKU UAU TTOABECKHU INEKTPOUH-
CTPYMEHTA, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
W3 WITETICEeAbHOW PO3eTKU. 3aluiianTe
WHYP OT BO3AEMCTBUA BbICOKUX TeMTIe-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK MAU TTOA-
BU)XHbIX YacTel 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHbIW UAW CTTYTAHHbIN LWHYP TTO-
BbILIAET PUCK MTOPAXKEHWUA IAEKTPOTOKOM.

A) Tpu paboTe c INeKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M IpUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOr0 KabeAn-yAAMHUTEAM.
TTpUMeHeHHe TTPUrOAHOTO AAR PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAa-yAAMHUTEASs CHU-
XaeT PUCK MOPaXeHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAM HeBO3MOXHO U3bexaTb TpUMeEHe-
HUA INEKTPOMHCTPYMEHTa B CbIPOM
TTOMELEeHUH, TO TTOAKAIOUANTE INEKTPO-
WHCTPYMeHT uepe3 ¥3O0. lpumeHeHne
Y30 CHUXAET PUCK INEKTPUUECKOTO
TTOpaXeHHUA.

3) Bes3omacHOCTb AlOAEH

a) ByabTe BHUMaTeAbHbIMHM, CAEAUTE 3a
TeMm, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMAHHO Ha-
UMHaTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He MOAb3yHTeCb IAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTAaAOM COCTOAHUM UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UECKOro UAU aAKOrOALHOrO OTIbAHEHUA
VAU TIOA BO3AEWCTBUEM AeKapcTB. OAnH
MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MMPUBECTH K
cepbesHbiM TpaBMam.
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6) TMpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOM

3aluuTbl U BCerpa 3alllUTHble OUKH.
McroAb30BaHWe CpeACcTB MHAVIBIAAyaI\bHOI)'I
3alUMThI, KaK TO: 3alMTHOM MacKH, 06yBl4
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA paﬁOTbI
AAEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXXAET PUCK TIOAY-
YEHWA TpaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA AEp-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAHOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CEeTU TIMTaHWSA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upainTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
INEKTPOUHCTPYMEHTa. MIHCTPYMEHT UAK
KAKOU, HAXOAfLLMICA BO Bpallatolleincsa
YacTh INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMam.

A) He npuHUMaliTe HeeCTeCTBEHHOE TIOAO-

YXeHue Kopmyca Tena. Bceraa saHumaiite
YCTOMUMBOE TIOAOXXEHHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXEeTe Ayullle KOHTPOAMPOBATb IAEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHBIX CUTyaLMUAX.

e) Hocute moaxoasiyio pabouyio oaexAy.

He HOCHUTe WMPOKYIO OAEXAY U YKpalue-
HUA. Aep)XXUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLUXCA YacTei.
LLInpoKas oAexXAQ, YKPaLLEHUSA AW AAMH-
Hble BOAOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYTHI Bpa-
LA LLMMUCA YaCTAMM.

)K)anI HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBaIOWMX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOWUCTB TPOBEPANTE UX TIPUCOEAU-
HEHUe U TIPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEHHUe TTbIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OTIACHOCTb, CO3AABAEMYHO TTIbIAbIO.
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4) TIpuMeHeHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHue ¢ HUM

a) He meperpyxaiiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawei pabotbl mpea-
Ha3HaUEeHHbIH AAAl 3TOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMara3oHe MOLLHOCTH.

6) He paboTa¥iTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TTPU HEMCTIPABHOM BbIKAIOUATEAe.
INEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIW He
TTOAAQETCH BKAHOUEHUIO UAK BBIKAKOUEHHIO,
oTTaceH U AOAXEH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao Hauana HaAAAKHN INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~

Ta, mepeA 3aMeHOW MPUHAANEXXHOCTEN U
npeKpauweHuem paboTbl OTKAIOUaNTE
WITETICEeAbHYIO BUAKY OT PO3eTKH CeTH
U/MAN BbIHbTE aKKYMYAATOP. ITa Mepa
MPEeAOCTOPOXHOCTH TIpeAOTBpaLlaeT He-
TpeAHaMepeHHOEe BKAKOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHUTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYITHOM AAA AeTel mecTe. He
pa3pelsanTe MOAb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULAM, KOTOpPbIe He 3Ha-
KOMbI C HUM UAU HE UUTAAU HACTOALUUX
WUHCTPYKUUH. INEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIaCHbI B PyKax HEOTIbITHLIX AULL.

A) TWATEAbHO yXaXXMBaiiTe 32 IAEKTPOUH-

cTpymeHToM. TpoBepAiTe 6e3ynpeuHyio
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE TIONO-
MOK UAMU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLWMUX Ha DYHKLUUIO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHble YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTMPOBAHbI A0 UCTIOAb30Ba-
HUA IAEKTPOUHCTPYMeEHTA. [Thoxoe obcAy-
KMBaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAA HECUACTHBIX
CAyyaesB.

e) AepXXuTe peXyLiMin MHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM M UUCTOM COCTOAHUMU. 3260TAMBO
YXOXEHHbIe Pexylune UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMU pexe
3aKAMHMBAIOTCA U UX AErUEe BECTH.
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) TIpUMEHANTE INEKTPOUHCTPYMEHT, TIpHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMM. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60uMe yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETIPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTIACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Ballero sAneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyYaiTe TOAbKO KBaAM(ULIMPOBAHHO-
MY TIEPCOHAAY U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPUrMHAAbHbBIX 3aMaCHbIX YacTe. ITUM
obecreunBaeTcA coxpaHHOCTb 6e30-
MACHOCTM SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpeaympexaalowmne yKasaHusa AN
6opo3aoaenos

TMpouTute BCe yKa3aHMUA MO

TexHUKe 6e30TmacHOCTH,

WHCTPYKUUHU, U3YUNTE PUCYHKHU U

mpaBMAa, TPUAaraemMble K

HacToAweMy
3NEKTPOMHCTPYMEHTY. YTTyLIeHUA TIpU
COBAIOAEHUU CAEAYIOLMX MHCTPYKLMIA MOTYT
CTaTb MPUUMHOMN TIOPAKEHUA SAEKTPUUECKUM
TOKOM, TTOXapa U TAXEAbIX TPaBM.

» Pab6oTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
TOABKO C TTOCTaBA€HHbIM 3aLLUTHbIM
KOXXYXOM. 3alUUTHbIW KOXYX AOAXKEH 6bITb
HaAEXHO 3aKpPeTAeH Ha
3AEKTPOUHCTPYMEHTE U YCTAHOBAEH TaK,
uTo6bI AOCTUranacb Hanbonbwan
6e30macHOCTb, T. €. UTO6bl Ha ontepaTopa
CMOTpeAa Kak MOXXHO MeHbLUasA OCTaBLUAACH
He TIPUKPbITON YacTb OTPE3HOro Kpyra.
3alMTHbINA KOXYX AOAXEH 3aliMLLATb
orneparopa OT OCKOAKOB U OT CAyYanHOro
KOHTaKTa C OTPe3HbIM KPYrom.

> AAA Bawero aneKTpOUHCTPyMeHTa
TIPUMEHANTE TOAbKO aAMa3Hble OTPe3Hble
Kpyru. OAHA TOAbKO BO3MOXHOCTb
3aKpernAeHWA TIPUHAANEXHOCTEN Ha Bawem
9NEKTPOUHCTPYMEHTE elle He rapaHTUpyeT Ux
HaAEXHOr0o TPUMEHEHMUA.

» AomycTtumoe uucao obopotoB pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXKHO 6bITb He MeHee yKa-

3aHHOroO Ha 3AEKTPOUHCTPYMEHTE MAKCH-
MaAbHOro YUCAa 060p0TOB. OcHacTKa,
BpauwakuaAaca C 6oAblUEN, UEM AOTTYCTUMO
CKOPOCTbIO, MOXET pa3opBaTbCA U pPas-
AETEeTbCA B TTPOCTPAHCTBE.

AAMa3Hble OTpe3Hble KPyru paspelaerca
TMTPUMEHATb TOAbKO ANl PEKOMEHAYEMbIX
pa6ot. Hammpumep: He wandyyiite 60koBOM
TTOBEPXHOCTbIO OTPe3HOoro Kpyra. OTpesHbie
KPYru peAHasHaueHbl AAA Cbema maTepuana
KPOMKOM Kpyra. Bosaenctene 60koBoro
YCUAWUSA Ha 3TO LIAMKPOBAAbBHOE TEAO MOXET
cAoMaTb ero.

Bceraa mpuMeHsAiTe AAA BbIGpaHHbIX
OTpe3HbIX KPYroB 3a)kuMHble haaHubl 6e3
TMOBPEXAEHHUN U C TPAaBUABHBIMH
pa3amepamu. TTpaBuAbHbIE PAAHLbI ABAAIOTCSA
OTIOPOW OTPE3HOro Kpyra v CHUXatoT
OTIACHOCTb TTOAOMKM Kpyra.

HapyXHbii aAuameTp M ToAWwMHa pabouero
MHCTPYMEHTA AOAXHbI COOTBETCTBOBaTb
pa3mMepam Balero aneKTpOUHCTPYMeEHTa.
HempaBuAbHO copa3mepeHHbie paboune
WHCTPYMEHTbI HEe MOTYT 6bITb B AOCTaTOUHOM
CTeMeHU 3alUMLLEHbl UAM KOHTPOAMPOBATLCH.

OTpesHble Kpyru, haaHubl U Apyrue
TIPUHAAAEXXHOCTU AONXKHbBI TOUHO TTOAXOAUTD
K WIMTMHAEAI0 Balwero sneKTpoOMHCTPpyMEeHTa.
Pabouni MHCTPYMEHT, KOTOPbIA HE TOUHO
TTOAXOAMT K LUTIMHAEAID SAEKTPOUHCTPYMEHTA,
BpalLaeTcA HepaBHOMEPHO UAW CUABHO
BUOPUPYET, MOXET MPUBECTU K TIOTEpe
KOHTPOAA.

He mpuMeHsiiTe MoBpeXAeHHble paboune
MHCTPYMeHTbl. Bceraa nepea paboroi
npoBepAiTe paboune HHCTPYMEHTbI HA
CKOAbI U TPeLMHbl. ECAM 3AeKTPOUHCTPYMEHT
MAM pabounit MHCTPYMEHT yTaAeT Ha TIOA, TO
ero cAeAyeT MPoBePUTb Ha TOBPEXAEHUA AU
B3AiTb HETIOBPEXAEHHbIN pabouni
MHCTPYMEHT. TToCAe KOHTPOAA U YCTAHOBKH
pabouero MHCTpyMeHTa He CTOWTE CaMU U
HaxoAfwueca B6AU3N AMLIA B TIAOCKOCTH
BpallleHUA pabouero MHCTpyMeHTa U
BKAIOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY
MUHYTY Ha MaKCMMaAbHOE YUCAO 060poTOB.
TToBpexXAeHHble paboune MHCTPYMEHTbI
60oAbLIEN UACTbIO Pa3AaMbIBaOTCA TIPU Takon
TTPOBEPKE.
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» TIpuMeHATe cCpeACTBa UHAMBUAYAAbHOM

3awWuTbl. B 3aBUCMMOCTH OT BbITTOAHAEMO
paboTbl TPUMEHANWTE 3aLUUTHDbIN LUUTOK AAA
AMLA, 3aLLUTHOE CPEACTBO AAA FAA3 UAKU
3alMUTHbIe OUKU. HaCKOABKO yMeCcTHO, TTpu-
MeHANTe TTPOTUBOTIbINEBOM pecnupartop,
CPEeACTBa 3alLUTbl OPraHOB CAyXa, 3alUUT-
Hble TTepuYaTKU UAHK CTTeLManbHbIi hapTyk,
KoTopble 3awumwalT Bac ot abpa3nBHbIX
YacCTULU U YacTUL MmaTepUuaAaa. [Aa3a AONKHDbI
ObITb 3alUMLLEHbI OT AETaKOLLMX B BO3AYXE
TTOCTOPOHHMX TEA, KOTOPbIE BO3HUKAIOT TIPU
BbITTOAHEHUU Pa3AMUHbIX PaboT. TTPOTUBOTILI-
AEBOM pecrunpaTop MAM 3allUTHAA Macka
OpPraHOB AbIXaHWA AONKHbBI 3aAePXMBaTb
obpasytolyoca mpu paboTe mbiAb. TTPOAOA-
KUTEAbHOE BO3AEMCTBME CMABHOTO LiyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAYXa.

ChaeauTe 3a TeM, uTo6bl BCE AMLIA
HaXxOAMAUCb Ha 6e30macHOM pPacCTOAHUM K
Bawemy pabouemy yuacTky. Kaxaoe Auno B
mpeAenax pabouero yuactka AONKHO UMETb
CpeACTBa MHAMBUAYaAbHOM 3alLMUTbI.
OCKOAKMW A€TaAM UAM pasopBaHHbIX paboumnx
MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY M
CTaTb TIPUUMHOW TPABM TaKXe U 3a TpeAenamMm
HerocpeACTBEHHOro pabouero yyacrka.

> AepXXuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TOAbKO 3a

M30AMPOBaHHbIE TTIOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecAu Bbl BbimoaHAETe paboThbl, TPU KOTOPBIX
pabounit MHCTPYMEHT MOXKET MoTacTb Ha
CKPbITYI0 IAEKTPOTIPOBOAKY MAM Ha
co6CTBEHHbIN ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C
TTPOBOAKOW TTOA HaTTPAXEHWEM MOXET MoAaTb
HampAXeHWe Ha MeTaAAMUYEeCcKHe yacTu
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBECTH K
TTOPAXEHWIO SNEKTPOTOKOM.

> AepXXuTe WHYP TOAKAIOUEHHUA TTUTaHUA B

CTOpOHe OT Bpalualoleroca pabouero uH-
cTpymeHTa. Ecan Bbl moTepsieTe KOHTPOAb
HaA UHCTPYMEHTOM, TO LIHYP TTOAKAKOUEHUS
MTUTaHUA MOXeT BbITb TTepepesaH MAM 3axBa-
UeH BpallaKroLLenca YacTbio M Balla KUCTb MAK
pyKa MOXET TMoTiacTb TOA Bpallatominca
pabounit HHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbITTyCKaiiTe 3IAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, TTOKa pabounii MHCTPYMEHT
TTOAHOCTBIO He OCTaHOBMTCA. Bpaularowmiica
pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3alernuTbca 3a
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OTTOPHYIO TTOBEPXHOCTb U B pe3yAbTate Bbl
MOXeTe TTOTePATb KOHTPOAb HaA SAEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.

> BbIKAIOUaTe INEKTPOUHCTPYMEHT TIPU
TPaHCTIOPTUPOBKeE. Balla oaexaa MoxeT
6bITb CAYUalHO 3axBaueHa BpallatoLmmMcs
pabounM MHCTPYMEHTOM, U pabouni
MHCTPYMEHT MOXEeT HaHecTh Bam TpaBmy.

> PeryAafapHo ouniiaiTe BEHTUAALMOHHbIE
npopesu Bawero sneKTPOMHCTPYMEHTa.
BeHTVII\FlTOp ABUTaTEAA 3aTATUBAET TTbiAb B
KOPTTyC, M BOAbLIOE CKOTIAEHWE METaAAnyec-
KOW TIbIAM MOXET TIPUBECTH K IAEKTPHUUECKOWM
OTIaCHOCTH.

» He MOAb3yHTECb IAEKTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M roprounx MatepuanoB. Vickpbl MOTyT
BOCTTAAMEHWTb 3TU MaTePUaAbI.

> He npumeHsiTe paboune UHCTPYMEHTDI,
Tpebylome MPUMEHEHNE OXAQXAAIOLLUX
XXUAKOCTEH. TIPMMEHEHUE BOABI UAM APYTUX
OXAQKAQIOLLMX XUAKOCTEW MOXET TIPUBECTH K
TTOPAXEHWIO SNEKTPOTOKOM.

O6paTHbI! yAap ¥ COOTBETCTBYIOLLUE
MpeAynpeXAaloliue YKasaHUA

» O6paTHblM yAap - 3TO BHe3armHanA peakuusa
TIpU 3aeAaHUK UAK BAOKMPOBKE
BpaLatoLleroca pabouero MHCTpyMeHTa,
HampuMep, WAMDOBAAbBHOIO Kpyra,
LWUAMOBaAbHOM TapeAKH, TTPOBOAOYHOM
LeTKHK U T. A. 3aeAaHne UAK BAOKMPOBKA BEAYT
K BHE3armHOMy OCTaHOBY BpallaloLLerocs
pabouero uHcTpymeHTa. B peayabTate atoro
HEKOHTPOAUPYEMBIN SAEKTPOUHCTPYMEHT
YCKOPAETCA MPOTUB HATpaBAeHWA BpalleHUsA
pabouero MHCTPyMeHTa B MecTe BAOKUPOBKH.

> Kpemnko AepXXUTe INeKTPOUHCTPYMEHT,

Balue TeAO ¥ PYKH AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKE-
HUe, B KOTOPOM Bbl MOXeTe MpoTUBOAEHCT-
BoBaTb 06paTHbIM cuaam. TTpu HaAuuum,
BCerAa MpUMEHANTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKO-
ATKY, UTO6bl KaK MOXXHO Ayullie TTPOTUBO-
AEeWCTBOBaTb 06paTHbIM CMAAM UAM peak-
LUMOHHBIM MOMEHTaM Tipu Habope o6opoToB.
OmepaTop MOXET MOAXOAALLMMH MepPaMK
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPOTUBOAEMCTBOBATb CH-
AaM 06paTHOro yAapa U peakuMOHHbIM CUAAM.
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Bawa pyka HUKOrAa He AOAXKHA 6bITb B6AU3N
Bpalawlerocsa pabouero MHCTpyMeHTa.
Mpu obpatHOM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXEeT OTCKOUWUTb BaMm Ha pyky.

AepXXuUTecb B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa Tpu
obpaTtHOoM yaape 6yaeT mepemelnatbca
3NEKTPOUHCTPYMEHT. O6paTHbIN yAap
epeMeLlaeT 3AEKTPOUHCTPYMEHT B
TTPOTUBOTIOAOXHOM HaTTPaBAEHWU K
ABUXEHMIO LWWAMKDOBAABHOIO Kpyra B MecTe
bAOKMpOBaHUA.

Ocob6eHHO OCTOPOXXHO paboTaiTe Ha yraax,
OCTpPbIX KPOMKax M T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTpyMeHTa OT 3aroToB-
KM M ero 3akAMHMBaHue. Bpalatowuiics pa-
60UMI MHCTPYMEHT CKAOHEH K 3aKAMHUBaHMIO
Ha yraax, oCTpbIX KpOMKax W TTpU OTCKOKe.
3T0 BbI3bIBAET MOTEPKD KOHTPOAS UAKM 0bpaT-
HbIW yAap.

He mpumeHAiTe TTMAbHbIE LeTTH UAK
TMMUAbHbIE TTOAOTHA. Takue paboune
MHCTPYMEHTbI UacTo CTAHOBATCA MPUUUHOM
0b6paTHOro yaapa MAW TIOTEPU KOHTPOAA HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

TMpeaoTBpalLaiiTe 6AOKMPOBaHUE OTPE3HOTO
Kpyra v 3aBbllleHHOe YCUAUe TIpUXKaTHUA. He
BbITTOAHAWTE CAULLKOM raybokue pesbl.
[Meperpy3ka oTpe3HOro Kpyra MoBbILWAET ero
Harpysky M CKAOHHOCTb K TTepeKalluBaHuto
MAU BAOKMPOBAHMIO U 3TUM BO3MOXHOCTb
0bpaTHOro yaapa vAM MOAOMKHK abpa3nMBHOIO
MHCTPYMEHTa.

Tpy 3aKAMHUBAHUKM OTPE3HOro Kpyra 1 mpu
mepepbiBe B paboTe BbIKAIOUANTE 3NEKTPO-
MHCTPYMEHT U AEPXXHUTE ero CroKOHHO,
HETTOABU)XHO AO OCTAaHOBKHM Kpyra. Hukoraa
He TIbITaUTeChb BbIHYTb €llie BpallaloWuncsa
OTpPe3HO# KPyr U3 pa3pesa, TaK Kak 3To
MO)XXeT TTPUBECTU K 06bpaTHOMY yAapy.
YCTaHOBWTE U YCTPAHUTE TIPUUUHY
3aKAMHWBaHUA.

He BKAIOUalTe TTOBTOPHO
3AEKTPOUHCTPYMEHT, TOKa abpa3uBHbI#
MHCTPYMEHT HAaXOAUTCA B 3arotoBke. Aaite
OTPEe3HOMY KpYry pa3BUTb TOAHOE YUCAO
o60poToB, MepeA TeM Kak Bbl ocTOpoXXHO
TPOAONXKHUTE pe3aHue. B mpoTMBHOM cayuae
KPYr MOXEeT 3aeCTb, OH MOXET BbICKOUMTb U3
obpabatbiBaeMoW 3aroTOBKM U MMPUBECTHU K
obpaTHOMy yaapy.
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> TIAMTbI MAM 6OABbLUME 3arOTOBKHU AONXKHbI

HaAEXHO AeXaTb Ha orope, UTo6bl CHU3UTb
omacHocTb 06paTHOro yaapa npu
3aKAMHMBAHHWA OTpe3Horo Kpyra. boablwune
3aroToBKM MOTYT FIpOFVIﬁaTbCFl oA
CO6CTBEHHbBIM BECOM. 3aroToBKa AOAXKHA
A€XaTb Ha oropax ¢ 06enx CTOpPoH, Kak
BOAM3M pa3pesa, Tak M Mo KpasMm.

ByAbTe 0CO6€HHO OCTOPOXXHbI TIPU
BbITTOAHEHUU Pa3pe30B B CTeHaX UAU APYTUX
MecTaXx, KyAa HeAb3fl 3arAfiHyTb.
TMorpyxatownics oTpe3HoW Kpyr MOXeT Tpu
TTOTTaAQHUM Ha Fa3oTPOBOA AU BOAOTIPOBOA,
3AEKTPUUECKYIO TIPOBOAKY UAW Apyrye
06beKTbI TIPUBECTH K 0bpaTHOMY yAapy.

AOTOAHUTEAbHbIE mpeAynpeAUTeAbHble
YKa3aHuA

Ucrionb3yiiTe 3alUTHBIW OUKH.

Ucronb3yiiTe cOOTBETCTBYIOLWLME
METaAAOMCKATEAU AAA HAXOXKAEHUA
CTIPATaHHbIX B CTEHe TPy6 UAM TTPOBOAKH
uAK obpalwanTechb 3a CTIPpaBKOW B MeCTHOe
KOMMYHaAbHOE TIPeATIPUATHE. KOHTAKT C
3AEKTPOTIPOBOAKON MOXET TIPUBECTU K
TTOXapy U MTOPaXeHUI0 SAEKTPOTOKOM.
[MoBpexAeHWe ra3onmpoBOAa MOXET TTPUBECTH
K B3pbiBy. TToBpeXAeH1e BOAOTIPOBOAA BEAET
K HaHECEeHWI0 MaTepuanbHOro yuiepba uam
MOXET Bbl3BaTb MTOPaXEHWE IAEKTPOTOKOM.

AAA 06paboTKM KaMHA TPUMEHANTE 0TCOC
TbIAK. TTbIA€COC AONXKEH 6bITb AOTTYLLEH AAR
oTcacbiBaHUA KaMEHHOM TbIAK. VICTTOAb30-
BaHWE TaKUX YCTPOWMCTB CHUXAET OTIAaCHOCTb,
UCXOAALLLYHO OT BO3AEMCTBUA TIbIAK.

Tpu paboTe 3INEKTPOUHCTPYMEHT BCeraa
HaAEXXHO AepXXUTe 06eMMHU pyKamu, 3aHAB
TPeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
ABymMs pykamu Bbl paboTaeTe 6onee HapexXHO
C 9AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

KpemnaeHue 3aroToBKu. 3arotoBKa, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXMMHOE TIPUCTIOCOBAEHUE AU B
TUCKM, YAEPXHUBaeTCcA BoAee HAAEXHO, UEM B
Balwew pyke.
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» He paboTaiiTe ¢ 3AeKTPOMHCTPYMEHTOM C
MOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TiUTaHUA. He
KacaliTecb TTOBPEXAEHHOIO LIHYpa,
OTCOEAUHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKH, eCAM WHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbILWAET PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

OnucaHue thyHKUHHU

TToXxaAyicTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPAHULY C
MAAOCTPALMAMM INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AAKTE ee OTKPbITOM, TToKa Bbl uayuaete
PYKOBOACTBO TO 3KCTIAyaTaLuu.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAwnn aAEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
ANA OTPE3aHWUA MAM TIPOAEAbIBAHWA TTa30B
MPEUMYLLECTBEHHO B MUHEPAAbHbIX MaTepranax,
Kak To, Xene306eToHe, KAMEHHOW KAAAKE U B
AOPOXHbIX TTOKPbITUAX, C TTPUMEHEHUEM
MbIAECOCA AAS KAGCCa TThIAM M, TIPOUHO oTMpasch
Ha HampaBAAKoLLMe Cana3Kku, bes mpumeHeHun
BOAbI.

U306paxkeHHble COCTaBHble YacTH
Hymepauusa mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO U306PaXEHUI0 Ha CTpaHuLe C
MAAOCTPALUAMMU.

1 Bbikatouatenb
LLIkana raybuHbI TTpoTTMAQ
X0AOBblE POAMKM
AOTIOAHUTEAbHAA PYKOATKA
KpemnaeHre AOTIOAHUTEABHOW PYKOATKM

o b WN

3aXWMHOM BUHT AAA KPETIAEHUA
AOTIOAHUTEABHOW PYKOATKM

~

KHormka 6A0KM POBKH WITTHHAEAA

8 3allMTHbINA KOXYX C HaTIPaBAALLUMHU
canaskamu

9 3aXMMHbIW pbluar AN HACTPOWKK
orpaHuumnTEAA TAYOUHBI

10 TTatpybok oTcoca

11 OrtcacbiBatoliee KOAEHO
12 LlIaaHr oTcacbiBaHMA™*
13 BuHT
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14 3aXWMHOM pbluar 3alUTHOrO KOXyXa
15 LWAndoBaAbHbIM WITUHAEAD

16 OmopHbIN haaHel

17 AAMa3HbIM OTpe3HoM Kpyr*

18 PacropHble wanbbl

19 Takka KpenaeHus

20 ABYCTOPOHHWM raeuHbli KAKOY*

21 VIHCTPYMEHT AASl BblAAMbIBaHMA TTa3oB*

*U306pa)keHHble HAK OTTUCAHHbIE TPUHAANEXXHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbINW 06bem rmocTaBkU. TTOAHBIN
acCOpPTUMEHT MTPUHaAANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawel
porpaMme TTIPUHAAAEXHOCTEN.

TexHnueckune AaHHble

Boposaoaen GNF 65 A
Professional

ToBapHbIM NQ 06013687..

TMoTpebasemasn Moll-

HOCTb, HOMWHaAbHasA Bt 2400

TTone3Hasa MOLHOCTb Bt 1670

Yuncno obopoTtoB

XOAOCTOFO X0OAQ mMunt 5000

AvameTp aAMa3Horo

OTPEe3HOro Kpyra,

MakKc. MM 230

AnameTp oTBepCTUA

TTMABHOIO AMCKa MM 22,2

AybuHa wanua MM 20-65

LLnpnHa wamua MM 8-40

Bec coraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 K 8,4

Kaacc 3awmrol [O}/1

TTapameTpbl yKadaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HaTMPAXEHUA
230/240 B. Ara 6oAee HUBKUX HaMPAXKEHUH K
CrielranbHbIX BUAOB UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH
3TU MTapameTpbl MOTYT U3MEHATLCA.

TToxanyncTa, yunTbiBanTe TOBApPHbIM HOMEP Ha
3aBOACKOM TabAWuKe Ballero aneKTPOUHCTPYMEHTa.
ToproBble 0603HaUeHUA OTAEAbHbIX
3IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

Bosch Power Tools

1609 929 N86 | (11.2.09)




OBJ BUCH-915-001.book Page 58 Wednesday, February 11,2009 11:27 AM

58 | Pycckui

AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

MN3MmepeHUs BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745 (CUAMKATHbIM KMPTIMUY).

A-B3BELLEHHbIN YPOBEHb LWYyMa OT MHCTPYMEHTa
COCTaBAAET TUTTUUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAE-
HUA 97 AB(A); ypoBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH
108 AB(A). HepocTtoBepHoCTb K=3 AB.
TpumMeHATe cpeACTBa 3aLUTbl OPraHoB cayxa!

Obuwme 3HaueHna KonebaHMA (BeKTopHaA cymma
TPEeX HarmpaBAEHWI) OTIPEAEAEHbl COTAACHO

EH 60745:

3HaueHne amMuccum Konebanma ay, =9,0 m/c?,
HeaoCTOoBepHOCTb K <2,0 m/c2.

YKasaHHbIM B HACTOALMUX UHCTPYKLUAX YPOBEHb
BUOpaLMK U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHA,
TpoTMcaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAB30BaH AAA CPABHEHWA
MHCTPYMEHTOB. OH TakXe TIPUTOAEH AAA
BPEMEHHOMW OLEHKU Harpysku oT BUbpaLumK.
YpoBeHb BUOpaumnu ykasaH AN OCHOBHbIX BUAOB
paboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
3NEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTIOAB30BaH AAA
BbITTOAHEHUA APYTMX paboT C TPUMEHEHUEM
paboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roToBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 006-
CAYXMBaHWe He ByaeT oTBeUaTb MPEATTMCaHUAM,
TO ypoBeHb BUbBpaLWUK MOXET BbITb UHBIM. ITO
MOXET 3HAUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
Bubpauuu B TeueHue Bcero pabouero nepuoaa.
AAS TOUHOM OLEHKW HArpy3ku oT Bubpaumm
AOMKHbI BbITb YUTEHbI TAKXE OTPE3KU BPEMEHMH,
B KOTOPbIE SAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAOUEH WUAM
BpaLlaeTcs, HO AEUCTBUTEAbHO HE BbITIOAHAET
paboTbl. 3TO MOXET 3HAUUTEABHO COKPaTUTb
Harpyaky ot BUbpauuu B pacuete Ha MOAHOe
pabouee Bpewms.

TpeAyCcMOTpPUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl bes-
OTTACHOCTHM AAA 3aLUMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BUbBpALMK, HAaTpUMep: TexHuueckoe obcay-
XUBaAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TIO TIOAAEPXKAHMIO PYK B
TemAe, OpraHnsaumnA TEXHOAOTUUYECKHUX TIPO-
Leccos.

3anBnenue o cootetrcteun (€

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3asiBAAEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYOLWUM
cTaHAAPTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAoXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWUeckaa AOKYMeHTaLUA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President  Head of Product
Engineering Certification

W%_/m g V %ﬁﬂﬂﬁ’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Cbopka

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKUBAHUIO U Ha-
CTPO#iKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LIHYpPa CETU OT LUTETICEAbHOM
pPO3eTKM.

TMbineoTCOC

> TTbiAb MaTepPUaANOB, KaK TO, KPACcKHK C coaepxa-
HUEM CBMHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECH-
Hbl, MMHEPAAOB U MeTaAAa, MOXET BbITb BpeA-
HOM AAA 3A0POBbA. TIPUKOCHOBEHMUE K TTbIAU U
MoTMaAaHKWe TIbIAU B AbIXaTeAbHbIE TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAepPruueckue peakuunu u/uam
3aboneBaHUWA AblXaTEeAbHbIX TIyTeW oTiepaTtopa
UAUN HaXoAALWerocs BﬁI\M3VI TepCoHaAa.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, KaK TO, Ayba U
byKa, CUMTalOTCA KaHLepOreHHbIMU, 0CobeH-
HO COBMECTHO C TTpUCaAKaMM AAA 06paboTKu
ApPEeBeCHHbl (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLLUMThI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepXXaHWeM ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTb TOABKO
crieyanmcTam.
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— Tlo BO3MOXHOCTH MTPUMEHANTE OTCOC
TTbIAW.

— ChaeauTE 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PekomeHayeTcA oAb30BaTbCA pectupa-
TOPHOM Mackom ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobatopanTe aencTBylolMe B Baweln ctpaHe
TPeATIMCaH1A AAA 0bpabaTtbiBaeMblxX
MaTepUuanos.

TTbIAECOC AOAXKEH MMETb AOTTYCK Ha OTCacbiBaHWe
KamMmeHHow Tibiau. Gupma Bosch mpeanaraet coot-
BETCTBYIOLLME TTBINECOCDI.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET HbITb TTOAKAIOUEH
TPAMO K LUTEMCEAbHOW PO3ETKE YHUBEPCAABHOTO
nbinecoca oupmbl Bosch ¢ yctporictBom
AMCTaHLMOHHOTO Tycka. Tbinecoc
aBTOMATUUECKH 3amyCKaeTCA TTPU BKAOUEHUH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

HaaeHbTe oTcacbiBatollee KoneHo 11 Ha
matpybok oTcoca 10 1 TOAKAKOUMUTE LUAAHT
oTcacbiBaHMA 12 (MpuHaarexHoCTH). CoeanHUTe
WAQHI OTCcacbiBaHUA 12 C MbIAECOCOM
(TpuHaanexxHocTH). O630p pasAMUHbIX
MTbIAECOCOB, C KOTOPbIMU MOXHO UCTTOAb30BAaTb
IAEKTPOUHCTPYMEHT, Bbl HaWaAeTe B KOHLE
AAHHOrO PYKOBOACTBA.

YKa3aHUA ANA TIPUMEHEeHUA 6OPO3AOAeI\a

AAA CHUXEHUA TTbiIAeobpas3oBaHUA Tpu paboTe
YUMUTbIBAMTE CAEAYIOLLME YKA3aHUA.

— TlpuUMeHsANTe TOAbKO PEKOMEHAYEMbIE
dupmor Bosch kombuHauuu 6oposaosena u
MbIAECOCA AAA TIBIAM KAacca M. Apyrue
KOMOMHALWKU MOTYT TIPUBECTU K XyALLEMY
cHbopy ¥ BbIAEAEHUIO TTbIAK.

— CobAtopaiiTe pyKOBOACTBO TTO 3KCTIAyaTalumm
MbiIAeCOCa TIPK TEXOOCAYXKMBAHUU U OUUCTKE
MbIAECOCa, BKAOUAsA PUALTPbI. OTTOPOXHANTE
cHOpPHbIN KOHTEMHEP TIbIAM CPasy, KakK TOAbKO
OH byAeT 3aroAHeH. PeryaapHo ouuilanTe
UABTPbI TTBIAECOCA U BCErAA YCTaHABAMBaNTE
BCe (PUABTPLI B TTbIAECOC.

— TIpUMeHANTE TOAbKO TIPEAYCMOTPEHHbBIE PUP-
Mol Bosch oTcacbiBatolme WAaHrK. He mepe-
AeAblBalTe oTcacbiBaloWMM WAaHr. TTpu moma-
AQHWK KYCKOB KaMHA B LUAAHT OTCacbiBaHUA
CAeAyeT HEMEAANEHHO TTpepBaTh paboTy u
OUMCTWTb LWAAHT. U3beraiiTe mepernbos
WAAHra oTcacbiBaHUA.

Pycckui | 59

— Wcmonb3syiTe 60po3a0AEN TOABKO B
COOTBETCTBMU C Ha3HaueHnem.

— TlpuMeHsnTe TOAbKO He3yrpeuHble U OCTpble
paboune MHCTPYMEHTbI. 3aMeTHOE TTaaeHne
TTPOU3BOAUTEABHOCTH YKa3blBaeT Ha U3HOC
paboumnx UHCTPYMEHTOB.

- YuutbiBanTe 0bwHe TpeboBaHUA K pabounm
MeCTaM Ha CTPOMTIAOLLLAAKAX.

— ObecneurBanTe XOPOLLUY BEHTUAALMIO.

— Pabouan 30Ha pAonkHa Bceraa bbiTb
cBO60AHON. TTPU AAMHHbBIX TTa3ax MbIAeCOC
AONXKEH BbITb B COCTOAHWKU CBOBOAHO
TTOAbE3XaTb UAKU €ro HYy>XXHO CBOEBPEMEHHO
TTOATATUBATb.

— TloAb3yMTECH CPEACTBAMM 3aLLMTbl OPraHoB
CAYXa, PECTIMPATOPOM U TIPHU HAAOBHOCTH
mepyaTkaMu. B KauecTBe MacKK UCTIOAb3YITE
KaK MMHUMYM TTIOAYMacCKy C PMABTPOM KAacca
FFP 2.

- AafA ouncTkK pabouero mecTa MpUMeEHsNTe
TTPUIOAHbBIN TIbIAecOC. He TToAHMMaKTe TbiAb
METAOW.

HacTpoiika 3almuTHOro KoXxyxa

3alUWTHBIA KOXYX 8 MOXHO peryAaMpoBath B
OrpaHUUYeHHOM AMamasoHe.

OTMyCcTUTE 3aXUMHbIN pbluar 14 1 MoBEPHUTE
3aLUMUTHBIA KOXYX 8 B COOTBETCTBUM C YCAOBUAMMU
paboTbl. CAeanTe 32 TEM, UTODObI HE CMECTUTb
BWHT 13.

TToTOM CHOBa 3ahUKCUPYNTE 3aLUMUTHBIN KOXYX 8
C TTOMOLWbIO 3aXXMMHOTO pbluara 14.

YcTaHOBKa AOTTOAHUTEABHOM PYKOATKHU

TTPUKPYTUTE AOTIOAHUTEABHYIO PYKOATKY 4 B
3aBMCUMOCTH OT criocoba paboThl cripasa u
CAEBa HA KPETIAEHUU AAA AOTIOAHWTEAbHOW
PYKOATKM.

TTocAe Toro, Kak byaeT OTTyLeH 3aXXKMMHOW BUHT
6, KpernAeHe AOTTOAHUTEAbHOM PYKOATKU MOXHO
repectaHaBAUBaTb C MHTepBanom B 30° B
3aBWCHUMOCTH OT pabouero MOAOXKEHHUSA.

TTpyu 3aTArMBaHWKN 3AXKMMHOIO BUHTA 6 cAeanTe
3a TeMm, ytobbl yeTblpe CTOTIOPHbIX LIJTMd)Ta Ha
KpemnAeHUnn AOTTOAHUTEABHOMN PYKOATKU BOLWIAKU B
OTBEpPCTUA Ha 3alLMTHOM KOXyXe 8.
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YcTaHOBKa aAMa3HOro oTPe3Horo Kpyra

» AAA YyCTaHOBKM U CMEHbl aAMa3HOro
OTPE3HOro Kpyra peKoMeHAyeTca
TMOAb30BaTbCA 3alLUTHLIMMU TTepUaTKaMu.

> Tpu paboTe aAMa3Hble OTPEe3Hble KPYru
CHMABHO HarpeBaloTCA, He TIpUMKacaiTech K
HUM, TTOKA OHM HEe OCTbIHYT.

TTOAOXMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT HaboK, UuTobbI
6blAa BUAHA LUKAAA TAYOWHbI TIPOTIMAG 2.

OTMyCcTUTE 3aXKMMHbINM pbluar 9 U ycTaHOBUTE
MUHUMAAbHYIO TAYOUHY TTPOTIUAQ.

AeMOHTaX KpemeXXHbIX ycTpohcTB (cm. puc. A)

Ha)XMuTe Ha KHOTIKY BAOKMPOBKM WITMTMHAEAA 7
ANA ero (OUKCHUPOBaAHMSA.

» HaxumaiiTe Ha KHOTIKY 6AOKMPOBKHM LUTIMH-
AEAA TOAbKO TP OCTAaHOBAEHHOM LUTTMH-
AeAe! B TPOTUBHOM CAyUYae 3AEKTPOUHCTPY-
MEHT MOXET 6bITb TTOBPEXAEH.

OcnabuTb 3aTAXHYIO ranky 19 katouom 20 1
CBHUHTUTb €e TIOAHOCTbIO 19. CHUMUTe
pacropHble wWanbbl 18 1 MocaaoUHbIM haaHel
16.

OuuMianTe WAUKOBaAbHbBIN WTTMHAEAb 15 1 Bce
MOHTHPYEMble UacTH.

OmnpeaeneHUe WHUPHUHDI TTa3a

LLInpuHa masa onpeaAeAdeTcA YUNCAOM PACTIOPHbIX
Wwanb 18 mexay AByMA aAMasHbIMU OTPE3HbIMM
Kpyramu 17 v LWUWPUHOW pa3pesa aAMasHbIX
OTPE3HbIX KPYroB.

LLInpuHa masa paccumMTbiBAETCA CAEAYHOLLUM
obpasom:

LUIMPUHA TTa3a = TOALLMHA PACTIOPHbIX Wanb +
LUMPHMHA aAMa3HbIM OTPE3HbIX KPYroB.

AomycTumMas WupKrHa Masa ykasaHa B pasaene
«TexHuueckne AaHHbIe».

Bbl MOXeTe UCTTOAb30BaTb IAEKTPOUHCTPYMEHT C
OAHWM MAW ABYMSA aAMasHbIMWU OTPE3HbIMU
Kpyramu.

3axxuMHble ycTpoicTBa (cMm. puc. A)

YcTaHOBHTE OTTOPHbIN haaHel 16 Ha WMMHAEAD
15. OMopHbIM hAaHel AOAKEH TOUHO CecCTb
CBOMM TTOBOAKOM Ha LITTMHAEAb.

YcTaHOBUTE aAMasHbIn OTPe3HOM Kpyr 17 u
pacropHble wanbbl 18 Ha omopHbI aaHel 16.

» He3aBHCHMO OT )XeAnaeMOW LUMPHUHbI TIa3a
BCeraa AOAKHbI yCTaHaBAMBATbCA BCe
ToCTaBA€HHble pacmopHble Waibbl 18.
MHaue aAmMasHbIM OTpe3HOM Kpyr 17 MoxeT BO
Bpems paboTbl COCKOUUTb CO LUTTMHAEAA U
MTPUUMHUTL TPABMbI.

KoAnuectBo HEOHXOAMMBIX PACTIOPHbIX LWan6:
3 WTYKU TOALUMHOM TTO 4 MM U 4 LUTYKK TOALLMHOM
mo 6 MM

Mexay ABYMS aAMa3HbIMWU OTPE3HbIMU Kpyramu
17 ponkHa BbITb YCTaHOBAEHA, TIO KpalHen mepe,
OAHa pacrmopHas wanba 18.

TTpY IPUMEHEHMUW aAMA3HbIX OTPE3HbIX KPYroB
CAEAWTE 3a TeM, UToDbl CTPEAKA HATTpaBAEHUSA
BpalleHWA Ha aAMa3HOM OTPE3HOM Kpyre
COOTBETCTBOBAAA HaMpPaBAEHWIO BpaLLeHHA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA (CM. CTPEAKY Ha
PEAYKTOPHOM rOAOBKE).

HaxmuTe Ha KHOTIKY BAOKMPOBKHM WIMMHAEAR 7
AAA ero (OMKCUPOBAHMUA.

HaBWHTWUTE 3aXMMHYt0 ranky 19 v 3aTaHuTe ee
ABYXCTOPOHHUM raeuyHbliM KAOUoMm 20.

Tpu paboTe C AByMA aAMasHbIMWU OTPE3HbIMM
Kpyramu 17 MeHANTe UX BCErAa Mapamu.

TTocAep0BaTEABHOCTb MOHTaXa MmokasaHa Ha
CTpaHHuLUe C UAAKCTPaAUMUAMMNU.

YKa3aHue: MOHTMPOBaAHHbIE aAMa3Hble
oTpe3Hble Kpyry 17 BbirAAAbIBAOT U3-TTOA
3aLLMTHOrO KOXYXa Aaxe TTPU MUHUMAAbHO
YCTaHOBAEHHOM rAybuHe pesaHus. TToaTomy
HUKOTAQ He YCTaHaBAWBAMTE IAEKTPOUHCTPYMEHT
Ha XOAOBbIE POAMKM 3, a BCErAQ KAAWUTE ero
HaboK.
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PaboTta ¢ MHCTPyMEeHTOM

MpeaBapuTeAbHbIH BbI60Op rAY6HUHDI
TpoTMAa

» YcTaHOBKY rAy6MHbI TPOTIMAA pa3speluaeTca
BbITTOAHATb TOABKO TIPU BbIKAIOUEHHOM
3AEKTPOUHCTPYMEHTE.

OTMyCcTUTE 3aXMMHbINM pbluar 9 U ycTaHOBUTE
HeobX0ANMYHO TAYOMHY TIPOTTIMAA TIO LKaAe
rAy6uHbI ipomuAa 2. TIOTOM CHOBa 3aTAHUTe
3aKMMHbIX pbluar 9.

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBalTe HanpsXXeHue ceTu!
HampsAxxeHUe UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe INEKTPOMHCTPYMEHTA.
IDAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryTt
paboTaTb Tak)e U IPU HampsAXXeHuu 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

> Tlepea BKAIOUEHUEM IAEKTPOUHCTPYMEHTa
mocTaBbTe ero Ha 06a 3aAHUX XOAOBbIX
poAuka 3 TakuM o6pa3om, utobbl aAMa3Hble
OTpe3Hble KPYru He COTIPUKACaAUChb C
3aroToBKOM. /IHaue aAMa3Hble OTpe3Hble
KPYrM MOTYT COTIpMKaCaTbCA C 3aroTOBKOM M
Bbl MOXeTe TOTEPATb KOHTPOAb HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM TIPH €0 BKAKOUEHUH.

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
TepeABHHbBTE BblKAOUaTeAb 1 Briepea U 3atem
Ha)XMUTE Ha Hero.

AAs (hMKCHMpPOBaAHUA HAXXATOro BblkAtouaTenq 1
TepeABUHbBTE BbiKAOUaTEeAb 1 AaAblUE BITEPEA.

AAS BbIKAKOUEHHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BblKAtOUATEADL 1 UAU, €CAM OH
3ahMKCUPOBAH, HAXXMHUTE KOPOTKO Ha

BbIKAOUaTeAb 1 1 3aTEM OTMYCTUTE €ero.

UcrmonHeHHe BbiKAOUaTens 6e3 hukcupoBaHusa
(ANA OTAEABHbIX CTpaH):

AN BKAIOUEHHUA SIAEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BblKAOUaTeAb 1 BITepeA U 3aTem
HaXXMWTE Ha HEro.

AAA BbIKAIOUEHUA INEKTPOMHCTPYMEHTA
OTMYCTUTb BblKAKOUATEAD 1.
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» He cTaBbTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT, AeTaAn
KOTOPOro elue MPOAOAXKAIOT BpallaTbCA MO
MHepPLUUH, HA XOAOBbIe POAUKHM 3, a
TTOAOXMUTE ero Habok Tak, uTo6bl aAMa3sHble
oTpe3Hble Kpyru Moram cBo6oaHo
BpallaTbCA U He cMOTpeAM Ha Bac.

»> Tlepea paboToi MpoBepanTe aAMa3HbIN
OTpPe3HOM Kpyr. AAMa3HbI# OTPE3HON Kpyr
AONXKEH 6bITb 6e3ympeuHo yCTaHOBAEH U
cB060AHO BpaluaTbcA. BoimonHuTe MpobHoe
BKAIOUEHHME B TeUeHHe He MeHee 1 MUHYTbI
6e3 Harpy3ku. He mpumeHsiiTe
TIOBpPEeXAeHHble U BUbpUpyloLmue aAMa3Hble
OTpe3Hble KPYTU UAU KPYT¥ C OTKAOHEHUAMM
OT KPYrAOCTH. TTOBpeXAEHHbIe aAnMasHble
OTpe3Hble KPYrM MOTYT pa3opBaTbCs U
HaHeCcTW TpaBMbl.

OrpaHuueHue TTYCKOBOro TOKa

IAEKTPOHHAA cUCTeMa OrpaHUUEHHA TTYCKOBOIO
TOKa OrpaHUuYMBaAET MOLLHOCTb TIPU BKAKOUEHWUH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U AAET BO3MOXHOCTb
paboThbl OT po3eTku Ha 16 A.

3awuTa ot meperpysku

Tpu eperpy3ke ABUrateAb OCTaHaBAMBAETCA.
AaiiTe eperpy>XeHHOMY INEKTPOUHCTPYMEHTY
OCTbITb HA MaKCMMaAbHOM uucAe 060poTOB
XOAOCTOro xoaa B TeueHne 30 cek.

3awmTa OT HemMpeAHaMepPEHHOro 3amycka

3almMTa oT HerpeAHaMepPEHHOro BKAKOUEHHWA
MPEAOTBPALLAET HEKOHTPOAMPYEMBbIN 3aTyCK
3AEKTPOUHCTPYMEHTA TTOCAE TTepepbiBa B TToAaUe
MTUTaHUA.

AN\ TIOBTOPHOrO BKAIOUYEHUA TIepeEBEAUTE
BbIKAOUATEAb 1 B BIKAOUEHHOE TTOAOXKEHUE U
CHOBa BKAKOUUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3aHue: PeryaapHo mpoBepAnTe 3almTy oT
TTOBTOPHOIO BKAKOUEHUA, OTKAOUMUB AAS 3TOTO
BMAKY TIMTAHWA OT WITETTICEAbHOW PO3ETKM U OTIATb
BKAIOUMB BUAKY B PO3ETKY.
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YKa3aHuA 1o MTPUMEHEHHUIO

» OCTOPOXXHO TPU TPOAEAbIBAaHUH TTAa30B B
KamUTaAbHbIX CTEHaX, CM. pa3aen
«YKa3aHUA IO CTaTUKe ».

» He HarpyaiTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKHM.

» 3akpernAsfiiTe 3aroToBKy, ecau ee cobcT-
BeHHbI! Bec He obecreunBaeT HaAeXHoOe
TTOAOXKEHHe.

> AaHHbIA 3AEKTPOMHCTPYMEHT pa3peluaeTca
TIPUMEHATb TOAbKO AAAl CYXOrO pe3aHMs.

> Bceraa AepXXHUTe IAEKTPOUHCTPYMEHT 3a
06e pyuku. He AepXxute u He TepeHocUTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT 3a oTcacbliBalowee
KOAEHO.

— YctaHoBUTE rAYOUHY TIPOTTMAG, CM. Pa3AEA
«[TpeaBapHUTEAbHbIM BbIOGOP TAYOUHBI
MPOMMAa». AAA BblpaBHUBaHUA HETOUHOCTEN,
BO3HMKAIOLWMUX TIPU BbIAAMbIBAHWU
TepeMbluku, FAYBUHY TIPOTIMAA HYXHO
3apaBatb MPUOA. Ha 3 MM HoAblLEe XeraemMon
rAybuHbl Tasa.
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— TTocTaBbTe 3AEKTPOMHCTPYMEHT Ha 06a
3aAHMX XOAOBBIX POAMKa 3 TakiMM 0bpasom,
ytobbl aAMa3Hble OTPe3Hble KPYru He
COTPUKACaAUCh C 3arOTOBKOM.

— BKAKOUWTE IAEKTPOUHCTPYMEHT U MEAAEHHO
yTOTIUTE €ro B MaTepuane.

- BeawWTe 3neKTPOMHCTPYMEHT 3a 06€ pyuku c
YMEpPEHHOM, COOTBETCTBYOLLEN
obpabatbiBaeMOMy MaTepuany TToAQUEN.

- Bceraa BeauTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT TIPOTHUB
HampaBAeHWsA BpalleHUs. B mpoTuBHOM
CAyuae BO3HMKAET OTTaCHOCTb HEKOHTPOAHU-
PyeMoro BbIXOAA U3 TTPOPE3H.

— B HampaBAeHWH pe3aHUsA SIAEKTPOUHCTPYMEHT
MOXHO KaK TOAKaTb, TaK U TAHYTb.
BepTukanbHble Tasbl Aerue BbITIOAHATD,
TTOATATUBAA IAEKTPOUHCTPYMEHT CBEpXy
BHU3.

— TTo 3aBeplueHMU pabouei omepauuu mpu
BKAKOUEHHOM ABMraTene BblTallMTE aAMa3Hble
OTpesHble Kpyru U3 masa.

—  BbIKAKOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

He 3aTopmaXkMBamTe aAMasHbIM OTPE3HOM Kpyr
Ha Bblbere 60KOBbIM AABAEHUEM.

» He cTaBbTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT, AeTaAU
KOTOPOro elle MPOAOAXKAIOT BpallaTbCA MO
MHepPLUH, HA XOAOBbIe POAUKHM 3, a
TTOAOXMUTE ero Habok Tak, uTobbl aAMa3sHble
oTpe3Hble Kpyru Moram cBo6oaHo
BpalLaTbCA U He CMOTpPeAH Ha Bac.

» Tipu paboTe aAMa3Hble OTpPe3Hble KPyru
CHUABHO HarpeBaloTCA, He TTPUKacaiiTech K
HUM, TTOKA OHMU HEe OCTbIHYT.

OcTaBLyloCA TepeMbluKy B MaTepuane
BbIAOMATb C TTOMOLLbIO MHCTPYMEHTA ANA
BblAaMbiBaHMA 21.

KpVIBOAVIHeﬁHbIe ma3bl HEBO3MOXHbI, TaK KakK
aAMa3Hble OTpe3Hble KPYrn mepekalinBaroTCA B
MaTepuane.

TTpu paspesaHnu TTAUT TTAUTbI AOAXKHbI A€XaTb UAK
OTIMPATbCA Ha MMPOYHOE OCHOBaHHe.

TTp# BBITTOAHEHWU TIPOAOMOB B CTEHAX,
HampuMep, C TOMOLLbIO Tepdopatopa, Bbl
MOXeTe B 3HAUMTEAbHOW CTETTEHU TTPEAOTBPATUTb
CKaAblBaHWE mMaTepuana Ha TTOBEPXHOCTH,
BbITTOAHUB TTPeABapUTEABHO HOPO3A0AEAOM TTa3 C
MaKCHUMaAbHOMN FAYyOUHOW.
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TTpu obpaboTke ocobo TBEPAbIX MaTEPHUANOB,
HampumMep, 6eToHa C BbICOKMM COAEPXaHUEM
rpaBus, aAMa3HbliM OTPE3HOM KPYr MOXeT
eperpeTbhecA 1 HbiTh MOBPEXAeH. Bpaluatowuinca
C aAMa3HbIM OTPE3HbIM KPYrOM CHOTT UCKP
OAHO3HAUHO yKa3blBaeT Ha 3T0.

B Takom cAyuae mpepBuTe TPOLIECC U AalTe
aAMasHOMY OTPE3HOMY KPYry OCTbITb Ha
XOAOCTOM XOAY TIPU MaKCHMaAbHON CKOPOCTH B
TeyeHne KOPOTKOro BPEMEHH.

3HaUMTeAbHOE CHUXEHUE TIPOU3BOAUTEABHOCTH
W BpaLLaloLWMICA CHOTT UCKP FOBOPAT O TOM, UTO
AAMa3HbIM OTPE3HOW KPYr MTPUTYTTUACA.
AAMa3HbIM OTpe3HOW Kpyr Bbl MoXeTe 3aToumnTh
KOPOTKMMU pe3amu B abpasMBHOM MaTepuane
(HarmpuMmep, B CUAMKATHOM KUpTIUUE).

YKa3aHuA no cTaTuke

Ha masbl B KamMTaAbHbIX CTEHAX
pacmipocTtpaHAaetca Hopma DIN 1053 yactb 1 naun
crieunrUHbIe AN COOTBETCTBYIOLEN CTPaHbI
TTPeANUCaHuA.

ITH TTPEATTMCaHUA HaAAEXHT 06A3aTEAbHO
BbITTOAHATbL. A0 Hauana paboTbl
TTPOKOHCYABTUPYUTECH Y OTBETCTBEHHOIO
crieManmcTa o CTaThke, apxMTekTopa UAM
nmpopaba.

Aomyctmas raybuvHa v LUMpPUHA TTa3a 3aBUCKUT OT
AAVHbI TTa3a, TOALLMHbI CTEHbI 1
MCITOAb30BaHHOIO CTPOWUTEABHOTO MaTepuana.

Texo6CcAy)XUBaHME U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH He U OUUCTKa

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKUBAHMIO U Ha-
CTPO#Ke 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LITETICEAbHOM
poO3eTKH.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CA€AYeT TOCTOAHHO COAEPXXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
Tpopesu B UMCTOTe.

Mo oKOHUYaHWK paboT pasbepuTe BCe 3aXKHUMHbIE
YCTPOWMCTBA, OUUCTUTE BCE YACTU ITUX YCTPOUCTB
M 3aLUMUTHBINA KOXYX.
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ECAM 9NEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATEAb-
Hble METOAbI U3rOTOBAEHWA U UCTIBITAHUSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPHU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AN SIAEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

ToxanyHcTa, BO BCex 3arpocax M 3akasax
3anuacTen o6sa3aTeAbHO yKa3blBanTe
10-3HaUHbIM TOBapPHbIM HOMEP TIO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.

3amnuactu

OmopHbIv braHew 16 ... ... ... 3609 202 039
PacmopHble wanbol 4 mm 18 ... 3 609 202 041
PacmopHble wanbol 6 mm 18 ... 3 609 202 042

3axXMMHas ramka 19.......... 3609 202 040
MHCTPYMEHT AAA
BblAaMbIiBaHMA 21 . . ... ... .. .. 3607 959 005

CepBHUCHOe 06CAYyXXHBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha Bce Bawwu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0bCAyXMBaHUIO Baluero mpo-
AYKTa M Takxe 1o 3amyacTaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHhopmaLMto Mo 3anmuactam Bbl
HaKnaeTe TakXe 1o appecy:

www.bosch-pt.ru

KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
xeT Bam B BoTIpocax MOKyTMKK, TPUMEHEHUA U
HaCTPOMKHK TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccuna

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 06CAYXUBaAHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Tea.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXUBaHWIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Tena.: +7 (812) 449 97 11

Makc: +7 (812) 449 97 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

Bosch Power Tools
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00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0H6CAYXUBaHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

FopCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubupck

Ten.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LLEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
SNEKTPOMHCTPYMEHTA

YA. ®poHTOBbLIX bpuraa, 14

620017, EkaTtepuHbypr

Ten.: +7 (343) 365 86 74

Ten.: +7 (343) 378 77 56

Makc: +7 (343) 37879 28

Beaapycb

WTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHck

yA. Tummnpnasesa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 25478 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTH U YTTAKOBKY CAEAYET CAABATh Ha
9KONOTMUECKHM UUCTYIO PEKYMEPALIUIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBanTe anekTpo-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomnelckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UYECKMUX U BNEKTPOHHbBIX UHCTPY-
MeHTax v mpubopax, a Takxe o
TTPETBOPEHUM 3TOM AUPEKTUBBI B HALLMOHAABbHOE
TIPaBO, OTCAYXMBLUWE CBOW CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbCca U cAaBaTh-
CAl HA 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

B0O3MOXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKu

3aranbHi 3acTepe)XXeHHA AAA
eAeKTPOTMpHUAaAIB

NS an o] Mpouuraiite Bei 3acTe-
peXeHHsA i BKa3iBKH.

HeaAoTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXe
TTPU3BECTH AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepMosHUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Ui TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTia TOMHATTAM «@AEKTPOTIPMAAA» B LIUX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT batapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe oCBITAeHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyYTb TTPU3BECTH A0
HellacHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAEKTPOTIPUAAAOM Y
cepepOBHL, Ae icHYe Hebe3mmeka BUbyxXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EneKTpOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
mianmyckaiTe Ao pobouoro micus aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu moxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Bawa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EnekTpuuHa 6e3mneka

a) LiterrceAb eNneKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTH AO po3eTKU. He Aoo3BoAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. ArA
po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, L0 MAIOTb
3axucHe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYM-
Te apanTepu. BUKOPUCTAHHA OPUTiHAABHO-
ro WTerceAd Ta HaAeXHOI PO3EeTKU 3MEH-
LIYE PUBUK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.
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6) YHUKalHTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
AEHUMM TTOBEPXHAMMU, AK HaTIP., TPy6amu,
6aTapeAMHM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKaMMU. Koan Bale Tino 3a3emaeHe,
icHye 36inbleHa Hebesmeka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMwaiTe TPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.

TTomlapaHHA BOAM B €AeKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABiIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuwaiTte Kabenb Bia XapH, OAii,
rocTpux KpaiB Ta AeTaAeH MPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolKoaXKeHUH abo 3akpyue-
HUM KabeAab 36iAbLLYE PU3HUK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLUE TaKHUil TTOAOBXYBau,
WO MPUAATHUI AAA 30BHILWWHIX pob6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lo Po3-
paxoBaHWit Ha 30BHiLLHI POOOTH, 3MEHLIYE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TTPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BukopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA 3MeH-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaei

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobuTe, Ta PO3CYAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNEeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTtomaeHi abo 3HaxoaUTecA TiA Ai€lo
HapKOTHUKIB, CTTUPTHUX HaMoiB abo AikiB.
MWTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPUCTYBaHHI
eNeKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEepWO3HUX TPABM.

6) BasAraitte ocobucTe 3aXMCHe CTIOPAA-
YKEHHA Ta 060B’A3KOBO BAATaWTe 3aXMUCHi
OKYAAIpU. BasiraHHA ocobucToro 3axuc-
HOFO CTTOPAAXKEHHS, AK HATp., — B 3aAeX-
HOCTi BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeuB3yTTA, WO He KOB3a€ETbCA, Kacku Ta
HaBYLIHUKIB, 3MEHLIYE PU3UK TPABM.

Bosch Power Tools
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B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHA.

TMepL HiXX BBIMKHYTH €NEeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
eAeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpHMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeCceHHs
eAeKTPOTIPUAAAY abo TAKAIOUEHHSA B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPABM.

r) TlepeA TUM, AIK BMUKaTH @AEKTPOTIPUAAA,

npubepiTb HaAaropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHMM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AaroAXyBaAbHOTO iHCTpyMeHTa abo KAaoua
B UACTHHI TPUAAAY, WO 06epTaETbCA, MOXe
TTPU3BECTH AO TPABM.

A) YHUKaNTEe HETTPUPOAHOTO TIOAOXKEHHSA

Tina. 36epiraitTe cTiMke TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle A03Bo-
AMTb BaM Kpalie 36epirat KOHTPOAb HaA
EeAeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uifx.

e) Basraitte mpuaaTHuii oaAar. He BaaraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpPacH. He mia-
CTaBAfIHTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei pUAaay, Wo pyxatTbea. [Tpo-
CTOPUM OAAT, AOBFre BOAOCCA Ta TIPUKpaCH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, L0 pyxa-
OTbCA.

) AKLWO iICHYE MOXXAMBICTb MOHTYBATH TTH-

AOBIACMOKTYBaAbHi abo mMAoynoBAKOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHalTecH, Wob BoHKU
6yAmn pobpe mia’eAHAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBAAbHOTO TIPUCTPOIO MOXeE
3MeHWHTH Hebe3Tekr, 3yMOBAEHI TTUAOM.
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6) He KOopUCTyHTECA €AEeKTPOTTIPUAIAOM 3
TOLIKOAXXE€HUM BUMMKaueM. EnekTpo-
MTPUAAA, AKUIA HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHum i Horo Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH.

B) MepeA TMM, AK peryAloBaTH wWo-Hebyab
Ha TIPUAAAI, MiHATU TPUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUITETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/a60 BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaXxyBaAbHi 3aX0aM 3 Tex-
Hikn 6e3MeKM 3MEHLLYOTb PU3NUK HEHAB-
MMWUCHOFO 3aryCKy TTPUAaAY.

~—

r) XoBaWTe eneKTPONIPUAAAU, AKUMHU Bu
came He KOPUCTYETECh, BiA AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AOM ocobam, Wo He 3HaKOMi 3 HOro po-
6071010 260 He uMTanm Li BKa3iBKM. Y pasi
3aCToCyBaHHA HeAOCBiAUEHMMU ocobamu

TTPUAQAM HecyTb B cobi Hebeameky.

A) CTapaHHO AOrnAfipaiiTe 3a eNeKTPOTIPUAa-
AoM. TepesipainTe, W06 pyxomi AeTani
mpunapy 6e3A0raHHO TIpaLlOBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAU TOLWIKOAXXEHUMU abo
HaCTiAbKM TTOLUKOAXXEHUMMH, Wob ue
MOFAO BITAMHYTH Ha (DYHKLiOHYBaHHA
eneKTpoTpuAaay. TowkoaXeHi AeTani
Tpeba BiAPEMOHTYBaTH, TTepLU HiXXK KOpUC-
TyBaTUCA HUMM 3HOBY. BeAnKa KinbKiCTb
HeLaCcHMX BUTTAAKIB CTTPUUMHSAETbCA TTora-
HUM AOTAFIAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
rocTpeHUMM Ta B uucToTi. CTapaHHo
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 rTOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcrayaTauii.

) BUKOPHUCTOBYHTE €NEKTPOTIPUAAA, TIPH-
AAAAA AO HbOTO, Po60oUi iIHCTPYMEHTH T.i.

4) TIpaBUAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eAeKTPOTIPMAaAAMU BiATTOBIAHO AO UMX BKa3iBOK. Bepitb A0

yBaru mpu ubomMmy ymoBu pobotu Ta cre-
unciky BUKOHyBaHoi poboTu. Brkopuc-
TAHHA EAEKTPOTTPUARAIB AAF PODBIT, AAA
AIKUX BOHU He TiepeabaueHi, Moxe
TPU3BECTU A0 Hebe3meuHux cuTyalin.

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYWTe TaKMil TIPUAQAA, LLO CTIeLiaAbHO
TPU3HAUYEHUI ANA BIATTIOBIAHOT pob6oTH.

3 MPUAATHUM TIPUAAAOM BU 3 MeHWUM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTu
poboTu, AKLO byaeTe MpaLtoBaTh B 3a3Ha-
UYEHOMY Aiama3oHi MOTY>HOCTI.
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5) Cepsic

a) BipaaBanTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPUCTAaHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPMAAAY Ha
AOBIMI Uac.

MomepeAXXeHHA AAA WITpobopisis

TMpouuTaiTe BCi MpaBUAA 3 TEXHIKH
6e3meKu, BKa3iBKU, MaAlOHKU Ta
TTPUTTUCH, WO AOAAIOTHCA AO LibOTO
eNeKTPOTpPUAaAY. HeBUKOHaHHA
HUXXUETTIOAAHUX BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOAWUTHU AO YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM,
TToXeXi Ta/abo BaXKUX CEPMO3HUX TPaBM.

> KopucTyHTecA eAeKTPOTTIPUAAAOM AMLLE 3
AOAQHUM 3aXUCHUM KOXXYXOM. 3aXMCHUIA
KOXYyX Tpeba HaAiMHO BCTAaHOBUTH Ha
eAeKTPOTIPUAAAI Ta BiAperyAloBaTH TakKUM
UUHOM, W06 AOCArTM MaKCUMaAbHOT
6e3mneku, T06To Wob Ha ocoby, Wo
obcAayroBsye TpUAaA, AUBUAACA AKOMOra
MeHLIa YaCTUHa HETIPMKPUTOro BiapisHoro
Kpyra. 3aXMCHUIN KOXYX Ma€ 3axuLuaTu
ocoby, 1o 06CAYroBye MpPUAaA, BiA YAAMKIB Ta
BUTIAAKOBOIO KOHTAKTY i3 BiAPI3HUM KPYrom.

» BukopuctoByiTe AAA Baworo
eNeKTPOTIPUAAAY AULLE aAMa3Hi BiAPi3Hi
Kpyru. Cama AuLie MOXAMBICTb 3aKPITTAEHHA
TPUAAAAA Ha BallomMy eneKTpoTIpuAaAi He
rapaHTye Moro 6eameuHe BUKOPUCTAHHA.

» AomycTUMa KiAbKicTb 06epTiB pobouoro iH-
CTPYMEHTa TTOBUHHA AK MiHiMyM BiamoOBi-
AATU MaKCUMMaAbHiH KinbKocTi o6eprTis, Wo
3a3HaueHa Ha eAeKTPOTPHUAaAI. TTpuaasaA,
wo obepTaeTbCs WBUALIE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AamMaTUCA | PO3AETITUCA.

» AAMa3Hi BiaApi3Hi Kpyru MoXxxHa
BMKOPHUCTOBYBATH AULLE ANA
PEeKOMeHAOBaHUX BUAIB pobiT. Hampukaaa:
HiKOAM He WAidyiTe 60KOBOIO TOBEPXHEID
BiApi3HOro Kpyra. Biapi3Hi Kpyrv mpusHaueHi
AAA 3HIMAHHA MaTepiany KPOMKOIO Kpyra.
BiuHe HaBaHTaXXEHHA MOXe 3AamaTu
WAicbyBaAbHUM KpYT.
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> 3aB)XAU BUKOPUCTOBYHTE AAA BM6paHoOro

Bamu BiApi3HOro Kpyra HemoLWKOAXEHHUH
3aTUCKHMUI hAaHeLb BiATTOBIAHOrO po3mipy.
TpuaaTHUI hAaHeLb TTIATPUMYE BIAPIZHUM
KPYr i, TaKUM UMHOM, 3MEHLIYE Hebesmeky
TepeAoMy BiAPI3HOro Kpyra.

30BHilWHIK AiameTp i ToBWKMHA pobouoro
iHCTpyMeHTa TTOBUHHA BiATTOBiAATH
nmapameTpam Balworo enektponpuaaay. Ipu
HeTpaBUAbHUX po3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebeameka Toro, wo
pOo60OUMNI IHCTPYMEHT byAae HEAOCTAaTHbO
TpUKpMBaTUCA Ta B MoxeTe BTpatuTH
KOHTPOAb HaA HUM.

BiapisHi Kpyru, chaaHui Ta iHWe TpUAaAAA
TIOBMHHI TOUHO TTacyBaTH Ha WAichyBanbHUI
WITMHAEAb Balloro eAeKTpoiHCTPYMEHTY.
Poboumni iHCTPYMEHT, WO HE TOUHO TTacye AO
WAicpyBaAbHOTO WITTMHAEAA, OBepTaETbCA
HepiBHOMIPHO, CUABHO Bibpye i MOXe
TTPU3BOAWTU AO BTPATU KOHTPOAKD HaA HUM.

He BMKOPUCTOBYHTE MOLIKOAXEHHUH
po6ounii iHCTpyMeHT. TTepeA KOXXHUM
BUKOPUCTaHHAM TrepeBipanTe poboui
iHCTPYMEHTU Ha TpeAMeT BiAAaMKiB Ta
TPilWwKH. AKLWO eneKTpoTIPUAAA abo pobouunii
iHCTPYMEHT BNaB, epeBipTe, Un He
TIOWKOAMUBCA BiH, BHKOPUCTOBYIHTE AULLIE
HETTOLIKOAXXEHHUIH poboumnii iIHCTPYMEHT.
TMicAaa mepeBipKK | MOHTaXy pobouoro
iHcTpymeHTa Bu cami i iHwWi ocobw, wo
3HaXOAATbCA MO6AU3Y, TOBUHHI CTaTH Tak,
w06 He 3HAXOAUTUCA B TIAOLIMUHI pobouoro
iHcTpyMeHTa, Wwo obepTa€eTbeA, MiCAA Uoro
YBIMKHIiTb @AeKTPOTIPUAAA Ha OAHY XBUAUHY
Ha MaKCMMaAbHY KiAbKicTb 06epTiB.
TTowkoAXeHi poboui iHCTPYyMEHTH BiabLuicTiO
AAMaKOTbCA TTiA Yac TaKoi epeBipKHU.

Bosch Power Tools
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» Basraite ocobucre 3aXuCHe CTOPAAXKEHHSA.
B 3aneXHocCTi Bia BUAY po6iT BUKOPUCTOBYH-
Te 3aXMCHY MacKy, 3aXUCT AAA ouel abo 3a-
XUCHi OKyAsipU. 3a HeobXxiaHicTIO BaAranTe
pecmipaTop, HaBYLUHUKH, 3aXUCHI pyKaBULi
a6o0 creuianbHMit hapTyX, WO6 3aXUCTUTH
cebe Bia HEBEAMUKUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
I0TbCA TMiA Yac wWAicpyBaHHA, Ta UaCTUHOK
maTepiany. Oui TOBUHHI ByTH 3axuLLeHi Bia
BIANETIAMX UYXKOPIAHMX TiA, LLO YTBOPHOIOTHCA
TTPU Pi3HUX BMAAX pobiT. PecmipaTtop abo mac-
Ka TTOBUHHI BiAIABTPOBYBATH TIWA, LLO YTBO-
POETLCA TTiA Yac poboTu. TMpu TpuBanin pobo-
Ti TPYU FYUHOMY LIYMi MOXHa BTPATUTU CAYX.

CAiaKy#MTe 3a TUM, W06 iHWi ocobu pAoTpUMy-
BanucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KOXXeH, XTO 3aX0AUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTh ocobucte 3axucHe
CTIOpPAAXEHHA. YAaMKK 06pobAoBaHOro ma-
Tepiany abo 3naMaHuX poboUrX iIHCTPYMEHTIB
MOXYTb BIAAITaTU Ta CTIPUUMHATH TIAECHI yLU-
KOAXXEHHI HaBiTb 3a Mexamu 6esnocepeaHbOT
pobouoi 30HM.

Tpu pob6oTax, KOAU po6ouui iIHCTPyMEHT
MO)XXe 3auUeTTuTU 3aXoBaHy
eNeKTPOTIPOBOAKY abo BAACHUM LUHYP
YXMBAEHHSA, TPUMaNTe MTPUAAA 33 i30AbOBaHI
PYKOATKHU. 3auerAeHHA TIPOBOAKMH, LLO
3HAXOAUTLCA TTA HaTIPYroto, Moxe
3apAAXYBATU TaKOX | METaAeBi UaCTUHU
TIPUAAAY Ta TIPU3BOAUTH AO YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

TpuMaiTe WHYP )XMBACHHA Ha BiACTaHi Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbea.
TTpu BTpaTi KOHTPOAIO HaA TTPUAAAOM MOXE
nepepisatuca abo 3axOmUTUCA WHYP
XUBAEHHA Ta Bala pyka Moxe moTpanuTu mia
pobouunit iIHCTPYMEHT, Wwo obepTaeTbeA.

TMepL, HX TOKAACTU €AEeKTPOTIPUAAA, 3aue-
KaWTe, TOKU po6ounii iHCTPYMEHT TOBHICTIO
He 3YMMUHUTbLCA. POOOUNI IHCTPYMEHT, LIO Lie
0bepTaeTbecA, MOXe TOPKHYTUCA TTIOBEPXHI, Ha
AKY Bu Moro knaaete, uepes o Bu moxeTe
BTPATUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

>
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He 3anuwaiTe eneKTPONPUAAA YBIMKHEHUM
miA uac mepeHeceHHA. Bal oaar Moxe
BWTTAAKOBO TTOTPAruTK B pobouni
iHCTPYMeHT, Wo obepTaeTbeA, Ta pobouni
iHCTpYMeHT Moxe mpobypaBuTh Bac.

PeryaapHoO npouuwanTe BEeHTUAALINHI Winu-
HU Baworo enekTpompuaaay. BeHTuaATOp
eNeKTPOMOTOpa 3aTATYE TIUA Y KOPTTYC, CUAbHE
HAKOTTMUEHHA METAAEBOro TTUAY MOXe
TPU3BECTH A0 eAEKTPUUHOI Hebesreku.

He KopucTyiTeCA eAeKTPOTIPUAAAOM
mMo6AK3y BiA ropounx martepiaaie. Taki
MaTtepianM MOXyTb 3aMMaTHCs Bia iCKop.

He BuKopucTOBYiiTe poboui iHCTpyMEHTH,
WO MOTPe6yTb OXOAOAXKYBAAbHOT PiIAUHU.
BukopucTaHHA BoAM abo iHLLIOT OXOAOAXY-
BaAbHOI PIAMHW MOXe TIPM3BECTU A0 YAAPY
EeNEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinmaHHA Ta BiATTOBiAHI TOTTepeAXXeHHA

>

CimaHHA — ue HecroAiBaHa peakLis pUAaay
Ha 3auerneHHA abo 3acTpABaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa, Wwo obepTaeTbCA, HAPUKAAA,
WAihyBaAbHOIO Kpyra, OTopHOT
LWAiIcDyBaAbHOT TAPiAKK, APOTAHOT LWITKKU TOLLO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOiHCTPYMEHT TTOUMHAE
HEKOHTPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B Micli 3aCTpABaHHA.

MiuHo TpUMaiTe eNeKTPOTIPUAAA, TPUMaNTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXXEHHI, B AKOMY Bu
3MoO)XKeTe TTPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAU
BUKOPUCTOBYHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a il
HaABHOCTI), W06 6yTH B CTaHi HaWKpaLLUM
UMHOM CTIPABUTUCA 3 CiTTaHHAM i peaKTUBHU-
MM MOMEHTaMH TIPU BUCOKil uacToTi obep-
TaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa. 3 cimaHHAM Ta
peakTMBHUMWU MOMEHTAMWU MOXHa CTTPaBUTH-
CA 33 YMOBM TIPUAATHUX 3aMOBIKHUX 3aX0AIB.

HikoAu He TpumaiiTe pyKy mob6Au3y Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbeA.
TMpw cimaHHi poboUMM IHCTPYMEHT MoXe
BIACKOUMTM Bam Ha pyky.

YHuKa#iTe cBOIM KOPTMYCOM MiCLb, KYyAU B
pasi cilmaHHA MoXe BiACKOUUTH
eAeKTPOTIPHUAAA. TTpU CiTTaHHI EAEKTPOTTPUAA
BIACKAKYE B HarpAMKY, TTPOTUAEXHOMY PyXy
WAIhyBaAbHOMO Kpyra B MiCLi 3aCTpABaHHA.
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TMpautoite 3 ocob6AnBOIO 06epeXHicTio B
KyTaXx, Ha roCTpuX Kpaax Tolo. 3amobiraiite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
ob6pobaloBaHOro marepiany Ta Woro
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
abo mpu BiaCKakyBaHHiI poboumnit iIHCTPYMEHT
MOXe 3aKAMHIOBaTUCA. Lle TpU3BOAWTb AO
BTPaTHM KOHTPOAI abo cimaHHA.

He BUKOPUCTOBYHTE AQHLIOrOBi MMUAAABHI
ANCKM Ta TTMAAABHI AUCKM 3 3ybuamu. Taki
poboui iIHCTPYMEHTH UaCTO CTTPUUMHAIOTD
cimaHHA abo BTpaTy KOHTPOAID Haa
eNeKTPOTIPUAGAOM.

YHUKaWlTe 3aCTpPABAHHA BiApi3HOro Kpyra
260 3aHaATO CMABHOrO HaTUCKaHHA. He
pobiTb 3aHaATO rAM6OKMX HaAPI3iB. 3aHaAATO
CUAbHE HAaTMCKaHHA Ha BIAPI3HUM Kpyr
36iAbLUYE HABAHTAXEHHA Ha HbOrO Ta MOro
CXMABHICTb AO TTepekocy abo 3acTpsABaHHA i
TaKUM UMHOM 36iAblLLYE MOXAMBICTb CilTaHHA
abo AamMaHHA WAibyBaAbHOTO Kpyra.

AKWoO BiAPi3HMI KPYT 3aKAMHUTbL abo Bu
3yNMUHHUTE PO60TY, BAMKHITb €AEKTPOTIPUAAA
Ta TPMMaKTe HOro CMOKiWHO, TTIOKU KPYr He
3ynmuHuTbeA. HikoAM He HamaraiTecs
BUUHATH 3 TPOPI3y BiAPiI3HUI KpYT, WO wWe
obepTaeTbCA, iHaKIIe eAeKTPOTIPUAAA MOXeE
cimHyTUCA. 3’ACyiTe Ta YCYHbTE TTPUUMHY
3aKAMHEHHA.

He BMMUKalTe eAeKTPOTIPUAAA AO THX TP,
TTOKH BiH e 3HaXoAUTbCA B
obpobaloBaHOMY MaTepiani. AanTe
BiAPi3HOMY KpYry CrouaTky AOCArTH
TIOBHOIro uncna obepris, mepw Hix Bu
o6epeXxHo TPoAoBXUTE poboty. B
MTPOTUBHOMY BHUTIAAKY KPYr MOXe 3aCTpATH,
BUCKOUMUTH 3 06pObAIOBaHOro Matepiany abo
CiTTHYTHCA.

Tiamupaite mAuTH ab60 BeAuki 06pobAatoBaHi
TOBEepPXHi, W06 3MEHWNTH PU3KK CiTTaHHA
yepes 3aKAMHEHHS BiApi3HOro Kpyra. Beauki
06pobAOBaHI TTOBEPXHI MOXYTb TTPOrMHATUCA
A BAacHot Baroto. ObpobatoBaHUI
matepiana Tpeba mianupatu 3 obox 60okiB, a
came fIK TOHAKU3Y Bia Tpopiay, Tak i 3 Kpato.
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» ByabTe 0oco6AMBO 06epeXxHi Mpu mpopi3ax B

ctiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He
MoOXXeTe 3a3UMpPHYTHU. BiapisHui Kpyr, Wo
3aHYpPHOETHLCA, MOXe TTopi3aTh ra3onposiaabo
BOAOTIPOBIA, EAEKTPOTTPOBOAKY abo iHwWi
06’€EKTU | CTIPUUMHUTH CiTTaHHA.

AoaaTkoBi TmomepeAXXeHHA

BasAraitte 3axucHi okyaapu!

AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
a60 eneKTPOTIPOBOAKU KOPUCTYHTECA
TIPUAATHUMHU TIPUAAAAMKU 260 3BEpPHITbCA B
MicueBe MATTPUEMCTBO EAEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTAUaHHA. 3aUETIAEHHA EAEKTPOTTPO-
BOAKHW MOXe TTPU3BOAWUTH AO TTOXEXi Ta BAAPY
eAEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenAeHHA rasoBoi
Tpybu MOXe TPU3BOAWUTU AO BUOYXY.
3auernAeHHA BOAOTIPOBOAHOT TPYHH MoXe
3aBAATH LLKOAY MaTepiaAbHUM LiHHOCTAM abo
TTPU3BECTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Tpu 06pobui KaMeHI0 BUKOPUCTOBYHTE TTHU-
Aococ. Tiunococ Mae 6yTu pomylueHUin Ans
BiACMOKTYBaHHA TTOPOAHOIO TMUAY. Bukopuc-
TaHHA TaKUX TTPUCTPOIB 3MEHLUYE PU3UK BU-
HUKHEHHA Hebe3meuHUX CUTyaLil uepes TuA.

Tia uac po6oT MiUHO TpPUMaKTe TPUAAA
ABOMa pykKamu i 36epiraiiTe crilike
TIOAOXKEeHHA. ABOMa pykamu Bu amoxeTe
HaAIMHiWEe TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

3akpinaoiite 06pobaoBaHMit MaTepiaAn. 3a
AOTIOMOTOK 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAOBaHUI MaTepian iKCYETbCA
HaAIMHiLEe HiX TTPU TPMMAHHI Moro B pyli.

He KopucTyiiTecA eAeKTPOTTPUAIAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eAeKTPOLIHYpoM. AKLLOo mia uac
pPo60TH eAeKTPOLLUHYP 6yAe TTOLIKOAXKEHO,
He TOPKaMTeCH TOLKOAXEHOr0 eAeKTpo-
WHYpPa i BUTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKMU.
TTOWKOAXEHUM eneKTPOWHYpP 36iAbLIye
Hebe3rneKy yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
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OnucaHHA NpUHUUNTY poboTu

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TIPUARAY | TpMMaWTe ii mepea coboto yBech
yac, Koau byaeTe unuTaTh iHCTPYKLUIitO.

TMpu3HaueHHA TpUAaAY

EAeKTpOTpUAAA TTPU3HAUEHUI AAA
BMKOPMUCTAHHSA Ha OTTOpi 3 HAaMPAMHUMHK Pa3oMm 3
TTMAOCOCOM KAAcy TMAY M ans BiapisaHHA abo
MPOpPi3aHH#A MasiB FOAOBHUM UMHOM Y
MiHEepPaAbHUX MaTepianax, Ak, Harmp.,
3ani306eTOHI, KaM’AHIN KAAALI | AOPOXHIX
TTOKPUTTAX, 6e3 BUKOPUCTAHHA BOAM.

306paxkeHi KOMITOHEHTH

Hymepauif 306paxeHnx KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPHUAAAY
Ha CTOPiHLi 3 MaAOHKOM.
1 Bumukau
LLIkana rAMBUHU POITTMAKOBAHHA
X0oAOBi POAMKM
AopaTkoBa pyKoATKa
KpinmAeHHA A0AATKOBOI PYKOATKH

o b ON

YCTaHOBOUHUWI IBUHT AAA KPITTAEHHA
AOAQTKOBOI PYKOATKM

~

dikcaTtop WMTMHAEAA
8 3axMucHa KpulKa 3 HarmpAMHUMHU

9 3aTUCKHWM BaXiAb AAA HACTPOKOBAHHA
obmexyBaua rAMbUHM

10 ButaxHui maTpybok

11 BiacMOKTyBaAbHE KOAIHO

12 BiaCMOKTYBaAbHWM WAQHM*

13 BUHT

14 3aTUCKHMM BaxiAb AAA 3aXMCHOT KPULLIKK
15 LWAicdbyBaAbHUIM WITUHAEAD

16 OmnopHuM hraaHeub

17 AAMasHWM BiApi3HUKM Kpyr*

18 PosmipHi wanbwm

19 3atuckHa ramka

20 a¥iKOBMM KAIOY AAAl 3aTMCKHOI Falkun™
21 [HCTPYMEHT AAA BUAAMYBAHHA*

*3o6paxkeHe abo omMcaHe TTPUAAAAA HE BXOAUTbL B
CTaHAAPTHUI o6cAr mocTaBku. TTOBHUIF aCOPTUMEHT
MpPUAAAAA By 3HalaeTe B Hawik mporpami mpuaasAaa.

TexHiuHi AaHi

LTtpo6opis GNF 65 A
Professional

ToBapHWI HOMep 06013687..

Howm. croxxnBaHa

TTOTYXHICTb Bt 2400

KopucHa oTyXHiCTb BT 1670

KinbKicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY XBUA. 5000

Makc. aiameTp

aAMasHUX BiAPiIBHUX

KpyriB MM 230

TTocap0uHuUM OTBIp MM 22,2

[AMbuHa masa MM 20-65

LLInpnHa masa MM 8-40

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 K 8,4

Kaac 3axucry [o]/1

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOT Hampyru [U]
230/240 B. Tpu MeHwWin Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOH-
CTPYKLIAX AAA TIEBHMUX KPaiH Ui AaHi MOXY BiAPiSHATUCA.

ByAb AacKa, 3BaXkanTe Ha ToBapHUI HOMEP, 3a3HaUeHUI
Ha 3aBOACbKilM TabAMuULi Balloro eAnekTpompraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXe
PO3pPI3HATUCA.

IHchopmauin woao wymy i Bibpauii

PesyAbTaTv BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
20 EN 60745 (cuaikaTHa Leraa).

OuiHeHWI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTpH-
Aapy, fIK TIPaBUAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 97 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 108 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauisa (BeKTopHa cyma TpbOX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauia a,, =9,0 m/c?, moxubka K <2,0 m/c?.
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3a3HaueHuM B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKOX i AAA
TTOTepPeAHbOI OUiHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mprAaa. OAHAK TIPK 3aCTOCYBaHHI eAeKTPOTIpHAA-
AY AN IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0b6CAyroByBaHHi piBeHb Bibpauii moxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXXeHHsA
MTPOTArOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TPUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

AR TOUHOT OLHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPHUAAA BUMKHYTHI abo, XOU i yBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHSA TTPOTATOM BCbOro
iHTEpBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0AM 6E3TEKU AAA 3aXUC-
Ty Bia Bibpadii mpauoyoro 3 mpUAaAOM, AK
Harmp.: TexHiuHe 06CAYroByBaHHA AEKTPOTIPU-
Aapy i pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA Pyk,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

3anBa npo sianosiavicte C €

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HIiCTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AaHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€ TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008
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MoHTax

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHiTyAALiAMH 3
€AeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BHAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
6yTH Hebe3meuHUM AAA 3A0POB’A. TOPKaHHA
ab0 BAMXaHHA TIMAY MOXe BUMKAMKATH y Bac
abo y ocib, o 3HaXoAATbCA TTOHAM3Y, anep-
rinHi peakuii Ta/abo 3axBoprOBaHHA AMXaAb-
HUX LWAAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AIK HaTIp., AyboBuit abo

BYKOBUI TTUA, BBAXAIOTbCA KaHLUEPOreHHUMU,

0COBAMBO B CITOAYUYEHHI 3 Ao0baBKamMu anA 06-

PO6KU AepeBUHU (Xpomar, 3acobu AAA 3axuc-

Ty AepeBuHM). MaTepianu, Wo MicTaTb a3becT,

AO3BOAAETLCA 0OPOOAATH AULLIE CUAAMM

axisuis.

— 3a MOXAMUBICTIO BUKOPUCTOBYWTE BIACMOK-
TYBaAbHUI TIPUCTPIN.

— CAiakyWTe 3a A0OOPOIO BEHTUASALIEID Ha
pobouomy micui.

— PeKoMeHAYETbCA BAATATU PECTIipaTopHY
Macky 3 iAbTPOM Kaacy P2.

AoaepxynTeca MpUMUCIB WoA0 06pobatoBa-

HUX MaTepianiB, WO AitOTb y Bawin kpaiHi.
TTunococ mae byTu AOTTYLLEHUI AAA BIACMOKTY-
BaHHA TTOPOAHOTO TIMAY. Bosch mpomoHye mpu-
AATHi TTMAOCOCH.

EAeKTpOmpUuAaA MOXHa TTAKAKOUWUTU TIPAMO AO
pO3eTKM YHiBepcanbHoro muaococy Bosch 3
AVUCTAHUIMHWUM TTYCKOBUM TIPUCTPOEM. BiH
aBTOMATUUHO BMUKAETHCA TTPU BKAOUEHHI
eAEeKTPOTIPUARAY.

HaaiHbTe BiACMOKTYBaAbHe KOAIHO 11 Ha
BUTAXHUM TTaTpyboK 10 Ta MAKAKOUITH
BIACMOKTYBaAbHUM WAAHT 12 (TpUAAAARA).
TTia’eaAHaNTe BIACMOKTYBaAbHWMM WAAHT 12 A0
mMaococa (mpuaasan). OraAaa pisHUX TTMAOCOCIB,
AO AKUX MOXHa TTiA’€eAHATH TTPUAAA, By 3HanaeTe
B KiHUI L€ iIHCTpyKUIi.
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Bka3iBKM W0A0 BUKOPUCTAHHA WITPobopisis

3BaxaMnTe Ha Taki BKasiBKH, Wo0b 3MeHLWHUTH

YTBOPEHHSA TTUAY TTiA uac poboTwu.

— BuKopucTOBYHMTE AULLE PEKOMEHAOBAHI
Bosch kombiHauii 3 wrpobopisa i mMaococa
Knacy muay M. IHWi kombiHaLii MoXxyTb
TTPU3BOAMUTU AO Fiplioro 360py i ocapKeHHsA
TTUAY.

— 3BaxawWTe Ha iHCTPYKLIito 3 eKcrAyaTauii
TTMAOCOCA LLOAO TEXHIUHOTO 06CAYrOBYBaHHSA i
OUMLLEHHA TTMAOCOCA, BKAIOUAKOUM (DIABTPU.
Oapasy micAA 3aMOBHEHHA CTTOPOXHIONTE
€MHOCTI AAA 36MpaHHA TIAY. PeryaapHo
mpouuanTe iAbTPK TTMAOCOCA | 3aBXAU
TTOBHICTIO BCTPOMAANTE (hiAbTPM B TTMAOCOC.

— BwukopucToByiTe Avwe mepeabaueHi Bosch
BIACMOKTYBaAbHI WAAHIU. He MaHimyAtonTe 3
BIACMOKTYBaAbHUM LUAGHFOM. AKLLO YAAMKM
KaMeH0 TTOTPAMAATb Y BIACMOKTYBaAbHUM
WAQHT, 3yTTIMHITb POHOTY | HEFAMHO TTPOUMCTITb
BIACMOKTYBaAbHUM LWIAQHT. YHUKaNTE
eperMHaHHA BiACMOKTYBAAbHOTO LUAAHTIa.

— BwukopucToByiTeE WTPOHOPI3 AMLLE BIATTOBIAHO
AO MOTO MPU3HAUEHHS.

— BukopucToByiTe AvLLE Be3p0raHHi i rocTpi
poboui iHCTpyMeHTH. Ayxe TTOBiAbHE
pOoCyBaHHA POBOTH € 03HAKOK 3HOLIEHHUX
pobouUnX iIHCTPYMEHTIB.

— 3BaxaMnTe Ha 3aranbHi BUMOTH A0 poboumnx
MiclUb Ha ByAiBEAbHUX MaWAAHUMKAX.

— CAiaKyHTe 3a AODPOIO BEHTUAALIEID.

— 3abeasmneute BiAbHY pobouy 30HY. TTpn
06pobui AOBIrMX MasiB CAIAKYHTE 32 TUM, Wob
TTMAOCOC BiAbHO TTepecyBaBcA, abo CBOeUacHo
TMATATYWATE MOTO.

— BasAranTe HaBYLWHWKHW, 3aXUCHI OKYAADPH,
TTMAO3AXMCHY MaCKY i TTpU HeOobXiAHOCTI pyKa-
BULUI. B AKOCTi TMAO3aXUCHOT MaCKn BUKOPUC-
TOBYMWTe AK MiHIMYyM TiBMacKy kaacy FFP 2.

— BuKopucTOBYITE TIPUAATHUI TTMAOCOC AAA
npubupaHHAa pobouoro micua. He miamiTanTe,
Wob He TiaAHIMaTH TTUA, WO 3ibpaBcA.

PeryAloBaHHA 3aXUCHOI KPULLKH

3axuCHY KpULIKY 8 MOXHa B 0OMEXeHUX Mexax
peryatoBatu.

BiamycTiTb 3aTUCKHUI Baxinb 14 Ta TOBEPHITb
3aXMCHY KPULLKY 8 BIATTOBIAHO AO YMOB pPo60TH.
ChiakynTe 3a TUM, Wo6 He 3CyHYTU rBUHT 13.
TToTiMm 3HOBY 3adikCyWTe 3aXMCHY KPULLKY 8 3a
AOTTOMOTrO0 3aTUCKHOIO Baxxend 14.

MoOHTaX AOAATKOBOI PYKOATKH
TTPUKPYTITb AOAATKOBY PYKOATKY 4 B 3aA€XHOCTI
BiA crrocoby poboTtu mpaBopyy abo AiBopyY Ha
KPITIAEHHI AOAATKOBOI PYKOATKU.

Micaa Toro, AK byAe BIATTYLLEHUI YCTAaHOBOUHWUH
I'BUHT 6, KPITIAEHHA AOAATKOBOI PYKOATKU MOXHA
mepecTaBAATH 3 iHTepBaAoM Y 30° B 3aA€XHOCTI
BiA pOHOUOrO MTOAOXKEHHS.

TTpu 3aTAryBaHHi YCTAaHOBOUYHOMO rBUHTa 6
CAIAKYHTE 3@ TUM, WOH YOTUPHU CTOTTOPHMX
WTMTA HA KPITIAEHHI AOAAQTKOBOI PYKOATKHM
YBIMLIAW B OTBOPU Ha 3axXMCHIW KpuLuLi 8.

MOHTaX aAMa3HUX BiAPi3HUX KpyriB

» AAA BCTPOMAAHHA Ta 3MiHU aAMa3HUX
BiAPi3HUX KPYriB paAMMO BAAraTH 3aXMUCHi
pyKaBuLi.

» AAMa3Hi BiaApi3Hi Kpyru mia uac po6otu
AY)Xe HarpiBaloTbCA; He TOPKaWTeCA AO HHUX,
TIOKM BOHU He BUXOAOHYTb.

TTOKAQAITb EAEKTPOIHCTPYMEHT Ha biK, wob byno

BMAHO LUKaAy TAMOUHM pisaHHA 2.

BiamycTiTb 3aTUCKHUI BaxiAb 9 Ta YCTAHOBITb

HaWMeHLWY rAMBUHY pi3aHHA.

AeMOHTaX 3aTUCKHUX TTPUCTPOIB (AUB. MaA. A)

HaTUCHITb Ha dpikcaTop WTTMHAEAA 7, Wob 3yTTH-

HUTKU WAIDYBAAbHUI LUTIMHAEAD.

»> Tlepl, HDK HaTUCKaTHU Ha chikcaTop WMHH-
AeAfl, 3aueKaiTe, TOKH WAipyBanbHUMH
WITMTMHAEAb He 3yMTMHUTbCA! B mpoTnBHOMY
pa3i eAeKTPOTTPUAAA MOXE TTOLWKOAUTHUCA.

TMocnabTte 3aTUCKHY ranky 19 3a Aomomoroto
ranMkoBoro katoua 20 i BIiAKPYTITb 3aTUCKHY ramnky
19. 3HiMiTb po3mipHi wanbu 18 i ommopHUK
daaHeub 16.

TTPOUUCTITb WAIYBaAbHUM WTTHMHAEAL 15 i BCi
AeTani, wo byayTb MOHTYBaTHCA.
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Bu3HaueHHA WHUPHHU Ta3a

LLInpnHa Tra3a CKAAAAETbCA 3 KiIAbKOCTI
po3mipHMX wanb 18 mixx oboma aAMaszHUMKU
BiAPIBHUMUK Kpyramu 17 i WKWpUHOO
PO3MUAIOBAHHA aAMasHUX BIAPISHUX KPYTiB.

LLInprHa ma3a po3paxoByETbCA TAKUM UMHOM:
WMPKHA TTa3a = TOBLUMHA POIMiPHUX LWanb +
LWMPHUHA aAMa3HKUX BIAPIBHUX KPYTiB.

AomycTuMa WUpKUHa Masa nmokasaHa B PO3AiAi
«TexHiuHi AaHi».

Bu MoXeTe KOpUCTyBaTUCA EAEKTPOTIPUAGAOM 3
OAHUM abo ABOMa aAMa3HWMM BiAPISHUMMU
Kpyramu.

MoOHTaX 3aTUCKHUX TTPUCTPOIB (AUB. Maa. A)

HaaiHbTe omopHui aaHelb 16 Ha
WAipyBaAbHUM WTTMHAEAD 15. OTIOPHMM hAaaHeUb
TTOBUHEH CBOIM TTOBOAKOM TIPABMABHO CHAITH Ha
WAIDYBAaAbBHOMY LUTIMHAEAI.

HaaiHbTe aAMasHUM BiApisHUM Kpyr 17 i po3mipHi
Wwanbu 18 Ha omopHUI haaHelb 16.

» HesaneXxHo Bia 6aXaHol WIMPUHM TTa3a
Heob6XxiAHO 3aBXXAU MOHTYBaTH BCi AOAAHi
po3mnipHi waibu 18. IHakwe aAMa3HUI
BiAPI3HMM Kpyr 17 MOXe 3AeTiTH TTia uac
pob0TH i TPU3BECTU AO TTOPAHEHD.

KinbKicTb HEODOXIAHUX PO3TIIPHKUX WaK6:
3 WTYKWU TOBLUMHOW TTO 4 MM i 4 WTYKH
TOBLUMHOIO TTIO 6 MM

Mix 2 aAMa3HWMU BiapisHUMK Kpyramu 17
MOBUHHA 6YTM MOHTOBAHA LWOHAWMEHLLEe OAHA
posmnipHa wavba 18.

TTpK MOHTaXi aAMasHUX BIAPISHUX KpyriB
CAIAKYWTE 32 TUM, W06 CTpiAKa HAMPAMKY
obepTaHHA Ha aAMa3HOMY BiApi3HOMY Kpy3i
BiATTOBiAaAa HaTpAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa (AMB. CTPIAKY HamTpAMKY 0bepTaHHA
Ha ronoBLi peaykTopa).

HaTuCHITb Ha hikcaTop WTMHAEAA 7, Wwob 3ymun-
HUTKU LWAIDYBAABHUI LUTIMHAEAD.

HakpyTiTb 3aTUCKHY ranky 19 i 3aTArHiTh ii 3a
AOTIOMOT Ol raKoBOro katoua 20.

TMpwu poboTax 3 2 aAMa3HUMH BiapPiBHUMH
Kpyramu 17 3aBXAM 3aMiHIOWTE iX TTOTIapHO.
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TTOCAIAOBHICTb MOHTaXy TTOKa3aHa Ha CTOpiHUi 3
MaAKOHKOM.

BkasiBka: MoHTOBaHi aAMa3Hi Biapi3Hi kpyrun 17
BUIAAAQIOTb 3 3aXMCHOT KPULWKKW HaBITb TIpU
BCTAHOBAEHHI MiHIMaAbHOT TAMBMHM pi3aHHA.
TOMY HIKOAW HE CTaHOBITb EAEKTPOIHCTPYMEHT Ha
XOAOBI POAMKHK 3, @ 3aBXAM KAAAITb MOro Ha bik.

Po6ota

BcTaHOBAEHHA rAM6UHM PO3MUAIOBAHHA

» BcTaHOBAIOBaTH FAMGMHY PO3TUAIOBAHHA
MOXXHa AULUE TIPU BUMKHYTOMY
EeAEeKTPOTIPUAAAI.

BiAmyCTiTb 3aTUCKHMIM BaXiAb 9 i BCTaHOBITb
6axkaHy rAMbuHY pi3aHHA 3a LWKaAOK FAUBUHK
pi3aHHA 2. 3HOBY 3aTATHITb 3aTUCKHUM BaxiAb 9.

TMouatok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, L0 3a3HaueHe Ha Tabauuli 3 xapak-
TEPUCTUKAMKU eneKTporipuaaay. Enekrpo-
TIPUAQA, WO PO3PaXoBaHUM Ha Hampyry
230 B, moXxe mpauloBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

»> Tlepea TMM, IK BMUKaTH
€NEKTPOiHCTPYMEHT, TOCTaBTe HOro Ha
o6uaBa 3apHi XOAOBiI POAUKHM 3, TaKUM
UMHOM, W06 aAMa3Hi BiAPi3Hi Kpyru He
TOPKAAMUCA 3aroToBKHM. |HakLWe aAmMasHi
BiAPI3HI KPYrM MOXYTb TOPKATUCA 3arOoTOBKM,
i Bu MoxeTe BTpaTUTH KOHTPOAb Haa
eNEKTPOTIPUAAAOM TTIPU BMUKAHHI.

LLlo6 yBiMKHYTH eAEKTPOTTPUAAA, TTOTATHITL
BMMHKau 1 ymepea i TOTiM HATUCHITb Ha HbOTO.

LLlo6 3acpikcyBaTH HAaTUCHYTUIM BUMMKau 1,
MOCYHbTE BUMMKAu 1 Aani Briepea.

LLlo6 BUMKHYTH €NEKTPOTIPUAAA, BIATTYCTITb
BMMKKau 1 abo, AKLLO BiH 3ahikcoBaHWM,
HaTUCHITb KOPOTKO Ha BUMMKKau 1 i moTim
BIATTYCTiTb MOro.
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Moaenb BUMUKaua 6e3 chikcaTtopa
(B 3aneXxHoOCTI Bia KpaiHu):

LLlo6 yBIMKHYTH eAEKTPOTTPUAAA, TTOTATHIT
BMMHKau 1 ymepea i TOTiM HATUCHITb Ha HbOTO.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPHAAA, BIATTYCTiTb
BMMMKauy 1.

» He cTaBTe eAeKTPOIHCTPYMEHT, AeTaAi AKOro
we 1o iHepuii 06epTaloTbCA, HAa XOAOBI
POAMKHM 3, a KAAAITb Horo Ha 6ik Tak, wob
BiApPi3Hi KPYru Moram BinbHO o6epTaTucA Ta
He AMBUAUCA Ha Bac.

> TlepeBipaiTe aAMa3HUW BiAPi3HUIA KpyT
nepeA eKcriayaTauielo. AAMasHUil BiapisHUIA
Kpyr Mae 6yt 6e3p0raHHO MOHTOBaHUH Ta
BiAbHO ob6epTaTucA. 3AIMCHITD TTPO6HE
BMMKaHHA 6€3 HaBaHTa)KeHHA TPUHAWMHI Ha
1 xBUA. He BUKOPUCTOBYWTE TTOLIKOAXEHI Ta
HeKpYrAi aAnmMasHi BiapisHi kpyru abo Taki,
WO CUABHO Bi6pPYIOTb. TTOWKOAXEH] aAMasHi
BiAPI3HI KPYrM MOXYTb AaMaTtuca i
CTIPUUMHATH TIANECHI YILWKOAXEHHSA.

O6MeXXeHHA TTyCKOBOro CTpymy

EAeKTpOHHEe 0OMeXeHHA yCKOBOro CTPyMy
0b6MeXy€e TTOTYXXHICTb TIPU BMUKAHHI
eNeKTPOTIPMAAAY | AO3BOAAIE EKCTIAyaTyBaTH MOro
3 3amobixxHWKoOM 16 A.

3axuCT Bia TepeBaHTaXeHHA

Tpu MepeBaHTaXeHHi MOTOP 3YTTMHAETbCA. AanTe
EeAEKTPOTIPMAAAY OXOAOHYTH, AABLLW MOMY TTPOTA-
rom mpubA. 30 ceKyHA TTompaLtoBaTi 6e3 HaBaH-
TaXEHHA Ha XOAOCTOMY XOAY TTPU MAKCHUMaAbHIiM
KiAbKOCTi 06epTiB.

3axucT BiA TTOBTOPHOrO MyCKY

3axuCT BiA TOBTOPHOTO MycKy 3armobirae
HEKOHTPOAbOBAHOMY 3aTTyCKYy eAEKTPOTIPUAAAY
micAas TepeboiB 3 eneKTPOTIOCTAUAHHAM.

LLlo6 3HOB YBIMKHYTH TTPMAAA, BUMKHITb
BMMWKaU 1 i 3HOB YBIMKHITb EAEKTPOTIPUARA.

BkasiBka: PeryaapHo nepeBipainTe poboty
3aXMCTY BiA TTOBTOPHOIO TYCKY, BUTATYIOUM
LTETNCeAb MPOTAroM poboTH, a MoTiM 3HOBY
BCTPOMASAIOUHM MOTO.

BkasiBkM W00 poboTun

> O6epe)XXHO TPU TPOPi3aHHiI WAILIB y Hecyuil
CTiHi, AMB. po3aiA «Bka3iBKM WwWoA0
CTaTUKHU».

» He HaBaHTaXyhTe eAeKTPOTIPUAAA
HACTiAbKM, W06 BiH 3ymMUHUBCA.

» Akwo o6pobaloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb
ctabinbHO Tia BAacHOlO Barolo, ii Tpeba
3aKpinmuTH.

» EAeKTpOTIpUAAA MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
AMLLUE ANA CYXOro PO3pi3aHHA.

> 3aBXAM TPUMaWTE eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
o6uaBi pyuku. He Tpumaiite Ta He
MepeHoCbTe eAeKTPOIHCTPYMEHT 3a
BiACMOKTYBaAbHe KOAIHO.

— BcTaHOBITb FAMOMHY PO3TTMAIOBAHHA, AMB.
po3ain «BCcTaHOBAEHHA TAUBUHMU
po3mUAtoBaHHA». LLLo6 KommeHcyBaTK
TOXMOKM, WO BUHUKAKOTb TIPU BUAAMYBaAHHI
TepeMUUKU, HeobXiAHO BCTAaHOBUTU TAMBUHY
PO3MUAIOBAHHSA, WO TTPUOA. Ha 3 MM bBinbLue
6axaHoi rAMbuHu masa.
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— TlocTaBTe eAeKTPOIHCTPYMEHT Ha obuaBa
33AHI XOAOBi POAMKHK 3 TAKUM UMHOM, Wob
aAMa3Hi BiAPI3HI KpyrK He TopKaauca
3aroToBKH.

— BBiIMKHIiTb €AeKTPOIHCTPYMEHT Ta MOBIAbHO
3aHypiTb MOro B MaTtepiaa.

- TToMipHO TpocyBaWTe eAEKTPOTIPUAAA 33
0bOUABI PYUKH y BIATTOBIAHOCTI AO
0bpobAtOBAHOIO MaTepiany.

— LWaigpyBatu Tpeba 3aBXAH i3 3yCcTpiuHOO
rnoaaueto. lHakwe icHye Hebesmeka He-
KOHTPOAbOBAHOIO BULUTOBXYBaHHA
eNeKTPOTIPUAAAY 3 TIPOPI3Y.
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— EnekTpoTmpuAaaa MOXHa miacyBaTv abo TArHYTH
y HampAMKY PO3TMHUAIOBAHHA. BepTUKaAbHi
Tasu Aerko pobuTH, TATHYUU TIPUAAA 3BEPXY
AOHM3Y.

— Tlicas 3akiHUeHHs pobouoi omepadii mpu
YBIMKHYTOMY MOTOPi BUMMIiTb aAMa3Hi
BiAPI3HI Kpyrv 3 masa.

— BUWMKHIiTb eAeKTPOTIpHUAAA.

TTicAA BUMKHEHHA TIPUAAAY HE FTaAbMYMTe aAMa3Hi
BiAPI3HI KPYTM TPUTUCKYBaHHAM 360KYy.

» He cTaBTe eAeKTPOIHCTPYMEHT, AeTaAi AKOro
we 1o iHepuii 06epTaloTbCA, HA XOAOBI
POAMKHM 3, a KAAAITb Horo Ha 6ik Tak, wob
BiAPi3Hi KPyru Moram BinbHO o6epTaTuca Ta
He AMBUAKUCA Ha Bac.

» AAMa3Hi BiaApi3Hi Kpyru mia uac po6otu
AyXXe HarpiBaloTbCA; He TOPKaUTeCH AO HUX,
TTOKM BOHU HEe BUXOAOHYTb.

MpKrbepiTb TepeMuuUKy, WO 3aA1LIKUAACA Y
Marepiaai, 3a AOTTOMOrOt0 iIHCTPYMEHTA AAA
BMAAMYyBaHHA 21.

KPUBOAiIHIMHE PO3MUAIOBAHHA HE MOXAMBE,
OCKIiAbKM iHaKLWe aAMasHi BiApi3Hi Kpyru
3aKAMHATLCA B 06p0bAIOBaHOMY MaTepiani.

Tpu MepepisaHHi MaHeAbHi MaTepiaAn TTOBUHHI
AEXaTW Ha TBepAIM ToBepxHi abo byTu miamepTi.

TTp¥ BUKOHAHHI HAaCKpPi3HWX OTBOPIB y CTiHaXx,
Harp., 3a AOTTOMOroto mepcopaTopa, Bu moxete
B 3HAUHIiW Mipi 3amobirt1 BialapoByBaHHIO
Marepiany 3 MoBepXxHi, AKWO Bu crouartky 3a
AoTiomMoroto wrpobopisa 3pobute nas 3
MaKCMMaAbHOI FAMBUHOK PO3TTUAIOBAHHSA.
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Tpu po3spizaHHi 0COBAMBO TBEPAUX MaTepianiB,
Harmp., 6€TOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM FaAbKH,
aAMa3HWW BIAPI3HWMW KPYr MOXe TieperpiBaTucs,
O TIPU3BOAUTb AO MOFO TTOWKOAXEHHS. TTpo ue
HEeABO3HAUHO CBIAUMTb BiHeLb i3 iCKOP HAaBKOAO
aAMa3HOro BiAPI3HOro Kpyra.

Y TaKOMY BWUTTAAKY TIPUTTMHITL PO3pi3aHHA Ta
AaviTe aAMasHOMY BiAPIBHOMY KPYry OXOAOHYTH,
AABLUM MOMY TIPOTATOM KOPOTKOTO yacy
MOTIPaLOBATU Ha XOAOCTOMY XOAY TIpH
MaKCHMaAbHIN KiAbKOCTi 0bepTiB.

Ay>xXe ToBiAbHE TTpocyBaHHA POHOTH | yTBOPEHHA
BiHLA 3 iICKOP € 03HAKaMM TOrO, O aAMa3HUK
BiAPI3HUM Kpyr 3aTynmnBcA. Bu MoxeTe 3HOB
HarocTpuTH MOro, 3pobuBLLIM KOPOTKI Haapi3n B
abpasMBHOMY MaTepiaai, Hamp., y CUAIKaTHIN
LierAi.

Bka3iBKM WWOAO CTaTUKH

LLIAiUM B HeCyumMX CTiHax TiaAATaOTb CTAHAAPTY
DIN 1053, u. 1, abo HauioHaAbHUM TIPUTTUCAM.
Lnx mpunucis Tpeba 060B’A3KOBO
AOAEPXYBATUCA. 3 LIIET TTPUUMHM TTEPEA TTOUATKOM
poboTn Bam Tpeba 3anyunTH AAA TTOPaaU
BIATTOBIAHOIO CTaTUKa, apXxitektopa abo
mpopaba.

AotmyctuMi raMbuHa masa i WWMpKUHa masa
3anexaTb BiA AOBXMHM Tla3a, TOBLUMHM CTiHM i
6yaiBeAbHOro mMaTepiany, WO BUKOPUCTOBYETLCA.

TexHiuHe 06CAyrosyBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITyAALIAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
PO3eTKM.

» LLlo6 eneKTpoNpUAaA TPaLOBaB AKICHO i
HaAIWHO, TPMMaWTe IPUAAA | BEHTUAALLIWHI
OTBOPU B UUCTOTI.

TMicAA 3aKiHUeHHA POHOTU AEMOHTYHMTE 3aTUCKHI

TMMPUCTPOT | TTPOUMUCTITb BCi 3aTUCKHI A€TaAi, a

TaAKOX 3aXMCHUIN KOXYX.
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AKLWO He3BaXarumn Ha peTeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TaKHM
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BUKOHYBaTH AULLE B aBTOPU3OBAHIM CepBiCHIiN
MaNCTepHi AAA eAeKTpoTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCix 3aMUTaAHHAX | TTPU 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, byAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HaUHWI TOBAPHUIM HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACHKiM TabAMUL EAEKTPOTTPUARAY.

3anuacTuHu

OmnopHUIM hraHeub 16 .. ... .. 3609 202 039
PosmipHi wanbn4mm18...... 3609 202 041
PosmipHi wanbn 6 mm18...... 3609 202 042
3atMcKkHa ramka19........... 3 609 202 040
I[HCTPYMEHT AnA

BMAAMyBaHHA 21 ............ 3607 959 005

CepsicHa MalicTepHsA i 06CcAyrosyBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHin mancTepHi Bu oTpumaceTte BiATIOBiAb
Ha Bawi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy.
ManoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LLOAO 3amyac-
TUH MOXHa 3HaWTHU 3a aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoTToMoXyTb Bam
MPM 3amMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.
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b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau fncurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.
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c) Evitati o punere in functiune involuntara.

inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. Tmbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-

tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta

are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.
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c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

e)

f

~

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-

pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru

reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni de avertizare pentru masini
de frezat caneluri

Cititi toate instructiunile privind
siguranta, indrumarile,
reprezentarile si prescriptiile
alaturate acestei scule electrice.
Nerespectarea urmatoarelor
indicatii poate cauza soc electric, incendiu
si/sau vatamari corporale grave.

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
aparatoarea de protectie din setul de
livrare. Aparatoarea de protectie trebuie
fixata in conditii de siguranta pe scula
electrica si astfel reglata incat sa ofere im
grad maxim de siguranta, adica sa acopere
astfel discul de taiere incat numai o
portiune extrem de mica a acestuia sa
ramana descoperita in partea dinspre
utilizator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze utilizatorul de fragmentele
desprinse din discul de taiere si de contactul
cu acesta.

» Folositi numai discuri diamantate pentru
scula dumneavoastra electrica. Numai
simplul fapt ca puteti fixa un accesoriu pe
scula dumneavoastra electrica nu va
garanteaza utilizarea sigura a acestuia.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica. Un accesoriu care se ro-
teste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in
toate partile.

» Nu folositi discurile diamantate decat
pentru utilizarile recomandate, de exemplu:
nu slefuiti niciodata cu suprafata laterala a
unui disc diamantat. Discurile de taiere sunt
destinate indepartarii de material cu muchia
discului. Exercitarea unei forte laterale
asupra acestui corp abraziv poate duce la
ruperea sa.

> Folositi intotdeauna flanse de prindere
impecabile, de dimensiunile
corespunzatoare pentru discul de taiere
ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijina discul de taiere reducand astfel
pericolul ruperii acestuia.
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» Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.

> Discurile de taiere, flansele sau alte
accesorii trebuie sa se potriveasca exact pe
arborele sculei dumneavoastra electrice.
Accesoriile care nu se potrivesc exact pe
arborele sculei dumneavoastra electrice se
rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic si
pot duce la pierderea controlului asupra
acesteia.

» Nu folositi accesorii deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca accesoriile
nu sunt crapate sau fisurate. Dupa o cadere
a sculei electrice sau a accesoriului
controlati daca nu s-a deteriorat in urma
caderii sau folositi un accesoriu
nedeteriorat. Dupa ce ati controlat
respectiv ati montat accesoriul, aveti grija
ca atat dumneavoastra cat si persoanele din
preajma dumneavoastra sa se afle in afara
planului de rotatie al accesoriului si lasati
scula electrica sa functioneze in gol timp de
un minut la turatia maxima. Accesoriile
deteriorate se rup de cele mai multe ori in
timpul acestei perioade de proba.

> Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp Tndelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.
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» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze Recul si avertismente corespunzatoare

o distanta sigura fatd de sectorul dumnea- » Reculul este reactia brusc inregistrata in

voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari pe
parcursul carora dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.

Tineti cablul de alimentare departe de acce-
soriile care se rotesc. Daca pierdeti contro-
lul asupra masinii, cablul de alimentare poate
fi taiat sau prins iar mana sau bratul dumnea-
voastra poate nimeri sub accesoriul care se

roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate ajunge in
contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. n urma unui contact
accidental cu accesoriul care se roteste,
acesta va poate prinde imbracamintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a altor
agenti de racire lichizi poate duce la electro-
cutare.

momentul agatarii sau blocarii unui accesoriu
care se roteste, cum ar fi fi discul de slefuit,
discul abraziv, peria de sarma, etc. Prin
aceasta, o scula electrica necontrolata este
accelerata in directie opusa directiei de
rotatie a accesoriului respectiv.

Tineti bine scula electrica si aduceti-va
corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folositi
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in miscare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Evitati blocarea discului de taiere sau o
apasare prea puternica. Nu executati taieri
exagerat de adanci. O supraincarcare a
discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta sa de a devia, de a se
rasuci in piesa de lucru sau de a se bloca,
aparand astfel posibilitatea unui recul sau a
ruperii corpului abraziv.
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» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca
intrerupeti lucrul, deconectati scula
electrica si nu o miscati pana cand discul se
opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietura, altfel
se poate produce un recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat
timp aceasta se mai afla inca in piesa de
lucru. Lasati discul de taiere sa atinga
turatia nominala si numai dupa aceea
continuati sa tiiati cu precautie. in caz
contrar discul se poate agata, sari afara din
piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari
pentru a diminua riscul reculului cauzat de
blocarea discului de taiere. Piesele mari se
pot incovoia sub propria greutate. De aceea,
piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele
parti, atat in apropierea liniei de taiere cat si
pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de
cavitati“ in pereti deja existenti sau in alte
sectoare fara vizibilitate. La penetrarea in
sectorul vizat, discul de taiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau

de apa, conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente suplimentare

Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» Laprelucrarea pietrei folositi o instalatie de
aspirare a prafului. Aspiratorul de praf tre-

buie sa fie autorizat pentru aspirarea prafu-

lui de piatra. Tntrebuin‘garea acestor echipa-
mente diminueaza riscul de poluare cu praf.
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» Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

> Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu

redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica, impreuna cu un aspirator de
praf din clasa de praf M, este destinata taerii sau
canelarii cu reazem fix si sanie de ghidare, fara
folosirea apei, a materialelor preponderent
minerale ca de exemplu betonul armat, zidaria si
fmbracamintile rutiere.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
intrerupator pornit/oprit

Scala adancimilor de taiere

Role transportoare

Maner suplimentar

Suport maner suplimentar

o G A WNR

Surub de fixare pentru suportul manerului
suplimentar

~

Tasta de blocare ax
8 Aparatoare de protectie cu sanie de ghidare

9 Parghie de strangere pentru ajustarea
limitatorului de adancime

10 Racord de aspirare
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11 Cot de aspirare
12 Furtun de aspirare*
13 Surub

14 Maneta de prindere pentru aparatoarea
de protectie

15 Arbore de polizat

16 Flansa de prindere

17 Disc diamantat*

18 Saibe de distantare

19 Piulita de strangere

20 Cheie de splinturi pentru piulite de
strangere*

21 Extractor*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Masina de frezat GNF 65 A
caneluri Professional
Numar de

identificare 0601 3687..
Putere nominala W 2400
Putere debitata W 1670
Turatie la mersul

in gol rot./min 5000
Diametru maxim

discuri diamantate mm 230
Orificiu de prindere mm 22,2
Adancime caneluri mm 20-65
Latime caneluri mm 8-40
Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4
Clasa de protectie [o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745 (caramida din var cu nisip).

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
97 dB(A); nivel putere sonora 108 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a, =9,0 m/s?,
incertitudine K <2,0 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii
ar trebui luate in calcul si intervalele de timp
in care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m g V %ﬁﬂﬁ’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Dispozitivul de aspirare a prafului

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cdilor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

—
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- Folositi pe cat posibil o instalatie de
aspirare a prafului.

- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera
aspiratoare de praf adecvate.

Scula electrica poate fi racordata direct la priza
unui aspirator universal Bosch cu pornire prin
telecomanda. Acesta porneste automat in
momentul pornirii sculei electrice.

Montati cotul de aspirare 11 pe racordul de
aspirare 10 si cuplati-le cu un furtun de aspirare
12 (accesoriu). Racordati furtunul de aspirare
12 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o lista cu
diferite aspiratoare de praf la care se poate face
racordarea.

Indicatii de folosire pentru masinile de frezat
caneluri

n scopul diminudrii emisiilor de praf din timpul
lucrului, respectati urmatoarele indicatii.

- Folositi numai combinatiile de masini de
frezat caneluri si aspiratoare din clasa de
praf M recomandate de Bosch. Alte
combinatii pot duce la o mai slaba colectare
si eliminare a prafului.

- Respectati instructiunile de folosire si cele
referitoare la intretinerea si curatarea aspi-
ratorului si a filtrelor de praf. Goliti recipien-
tele de colectare a prafului imediat ce
acestea s-au umplut cu praf. Curatati regulat
filtrele aspiratorului si montati-le intot-
deauna in numar complet in aspirator.

- Folositi numai furtunurile de aspirare prescri-
se de Bosch. Nu manipulati furtunul de aspi-
rare. In cazul in care in furtunul de aspirare
ajung bucati de piatra, intrerupeti lucrul si
curatati imediat furtunul de aspirare. Evitati
indoirea furtunului de aspirare.

Bosch Power Tools
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- Folositi masina de frezat caneluri numai
conform destinatiei acesteia.

- Intrebuintati numai accesorii impecabile si
bine ascutite. Un avans de lucru care scade
vizibil este un indiciu ca accesoriul s-a uzat.

- Respectati normele generale privind locurile
de munca de pe santiere.

- Asigurati o buna ventilatie.

- Asiguratiun front de lucru liber de obstacole.
in cazul unor caneluri mai lungi aspiratorul
trebuie sa poata fi condus in urma sculei
electrice respectiv sa fie condus la timp in
urma acesteia.

— Purtati protectie auditiva, ochelari de pro-
tectie, masca pentru praf si daca este cazul si
manusi. Ca masca pentru praf utilizati cel
putin o semimasca de filtrare a particulelor,
din clasa FFP 2.

- Folositi un aspirator adecvat pentru cura-
tarea locului de munca. Nu agitati prin
maturare praful depus.

Reglarea aparatoarei de protectie

Aparatoarea de protectie 8 poate fi reglata intr-o
masura limitata.

Slabiti parghia de strangere 14 si intoarceti
aparatoarea de protectie 8 corespunzator
conditiilor de lucru. Aveti grija sa nu dereglati
surubul 13.

n continuare fixati din nou bine aparatoarea de
protectie 8 cu parghia de strangere 14.

Montarea manerului suplimentar

Fixati prin insurubare manerul suplimentar 4, in
functie de modul de lucru, in partea dreapta sau
stanga pe suportul manerului suplimentar.

Dupa slabirea surubului de fixare 6 suportul
manerului suplimentar poate fi adaptat, in pasi
de 30°, la orice pozitie de lucru.

Atunci cand strangeti surubul de fixare 6 aveti
grija ca stifturile de fixare de pe suportul
manerului suplimentar sa fie introduse in gaurile
aparatoarei de protectie 8.

Montarea discurile diamantate

» Pentru montarea si schimbarea discurilor
diamantate se recomanda folosirea
manusilor de protectie.

» Discurile diamantate se infierbanta
puternic in timpul lucrului, nu le atingeti
inainte de a se fi racit.

Asezati scula electrica pe o parte, astfel incat sa
se poata vedea scala gradata a adancimilor de
taiere 2.

Slabiti maneta de prindere 9 si reglati cea mai
mica adancime de taiere.

Demontarea dispozitivelor de prindere

(vezi figura A)

Apasati tasta de blocare a arborelui 7 pentru a
fixa arborele de polizat.

> Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Slabiti piulita de strangere 19 cu cheia pentru
splinturi 20 si desurubati piulita de strangere
19. Demontati saibele de distantare 18 si flansa
de prindere 16.

Curatati arborele de polizat 15 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Determinarea latimii canelurilor

Latimea canelurilor rezulta din numarul saibelor
de distantare 18 dintre cele doua discuri
diamantate 17 si din latimea de taiere a
discurilor diamantate.

Latimea de taiere se calculeaza dupa cum
urmeaza:

Latime caneluri = grosimea saibelor de
distantare + latimea discurilor diamantate.

Latimea admisa pentru caneluri o gasiti la
pragraful ,Date tehnice“.

Puteti folosi scula electrica cu unul sau doua
discuri diamantate.
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Montarea dispozitivelor de prindere

(vezi figura A)

Puneti flansa de prindere 16 pe arborele de
polizat 15. Flansa de prindere impreuna cu
antrenorul sdu rotativ trebuie sa fie fixata corect
pe arborele de polizat.

Puneti discul diamantat 17 si saibele de
distantare 18 pe flansa de prindere 16.

» Indiferent de latimea dorita a canelurilor
trebuie intotdeauna ca toate saibele de
distantare 18 din setul de livrare sa fie
montate. in caz contrar, discul diamantat 17
se poate desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si provoca vatamari
corporale.

Numarul saibelor de distantare necesare:
3 bucati groase de cate 4 mm si 4 bucati groase
de cate 6 mm

intre 2 discuri diamantate 17 trebuie sa fie
montata cel putin o saiba de distantare 18.

La montarea discului diamantat aveti grija ca
sagetile indicatoare ale directiei de rotatie de pe
discurile diamantate si sageata indicatoare a
directiei de rotatie a sculei electrice (vezi
sageata indicatoare a directiei de rotatie de pe
capul angrenajului) sa coincida.

Apasati tasta de blocare a arborelui 7 pentru a
fixa arborele de polizat.

insurubati piulita de strangere 19 si fixati-o
strans cu cheia pentru splinturi 20.

Atunci cand lucrati cu 2 discuri diamantate 17
inlocuiti-le intotdeauna in pereche completa.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la
pagina grafica.

Indicatie: Chiar in cazul preselectarii unei
adancimi de taiere minime, discurile diamantate
montate 17 ies afara de sub aparatoarea de
protectie. De aceea nu puneti niciodata scula
electrica pe rolele transportoare 3, ci asezati-o
intotdeauna pe o latura.

—

Romana | 85

Functionare

Preselectarea adancimii de taiere

» Preselectarea adancimii de taiere nu este
permisa decat cu scula electrica
deconectata.

Slabiti parghia de strangere 9 si reglati

adancimea de taiere dorita conform scalei

gradate a adancimilor de taiere 2. Fixati apoi din

nou bine parghia de strangere 9.

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

» finainte de a o pune in functiune, asezati
astfel scula electrica pe cele doua role
transportoare posterioare 3, incat discurile
diamantate sa nu ating piesa de lucru. in
caz contrar, discurile diamantate pot atinge
piesa de lucru iar in momentul pornirii sculei
electrice, dumneavoastra puteti pierde
controlul asupra acesteia.

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
impingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 1 si
apoi apasati-l.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 1 in
pozitie apasata, impingeti si mai mult inainte
intrerupatorul pornit/oprit 1.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 1 respectiv, daca
acesta este blocat in pozitia pornit, apasati
scurt intrerupatorul pornit/oprit 1 si apoi
eliberati-l din nou.

Bosch Power Tools
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Model de intrerupator fara dispozitiv de
blocare (specific anumitor tari):

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
impingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 1 si
apoi apasati-l.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 1.

» Nu puneti niciodata sculele electrice care
se mai misca inca din inertie, pe rolele
transportoare 3, ci agezati-le pe o latura,
astfel incat discurile diamantate sa se poata
roti liber si sa nu fie indreptate in directia
corpului.

» Verificati discul diamantat inainte de
utilizare. Discul diamantat trebuie sa fie
montat impecabil si sa se poata roti liber.
Efectuati o proba de functionare fara
sarcina de cel putin 1 minut. Nu folositi
discuri diamantate deteriorate, ovalizate
sau care vibreaza. Discurile diamantate
deteriorate se pot rupe si cauza vatamari
corporale.

Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire
limiteaza puterea in momentul conectarii sculei
electrice, facand posibila exploatarea acesteia
prin racordare la un circuit electric protejat de o
siguranta de 16 A.

Protectie la suprasarcina

in caz de suprasolicitare motorul se opreste.
Lasati scula electrica sa functioneze fara sarcina
la turatia maxima de mers in gol timp de aprox.
30 secunde pentru a se raci.

Protectie la repornire

Protectia la repornire impiedica pornirea necon-
trolata a sculei electrice dupa o intrerupere a
alimentarii cu curent electric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice
aduceti intrerupatorul pornit/oprit 1 in pozitia
oprit si reporniti scula electrica.

Indicatie: Controlati regulat functionarea dispo-
zitivului de protectie la repornire, extragand ste-
cherul afara din priza in timpul functionarii
sculei electrice si apoi introducandu-l din nou in
priza.

Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii
portanti, vezi paragraful ,Indicatii privind
statica“.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prin-
dere in masura in care stabilitatea acesteia
nu este asigurata de propria sa greutate.

» Scula electrica nu poate fi folosita decat
pentru taiere uscata.

» Conduceti intotdeauna scula electrica
tinand-o de ambele manere. Nu conduceti
sau nu transportati scula electrica tinand-o
de cotul de aspirare.

Reglati adancimea de taiere, vezi paragraful
,Preselectarea adancimii de taiere“. Pentru a
compensa inexactitatile care apar la
extragerea miezului rezultat in urma frezarii,
adancimea de taiere trebuie preselectata cu
aproximativ3 mm mai mare decat adancimea
dorita a canelurilor.

T To o0
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- Asezati astfel scula electrica pe cele doua
role transportoare posterioare 3, incat
discurile diamantate sa nu atinga piesa de
lucru.

- Porniti scula electrica si introduceti-o lent in
material.

- Conducetiscule electrica tinand-o de ambele
manere cu avans moderat, adaptat
materialului de prelucrat.
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— Scula electrica trebuie intotdeauna condusa
in contrasens. Altfel exista pericolul ca
aceasta sa fie impinsa necontrolat afara din
taietura.

— Scula electrica poate fi atat impinsa cat si
trasa in directia de taiere. Canalele verticale
pot fi trasate cu usurinta de sus in jos prin
tragerea sculei electrice.

— Dupa terminarea procesului de lucru,
motorul fiind pornit, scoateti prin rotire
discurile diamantate, afara din canel.

- Opiriti scula electrica.

Nu franati prin contrapresare laterala discurile
diamantate care se mai rotesc inca din inertie.

» Nu puneti niciodata sculele electrice care
se mai misca inca din inertie, pe rolele
transportoare 3, ci agezati-le pe o latura,
astfel incat discurile diamantate sa se poata
roti liber si sa nu fie indreptate in directia
corpului.

» Discurile diamantate se infierbanta
puternic in timpul lucrului, nu le atingeti
inainte de a se fi racit.

7

-

indepartati miezul rdmas in material cu
extractorul 21.

Nu sunt posibile taieri curbilinii, deoarece
discurile diamantate s-ar putea inclina gresit in
piesa de lucru.

La taierea placilor, acestea trebuie sa fie
asezate pe o suprafata stabila sau sa fie
sprijinite.
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La strapungerea peretilor, de exemplu cu un
ciocan rotopercutor, puteti impiedica in mare
masura desprinderea materialiului de pe
suprafata peretelui, executand in prealabil un
canal la adancimea maxima de taiere, cu o
masina de frezat caneluri.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton
cu un continut ridicat de pietris, discul
diamantat se poate incalzi excesiv, prin aceasta
deteriorandu-se. Un indiciu clar in acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.
Tntrerupe’gi in acest caz procesul de taiere si
lasati discul diamantat sa se roteasca scurt timp
in gol, la turatia maxima, pentru ca acesta sa se
raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si
scanteile care-l inconjoara indica faptul ca
discul diamantat s-a tocit. il puteti reascuti
executand taieri scurte in material abraziv, de
ex. gresie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub
incidenta standardului DIN 1053 partea 1-a sau
a reglementarilor specifice fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
nainte de a incepe lucrul consultati specialistul
in statica cladirilor, arhitectul competent sau
conducerea santierului care raspunde de
lucrare.

Adancimea si latimea admisa a canalelor
depinde de lungime canalului, de grosimea
peretelui si de materialul de constructie folosit.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Dupa terminarea lucrului demontati
dispozitivele de prindere si curatati toate
piesele de strangere cat si aparatoarea de
protectie.
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Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Piese de schimb

Flansa de prindere 16 .. ...... 3609 202 039
Saibe de distantare 4 mm 18 .. 3 609 202 041
Saibe de distantare 6 mm 18 .. 3 609 202 042
Piulita de strangere 19 ....... 3609 202 040
Extractor21................ 3 607 959 005

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHUA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpoueTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrrazBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WUAU TEXKU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAeKTpUUec-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHO. be3MopAABKLT
M HEAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3AOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMULILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3almaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIPaxo-
ob6pa3Hu matepuanm. TTo Bpeme Ha paboTta
B €AeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTepuany MAM TIapHu.

B) ApbXTe Aela U CTPaHUUHU AMLA Ha Ges-
omacHoO pa3cToAHue, AoKaTo paboTure ¢
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMAHWUETO
By 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT pu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllerrceAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOAALY 32 TTOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
TMyCKa U3MEHAHEe Ha KOHCTPYKUUATA Ha
werrcena. Korato paboTute cbc 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BalTe aAam-
Tepu 3a wernceAa. [TOA3BaHETO Ha OpPUru-
HaAHM LLETICEAU U KOHTAKTH HaMaAnnBa
pMUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.
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6) UsbareanTe pomMpa Ha TANOTO Bu A0 3a-
3eMeHHU TeAa, HaTp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHN
ypeAH, mewm U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BM € 3a3eMeHO0, PUCKBLT OT Bb3HMK-
BaHe Ha TOKOB yAap € MO-TOAAM.

B) MpeAnma3BaiiTe @A€KTPOUHCTPYMEHTa CH
OT AbXA M BAara. [[DOHMKBAHETO Ha BOAA
B €AEKTPOMHCTPYMEHTA TTOBMILABA OTfac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~—

He usnoasBaiite 3axpaHBawma Kabea 3a
LEeAU, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTIp. 32 Aa HOCUTE @AeKTPOUHCTPYMEHTa
3a Kabena UAM Aa U3BaAUTE LIETICeAa OT
KoHTakTa. lpeamasBaiite kabena oT Ha-
rpAiBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb6OBE UAK AO TTOABUXXHM 3BE€Ha Ha Ma-
WHHMU. TTOBPEAEHU WAM YCYKaHU Kabeau
yBeAMuaBaT PMCKa OT Bb3HUKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato pa6oTute ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaNHTE CaMO YABAXKUTEAHH
KabeAnu, TOAXOAALLM 32 paboTa Ha OTKPH-
TO. N3TIOA3BAHETO HAa YABAXHUTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HamaAABa
pUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

€) AKO ce Hanara U3TIOA3BAHETO Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTa BbB BAAXHa cpeaa,
M3TOA3BaliTe TPEANTa3eH TpeKbCcBay 3a
yTeUuHHM TOKOBe. M3MoA3BaHeTO Ha TTpeAra-
3€H MpeKbCcBay 3a YTeUHW TOKOBE HaMaAf-
Ba OMaCHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB
yAap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTta

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaAHU, CAeAeTE BHUMA-
TeAHO AEWCTBUATA CHU U TTOCTbNIBaNTe
TpeAnasAMBO M pa3yMHo. He usmoassaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMmo-
PEHHU UAHK TTOA BAMAHUETO Ha HAPKOTHUUHH
BellecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBaLLMU Ae-
KapctBa. EAMH MU pa3cesHocCT ripu pabo-
Ta C eAEKTPOMHCTPYMEHT MOXeE Ad MMa 3a
TTOCAEACTBME U3KAKOUUTEAHO TEXKHU
HapaHABaHUA.

6) PaboTeTe c npeamasBailo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TIPEATIa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 32 TIOA3BaHMA
EeAEeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa
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AEWHOCT AMUHM TTPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LIYMO3arAywuTeAm
(aHTMOHM), HAMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U3b6aresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeAu Aa BKAIOUMTE LUeTICeAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa UAU Aa TIOCTaBUTe
aKyMmyAaatopHaTa 6atepus, ce yBepaBai-
Te, Ue MYCKOBUAT MPEKbCBay € B TTOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMA MPeKbCBay, MAU ako
rnoAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXeHUe Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) Tipeau Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepsiBalTe, ue cTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKHW TTOMOLLHU UHCTPYMEHTH U
raeuHu KAouoBe. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUMHU TPABMH.

A) U36ArBaiTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabUAHO TTOAO-
)X€HUe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAAbpXXaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETE AQ KOHTPOAMPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe u mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTe c moaxoaauwo obaekno. He

paboTeTe C WIMPOKU APEXU UAU YKpalle-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXHUTE U PbKa-
BUUM Ha 6e30TacCHO pa3CTOAIHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3B€HA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
TUTe. LLInpoKnTe ApexH, yKpalleHUnTa,
AbBATMTE KOCH MoOraT Aa 6baaT 3axBaHaTH
YBAEGUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

)K)AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acMpPaLMOHHA CUCTEMa, ce
yBepfABaWTe, ue TA € BKAIOUEeHa U (PyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acrMpauuoHHa cMcTeMa HamanfABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsLLATa Ce TIpU
paborta npax.
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4) TPUXAMBO OTHOLUEHHE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MEHTUTe

a) He mpeToBapBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3anon3BalTe @eAEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO TPeAHa3Haue-
Hue. llle paboTtute mo-pobpe u no-bes-
OMacHO, KOrato M3MoA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHUA OT TTPO-
M3BOAMTEAA AMArTa30H Ha HaToBapBaHe.

6) He u3mon3BaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TPEKbCBaY € TTOBPEAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe Ad
6bAE U3KAIOUBAH M BKAKOUBAH TTO TIPEA-
BMAEHMA OT TIPOU3BOAWUTEAR HAUWH, €
ormaceH u TpsbBa Aa 6bAE PEMOHTHUPAH.

B) TIpeAn Aa TPOMEHATE HAaCTPOMKHUTE Ha

r

~—

EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMeHATe
PabOTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHU
pUcTocobAeHUA, KaKTO M KoraTo mpo-
AbAXKUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaNTe
WwerceAa oT 3axpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXxpalTe aKymynaTtopHaTta 6atepua.
Ta3u MApKa MpeMaxsa OmacHOCTTa oT
3apeicTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTA TIo
HEeBHUMaHHe.

CbXxpaHABalUTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTO He MoraT Aa 6baar
AOCTUIHaTH OT Aeua. He pontyckaiite Te pAa
6bAAT U3TTOA3BAHU OT AMLIA, KOMTO He ca
3armo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca poueAnU Te3u MHCTPYKUUK. KoraTo ca
B PblieTe HA HEOTTUTHU TTOTPebUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
M3KAKOUUTEAHO OTTACHH.

A) TloaabpIKaHTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpwxaueo. TipoeepaBaiiTe AaAU TIOA:
BUXXHUTE 3BeHa hyHKuUUOHUpaT 6esykop-
HO, AAAU He 3aKAMHBaAT, AAAW UMa cuyTre-
HU UAU TTOBPEAEHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT BYHKLMMUTE HA enek-
TPOUHCTPYMeHTa. TIpeau Aa U3TOA3BaTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIOrpuXeTe Tmo-
BpeAeHUTe AeTalAu Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOTO OT TPYAOBHTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXAT Ha Hepaobpe TTOAABPXAHU EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH U ypeAU.
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu U uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe oKasBar Mo-MaAKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3rOA3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTocobaeHus,
PaboOTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMUTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe paboTHM YCAOBHUA M OTTepaLuM,
KoUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTH 3a pa3nunu-
HW OT TIPEABMAEHUTE OT TIPOU3BOAUTENA
TTPUAOXKEHUA TTOBULLIABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBHW 3AOTIOAYKM.

5) TloaAbpXXaHe

a) AomyckalWTe PeMOHTBT Ha eAeKTPOUH-
cTpymeHTUTe BM Aa ce u3BbpLIBaA camo OT
KBaAMULMPaAHHU CTTELLUAAUCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUIMHAAHU Pe3epPBHU
yacTu. 110 TO3M HAUMH ce rapaHTMpa
CbXxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
EeNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA 3a 6e3omacHa pabora c
KaHanoKomaTeAHH cdpesu

TMpoueTeTe BCMUKK YKa3aHUA 3a

6e3omacHa pabora,

TTPEeAYTIPEXAEHUA U TIPEATTMCaHUSA,

3amo3HaiTe ce ¢ hurypure, KOuTo

CbITbTCTBAT TO3M
€AEeKTPOUHCTPYMEHT. [TpOTTyCKU TTpH
CTa3BaHEeTO Ha yKasaHWATa MO-AOAY MoraT Aa
MTPEAU3BUKAT TOKOB yAAp, TTOXAP W/UAK TEXKH
TpaBMM.

> WN3noA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo C
BKAIOUEHHUA B OKOMITAEKTOBKaTa npeAnaseH
KoXyXx. TTpeATasHUAT KOXYX TpA6Ba Aa e
3axBaHaT 3APaBO 3a eAeKTPOMHCTPYMEHTa U
TMO3ULIMATA MY Aa € HaCTPOEeHa TakKa, ue Aa
OCUrypABa MaKCUMaAHa CTeTleH Ha 3aluuTa,
T.e. KbM paboTewma c eAeKTPOMHCTPYMEHTa
TpA6Ba Aa € OTKPUTA Bb3MOXHO HaW-MaAnKa
yacT oT abpa3uBHUA AUCK. TTpeATa3HUAT
KOXyx TpsbBa aAa masu paboTtewma c
eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT OTXBbpUaLLM
rMapueHLa U OT HEBOAEH KOHTAKT C pexeLLuna
AMUCK.

>

>
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U3mnoAn3BalTe CaMO AMAMAHTHU peXeluu
AUCKOBe, TpeAHa3HaueHH 3a Bawusa
eNeKTPOUHCTPYMeHT. O6CTOATEACTBOTO, Ue
AaAeH paboTeH MHCTPYMEHT Moxe Aa bbae
MOHTMpPaH Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTa, CaMo 1o
cebe cu He 03HauaBa, ye paboTaTta c Hero e
6e3omacHa.

AomycTMMaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa e Hau-
MaAKOTO paBHa Ha U3TTHUCaHaTa Ha TabeAkaTa
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA MaKCUMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW MHCTPYMEHTH,
KOWTO Ce BbPTAT C TTO-BUCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, MoraT Aa Ce CUYTIAT U TTapueTa
OT TAX AQ OTXBbpUYaT C BUCOKA CKOPOCT.

Aornycka ce U3TTOA3BAHETO Ha AMAMaHTHUTE
peXxxewy AUCKOBE CaMO 3a LileAUTe, 3a KOUTO
Te ca MpeAHa3HaueHU. Hamp.: HUKora He
wAucoBaiTe CbC CTPAHUUHATa MTOBbPXHOCT
Ha peXel, AUCK. Pexeluute AuckoBe ca
npeAHasHaueHu 3a OTHEMaHe Ha MaTepuan ot
obpaboTBaHMA AeTalA € pbba Ha AUCKa. AKO
BbPXY TAX 6bAe TMPUAOXKEHO CTPAHWUUHO
HaToBapBaHe, TO MOXe Ad MM PaspyLlu.

U3non3BaiTe camo U3PAAHU
3acTomopABALLM (PAAHLM C TTOAXOAALLA
ronemMuHa 3a abpasmMBHUA AUCK, C KOWUTO
paboTute. MoaxoAALLMTE 3aCTOMOPABALLM
hAaHLM YKperBaT AMCKa M Taka HamansBaTt
OMacHOCTTa OT paspyllaBaHETO My TIO BpeMe
Ha paboTa.

BbHIWHUAT AMameTbp U AebeanHaTa Ha
paboTHUA MHCTPYMEHT TpAbGBa Aa
CbOTBETCTBAT Ha AQHHUTE, TTOCOUEHH B
TEeXHUUECKHUTE XapaKTEePUCTUKHK Ha Bawun
€AEeKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU UHCTPYMEHTH
C HETTOAXOAALLM pasmMepu He mMorar Aa 6baat
eKpaHUpaHu Mo HEOHXOAMMUA HAUMH MAK AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHU AOCTaTbUHO Aobpe.

Ab6pa3uBHUTE AUCKOBE, (hAaHLMTE UAK APYTH
TMOA3BaHM TTpUcTocobaeHuA Tpabea Aa
TacBaT TOYHO Ha BaAa Ha
eAeKTPOUHCTPYMeHTa. PaboTHM
MHCTPYMEHTH, KOMTO HE MacBaT TOUHO Ha BaAa
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA, UMaT bueHe o
BpeMe Ha paboTa, BUBPUPAT CUAHO M MOraT AQ
MPeAM3BUKaT 3aryba Ha KOHTPOA HaA
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.
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> He usnoasBaiTe MOBpeAeHU paboTHH > ApbXTe 3axpaHBalmA Kaben Ha 6e3omacHo

MHCTPYMeHTU. BUHaru mpeamn Aa usmonssare
abpasuBHU AUCKOBe, TPOBEPABaNTE AanU
HAMAaT OTKbPTEHMU TTapueHLa UAU TTYKHATUHMU.
AKO U3TTyCHETE eAeKTPOMHCTPYMEHTa UAU
PaboTHUA MHCTPYMEHT, TpOBepABaiiTe
rPUXAUBO, AAAKU TTO abpa3uBHUA AUCK HAMA
TOBPEAU AU U3TIOA3BaNTE APYT AUCK. Chep
KaTo CTe MTPOBEPUAU U MOHTUPAAK paboTHUA
WHCTPYMEHT, APbXTe cebe cu U HaMHUpaLuU
ce HabAM30 AMLA BCTPaHU OT paBHUHATa Ha
BbPTEHETO My U OCTaBeTe
€AEeKTPOUHCTPYMEHTA Aa Ce BbPTH MTPUGA.
eAHa MUHYTa Ha TTpa3eH X0A C MaKCUMaAnHa
cKopocT. TToBpeaeHU paboTHU UHCTPYMEHTH
ce paspyluaBaT Hal-uecTo Tpe3 To3u MPobeH
MEepPUOA.

PaboTteTe C AMUHM TIpEATTa3HU cpeAcTBa. B
3aBMCUMMOCT OT TTPUAOXKEHHUETO paboTeTe C
LUAAA MacKa 3a AMLe, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
mpeAmasHu ouuna. AKo e Heo6xoAUMo,
paboTeTe c AMXaTeAHa MacKa, WWyMO3aray-
wutenu (aHTUDOHMU), pabOTHN 06YBKH UAK
creuuanM3MpaHa TPecTUAKa, KOATo Bu
npeAnasBa OT MaAKM OTKbPTEHH TIpU pabo-
TaTa yactuuku. OunTe Bu TpabBa aAa ca 3awm-
TEHU OT AETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uac-
THuKK. TIpoTMBONPaxoBaTa MAM AMXaTeAHaTa
Macka UMATPUPAT Bb3HMKBALLKUA TTIPU paboTa
npax. AKO TPOABAXMTEAHO BpEMe CTe U3NO0-
>KEHU HA CUAEH LUYM, TOBA MOXE AA AOBEAE AO
3aryba Ha CAyX.

BHumaBaiiTe Apyru Auua Aa 6baaT Ha 6es-
OTacHO pa3CcTOAHMUE OT 30HaTa Ha paboTa.
Bceku, KOWTO ce HAaMMpa B 30HaTa Ha pa-
60Ta, TpA6Ba Aa HOCH AUUHMU TIPEATIa3HU
cpeacTBa. OTKbpPTEHU MapueHla oT obpa-
60TBaHMA AETAWUA AU PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHHUE Aa
OTAETAT Hapaneue M Aa TIPEAM3BUKAT HapaHa-
BaHMA CblUO M U3BbH 30HaTa Ha pabora.
KoraTo cbluecTByBa OmMacHOCT paboOTHUAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTTaAHE Ha CKPUTH TIOA
TMOBbPXHOCTTa TPOBOAHMULM TIOA
HaTipe)XXeHue, APbXKTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CcaMo 3a eAeTPOU3OAUPAHUTE PbKOXBaTKH.
TTpM KOHTaKT C TIPOBOAHMLIM TTOA HarpexeHue
TO MOXe Aa Ce TPeAaAe Ha MeTaAHUTe
eAeMEHTH Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTA M TOBa Ad
TPEeAN3BMKa TOKOB YAAP.

pa3cTofAHMe OT BbpPTALLUTE ce PabOTHU
MHCTPYMEHTH. AKO U3rybUTE KOHTPOA Haa
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT Moxe Aa bbae
npepA3aH UAK YBAEUEH OT pPaboTHUA
MHCTPYMEHT U TOBa AQ TTPEAWU3BUKA
HapaHABaHUA, Harp. Ha pbkaTa Bu.

> Hukora He ocTaBANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
peAn pabOTHUAT MHCTPYMEHT Aa cTipe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXE AQ AOTIPE AO TIPEAMET, B
pesyATaT Ha KOeTO Aa 3arybuTe KOHTPOA Haa
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> AoKaTo NpeHacATe eAeKTPOMHCTPYMEHTa,
He ro ocTaBaNTe BKAIOUEH. TIpy HEBOAEH
AOTIMP APEXMTE MAM KOCHUTE By morar aa 6baar
yBAEUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
PEe3YATaT Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TAAOTO Bu.

> PepOBHO TOUMCTBaiTe BEHTUAALMOHHUTE
OTBOPM Ha BallnA eAeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTta Ha eAeKTPOABUTaTeAs 3aCMyKBa
mpax B KOPTyca, a HaTpynmBaHETO Ha METaAEH
Tpax yBeAryaBa OTiacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3non3BaiiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTA B
6AN3OCT AO A€CHO3aTTaAUMMU MaTepHanM.
AeTAWM UCKPHU MOoraT Aa TIPeAU3BHUKaT
Bb3MAAMEHABAHETO HA TaKMBa MaTepHan.

» He uanonsBaite paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO M3UCKBAT TPUAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTU. M3MTOA3BAHETO HA
BOAA MAU APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTU MOXE
A2 TIPEAM3BHKA TOKOB yAAP.

OTKaT 1 cbBeTH 3a u3bArsaHeTo My

» OTKaT € BHe3arHa U HeouakBaHa peakums Ha
BbPTALL Ce PabOTEH UHCTPYMEHT, Harp.
abpasuBEH AUCK, AWCK 3a LWUAUGOBAHE, TeAeHa
uetka W Ap.TI. TTPU 3aKAMHBAHETO MY UAU
BAOKMPAHETO MY. 3aKAUHBAHETO UAU
B6AOKMPAHETO BOASAT AO BHE3ATTHO CTIMpaHe Ha
BbPTEHETO Ha PaboOTHUA UHCTPYMEHT. B
pesyATaT Ha ToBa Ce TIPeAUM3BHUKBA PA3KO M
HEKOHTPOAMPAHO YCKOpPABaHe Ha paboTHuA
MHCTPYMEHT B TTOCOKa, 0bpaTHa Ha mocokarta
Ha BbpTeHEe Ha PaboTHUA UHCTPYMEHT B
ToukaTa Ha baokupaHe.
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ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA 3APaBo U
APbXTe pbLeTe U TANOTO CH B TaKaBa TTO3u-
LUMA, Ye Aa TTPOTUBOCTOUTE Ha €BEHTYaAHO
Bb3HUKBaLL OTKaT. AKO @AeKTPOUHCTPYMEH-
TbT UMa CTTOMaraTeAHa PbKOXBaTKa, BUHaru
Al UMTOA3BaNTe, 3a Aa FO KOHTPOAUpaTe
mMo-A06pe TPU OTKaT UAMU TIPU Bb3HUKBALLMUTE
peakUMOHHN MOMEHTH TIO BpeMe Ha BKAIOY-
BaHe. AKO NTPeABapUTEAHO B3EMETE MOAXOASA-
LN TIPEATTa3HU MEepPKHU, TTPU Bb3HUKBAHE Ha
OTKaT UAM CUAHW PEaKLMOHHWU MOMEHTH
MOXeTe A2 OBAAAEeTe MalluHara.

Hukora He mocTaBAlTe pbueTe cu B 6AM3ocT
AO BbPTALUMU Ce PabOTHU UHCTPYMEHTHU. AKO
Bb3HWKHE OTKaT, MUHCTPYMEHTbLT MOXe Aa
HapaHW pbkata Bu.

U3bareaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
6U OTCKOUMA €NEKTPOUHCTPYMEHTLT TIPHU
Bb3HMKBaHe Ha oTkaT. OTKaTbT MpemMecTBa
MallMHaTa B TOCOKa, 0bpaTHa Ha mocokara Ha
ABUXEHWE Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha 6AOKMpaHe.

Pa6oTeTe 0cO6€HO NMPEeATa3AUBO B 30HUTE
Ha brAM, OCTpU pbboBe U Ap. . U3bAreaiTe
OT6ABCKBAHETO UAU 3aKAMHBAHETO Ha
paboTHUTEe MHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuA
AeTaMA. TTpy obpaboTBaHe Ha brAU AU OCTPH
pbboBe UAK TTPKU PA3KO OTBABCKBAHE Ha
BbPTAWMA ce paboTeH UHCTPYMEHT
CbLUECTBYBA MOBULLIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa MpeAU3BUKBa 3aryba Ha
KOHTPOA Haa MallMHATa MAM OTKaT.

He u3noasBaiTe BepHUXXHU UAU Ha3bbeHU
pexewu AucToBe. TakMBa paboTHH
MHCTPYMEHTH UeCTO TTPEAU3BUKBAT OTKAT UAU
3aryba Ha KOHTPOA HaA eAEKTPOUHCTPYMEHTA.
U36areaiite 6AOKMpPaHe Ha peXeLuna AUCK
MAM CUAHOTO MY TIPUTUCKaHe. He
M3MbAHABaWTEe TBbpAe AbAGOKM cpe3oBe.
TMpeToBapBaHETO Ha pexeLLmsa AUCK
yBEAMUABa OMACHOCTTA OT 3aKAMHBAHETO My
MAM BAOKMpPAHETO My, a C ToBa U OT
Bb3HWKBAHETO Ha OTKAaT UAM CUYTTBAHETO MY,
AOKaTo Ce BbpTH.

AKO peXeLwmAT AUCK Ce 3aKAMHU UAK KOraTo
npekbcBaTte paboTa, U3KAlOUBalTe
@AeKTPOUHCTPYMEHTA U ro OCTaBAWTe eaABa
CAeA OKOHUATeAHOTO CITMpaHe Ha BbPTEHeTo
Ha AMCKa. HuKora He onTMTBaiTe Aa U3BaAUTe
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BbPTALLUA CE AUCK OT MEXAMHATa Ha
pA3aHe, B MPOTUBEH CAyUYail MOXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTipeaeAneTe U OTCTpaHeTe
MPUUMHATA 32 3aKAMHBAHETO.

» He BKAIOUBaIiTE TOBTOPHO

EeAeKTPOUHCTPYMEHTa, aKO AUCKDBT ce
HaMupa B pa3pA3BaHuA AeTalA. Tpeau
BHUMAaTEAHO AA TIPOABAXHKTE PA3AHETO,
M3uaKalTe PeXeLUAT AUCK Aa AOCTUTHE
MbAHaTa CU CKOPOCT Ha BbpTeHe. B
MTPOTUBEH CAyUYal AUCKBT MOXE AQ Ce
3aKAMHM, AQ OTCKOUM OT 0bpaboTBaHuUs
AETaNA UAV AQ TIPEAM3BMKA OTKaT.

> noAnupaﬁTe TIAOYU UAU TOAEMHU PA3PA3BAHU

AeTalAHU TIO TTOAXOAALL, HauMH, 3a Ad
OrpaHUUYUTE PUCKA OT Bb3HMKBaHE Ha OTKaT
B pe3yATaT Ha 3aKAMHEH peXell AUCK. TTo
BPEME Ha pA3aHe roAeMu AeTaMAM Morat Aa
Ce OrbHarT oA AEWCTBME Ha CMAATA Ha
CObCTBEHOTO CU TEFAO. AeTalAbT TpAbBa Aa e
MTOATTPAH OT ABETE CTPaHM, KakTo B 6BAU30CT A0
AMHWATA Ha pa3psA3BaHe, Taka U B APYTUA CH
Kpa#.

» BbaeTe 0cob6eHO TpeAna3AUBH TIPH

MpopA3BaHe Ha KaHaAU B CTEHU UAU APYTH
30HMU, KOMTO MOraT Aa KPUAT USHEHaAM.
PexeLluaT AMCK MOXe Aa TIPEAM3BMKA OTKaT
Ha MalllMHaTa pU AOTTMP AO raso- UAK
BOAOTIPOBOAM, EAEKTPOTTPOBOAM UAU APYTH
0bekTH.

AOTbAHUTEAHU YKa3aHUA 3a 6e3omacHa paborta

PaboTeTe c mMpeAma3HU OUMAa.

> W3moA3BaiTe MOAXOAALLM TTIPUGOPH, 32 Aa

OTKpHeTe eBEeHTYaAHO CKPUTH TTOA TIOBbpPX-
HOCTTa TPb6OTIPOBOAM, UAK Ce 0bbpHEeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTEAHO
APYXecTBO. BAU3AHETO B CbIMPUKOCHOBEHUWE
C TIPOBOAHMLM TTOA HaMpPeXeHUe MOXe Ad
TTPeAM3BUMKA TIOXApP U TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ra3ompOBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03MA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TOCAEACTBUE FTOAEMU MATEPUAAHU
WETH U MOXE A TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.
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» Tipu o6paboTBaHe Ha KAMEHHU MaTepHaAU
paboTeTe c BbHLWHA CUCTEMa 3a TTPaxXoOyAa-
BAHe. M3moA3BaHaTa MpaxocMyKauka TpAb6-
Ba Aa e cepTudpumMpaHa 3a paborta c KameH-
Ha mpax. M3MoA3BaHETO Ha MPaxoyAOBUTEAHA
cuhcTeMa orpaHuWuaBa BpeAuTe 3a 3APaBETO
Bu, MpeAM3BMKBaHU OT TIpaxTa.

» TTo Bpeme Ha paboTa ApPbLXTe eneKTPo-
MHCTPYMEHTa 3ApPaBo C ABETe pble U
3aemaiTe cTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO.
C ABETE pblie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CUTYPHO.

» OcurypaBsaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTalA, 3axBaHarT C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHUA UAK CKOBM, € 3aCTOTTIOPEH TT0-3APABO U
CUTYPHO, OTKOAKOTO, aKO Mo AbpPXMWTE C PbKa.

> He u3nonsBaiTe eNAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axXpaHBaLMUAT Kaben e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa kabeabT 6bAe
TIOBpPEeAEH, He To AomiupaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LEeTICEeAa OT KOHTaKTa.
[ToBpeAeHM 3axpaHBalLlM Kabeau yBearuaBar
puvcKa oT TOKOB yAap.

DOYHKUHUOHANHO OTTMCAHUE

MonA, oTBOpeTe pasrbBaliaTa ce Kopuua ¢
d)VIprVITe N, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCMAOaTaumnA, A oCTaBeTe OTBOPEHaA.

MpeaHa3HaueHUe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTA

EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT € MPeAHa3HaueH 3a Cyxo
pa3pnA3BaHe WAKM TTPOKOTaBaHe Ha KaHaAU B
MTPEAVMMHO MUHEPAAHU MaTepUanm, Kato
CTOMaHOBETOH, 3UAAPHA M TTBTHU HACTUAKM,
BbpPXy CTabWAHA OCHOBA M TIPU U3TMOA3BAHETO Ha
BOAELLA WerHa M TPaxoCcMyKauka ot
MPOTMBOTIPAxoB Kaac M.

U306pa3eHn eneMeHTH
HomepurpaHeTo Ha eAeMeHTHUTE Ha EAEKTPO-
MHCTPYMEHTA Ce OTHacA A0 M3obpaxeHUsaTa Ha
CTpaHuuuTe C purypumre.

1 TlyckoB mpekbcBay
Ckana 3a oTuMTaHe Ha AbAbounHaTa Ha cpesa
TpaHCITOPTHU POAKH
CrnomaraTtenHa pbKoxBaTka
Abpxau Ha cromaraTeAHaTa pbKoxBaTka

o 0 bh WN

3acTomopABall BUHT 3a CriomarateaHara
pbKoOXxBaTKa

~

ByToH 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
8 TIpeAmnaseH KOXyX C BoAella WenHa

9 3acrtomopABall AOCT 3a pPeryaAMpaHe Ha
AbABOUMHHUA OrpaHUUUTEA

10 Llyuep 3a BKAIOUBaHEe Ha acmMpaunoHHa
ypeaba

11 OtBOp 3a MpaxoynaBAHe

12 Mapkyu Ha acriMpauroHHaTa ypeaba*®

13 BuHT

14 3acTtomopsABall AOCT 3a MPEATTa3HUA KOXYX

15 Baa

16 LleHTpoBaLly daaHel

17 AmnamateH pexell AUCK*

18 AMCTaHUMOHHM Wwanbu

19 3acTomnopsABalla ravka

20 ABYLWMGTOB KAKOU 32 3acToTopsBallaTa
ravka*

21 MHCTPYMEHT 3a OTKbpTBaHe*

*U3o6pa3eHuTe Ha hUrypute U ONMUCaHUTE AOTTbAHU-
TEeAHU TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUYEHHU B CTAaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. U3uepriaTeneH CiucbK
Ha AOTTbAHMTEAHUTE TIPUCTIOCOBAEHUA MOoXeTe Aa
HaMepHTe CbOTBETHO B KaTaAora HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucrmocobaeHun.
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TeXHUUeCKHu AaHHHU

KaHanokomatenHa GNF 65 A
cpesa Professional
KaTtanoxeH Homep 06013687..
HomnHanHa

KOHCYMMWpaHa

MOLLHOCT w 2400
TTone3Ha MolLHOCT W 1670
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha

MpaseH XoA min?t 5000
MaKC. AUaMeTbP Ha

AMAMaHTHUTE pexelln

AUCKOBE mm 230
TIPUCBHEANHUTENEH

oTBOp mm 22,2
AbAbOUMHA Ha KaHaA mm 20-65
LLInpounHa Ha KaHaA mm 8-40
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4
Kaac Ha 3awmTa [O]/11

TTpUBEAEHHUTE AQHHM Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HarmpexeHue Ha 3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V.
TP TTO-HUCKM HATTPEXEHUA, KaKTO U TTPU CTTelndUUHKU
M3ITbAHEHWS 33 HAKOMW CTPaHMU T€ MOraT Ad ce
pasaunuaBar.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWE Ha KaTarnOXHUA HOMep Ha
Baluns eAeKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha Tabeakarta My.
TbProBCKWUTE HAMMEHOBAHWUA Ha HAKOM
EeAEKTPOMHCTPYMEHTHU MOraT Aa HbAAT MPOMEHSHHU.

UHdopmauua 3a U3ABUBAH WIYM U
BUbpauumn

CTOMHOCTUTE Ca OTIPEAEAEHW CbIAACHO
EN 60745 (CUAMKATHU TYXAH).

PaBHWLWeTO A Ha reHepupaHusa WyM 0BMKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 97 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 108 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

Pa6otete c wymo3araywurenu!

Bbarapcku | 95

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBpaLMuTe (BeKTopHaTa
CyMa TIO TPUTe HarpaBAEHUA) e oTipeAeneHa
cbraacHo EN 60745:

CTOWMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaLuu

a, =9,0 m/s?, HeompeaeneHocT K <2,0 m/s2.

PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLuK, Moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrAnoaTaums, e
OTTPeAEAEHO CbIrAacHO Tpoueaypata, AeduHUpa-
Ha B EN 60745, n Moxe Aa bbae M3TTOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTrM eAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOAALLO CbLLO M 3a TIPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHA TpeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT
BMbpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUbpauuu e
TPEACTaBUTEAHO 32 HaM-UeCcTo CpeLlaHuTe TIpu-
AOXEHMUA HA eAEKTPOMHCTPYMEHTA. Bce mak, ako
eNEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEWNHOCTH, C APYrv paboTHU UHCTPYMEHTU UAK
aKOo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEANTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuWTe BUbpaLMu Moxe
Aa ce TIpomMeHu. ToBa 6U MOTAO Aa YBEAWUM 3HA-
UMTEAHO CyMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpaumu B
mpoueca Ha paboTa.

3a TouHaTa TipeLleHka Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnmn TpabBa Aa 6bAAT B3MUMAHM TIPEABUA U
TTEPUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
WU3KAKOUEH MAKM PaboTK, HO He ce TTOA3Ba. ToBa bu
MOTFAO 3HAUMTEAHO AQ HAMAAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMCBanTE AOTTBAHUTEAHW MEPKM 3a TTPeA-
Ta3BaHe Ha paboTelins C eEAEKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLunUTe, Hammpumep:
TEXHUUECKO 0bCAy)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta U paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAABPXKAHE Ha
pbleTe TOTIAM, LeAecbobpa3Ha opraHM3aumsa Ha
PaboTHUTE CTBITKU.

Aeknapauua 3a cbotBercteue (€

C TbAHa OTFOBOPHOCT HWEe AEKAapUpame, e omu-
CaHUAT B «TEXHUUYECKN AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HA CAEAHWUTE CTaHAAPTU AU HOPMATUBHU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO U3WCKBaHMATA
Ha AnpekTtneu 2004/108/EO, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (oT 29.12.2009).

TToAPOBOHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TTPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Bosch Power Tools

1609 929 N86 | (11.2.09)




OBJ BUCH-915-001.book Page 96 Wednesday, February 11,2009 11:27 AM

96 | Bbarapcku

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

MoHTUpaHe

» TipeAu M3BbpPLUBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TIO @eAEKTPOMHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMlTe LWeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

MpaxoyAaaBsaHe

» TlpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTIPU 0bpaboTBaHETO
Ha MaTepuaAr KaTo CbAbPXaLLM OAOBO How,
HAKOW BUAOBE AbPBECUHA, MUHEpPAAU U MeTa-
AV MoOraT A2 6bAAT OTTacHM 3a 3ApaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa MAU BAWLLBAHETO Ha TakMBa
TpaxoBe MoraT Aa TTPEAU3BUKAT aAepPruuHu
peakunu u/uan 3abonaBaHUA Ha AUXaTEAHWUTE
MbTULLA Ha paboTellns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMMpallK ce Haban3o AuLa.
OmpeAeneHH TTpaxoBe, Harmp. OTAEAALLUTE ce
py obpaboTBaHe Ha byk U Abb, ce cuuTar 3a
KaHLeporeHHU, ocobeHo B KOMBUHaLMA C
XMMUKaAW 32 TPeTMpaHe Ha AbpBecHHa (xpo-
Mart, KOHCepBaHTH U Ap.). Aorycka ce obpa-
60TBaAHETO Ha CbAbpXKalUW a3becT maTepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULMPAHU
Avua.

— TTo Bb3MOXHOCT U3TIOA3BaMTE CUCTEMa 3a
TpaxoyAaBsiHe.

— OcurypnaBaiTe A06po poBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce U3MOA3BaHETO Ha
AMXATeAHa Macka C OUATBP OT KAac P2.

Cra3BanTe BaAMAHUTE BbB Balwarta CTpaHa
3aKOHOBMU pasnopeA6V|, BaAUAHU TIPU
o6pa60TBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEPUAAU.

MamoasBaHaTa cucteMa TpAbBa Aa e
cepTUdUUMpaHa 3a paboTa C KaMeHHa Tpax.
Oupma bow mpeanara MOAXOAALLM
TPaxoCMYyKauKH.

EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXE Ad ObAe BKAIOUEH
HeTTOCPEACTBEHO KbM KOHTaKTa Ha yHUBEpCaAHa
npaxocMykauka Ha bow ¢ Mmoaya 3a
AUCTAHLMOHHO 3aaeicTBaHe. TTpu cTapTMpaHeTo
Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTa aBTOMaTUUHO 3amouBa
A2 paboTH M TIpaxocMyKaukara.

BkapaiTe KoasHOTO 11 B wyuepa 3a
mpaxoynaBsiHe 10 u BKAtoueTe waaHr 12 (He e
BKAOUEH B OKOMTIAEKTOBKaATA). CBbpXeTe
wAaHra 12 c mpaxocMykaukara (He e BKAOUeHa B
OKOMITAEKTOBKaTa). [Tperaea Ha Bb3MOXHOCTUTE
KbM Pa3AMUHM TTPaXOCMYyKaUKH e HamepuTe B
KpaA Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCTIAOATaLMA.

YKa3aHuA 3a paboTa c KaHaAOKOTIaTeAHH
cpesu

3a aa orpaHvunTe obpasyBaHETO Ha Tpax o

BpeMe Ha paborTa, cra3BanTe yKasaHuATa mo-

AONY.
MamoA3BalTe camo mpenopbuBaHaTa ot
pupma bow KombuHaumsa ot
KaHanoKomaTeAHa dhpesa M MpaxocMyKauka ot
TPOTUBOTPaxoB KAac M. Apyru KombuHauuu
MOraT AOBEAAT AO BAOLLEHO YAABAHE U
oTAeAfiHe Ha obpasyBaluus ce pu paboTa
npax.

— CrasBaiTe ykasaHuATa 3a TTOAAbPXaHE B
PHKOBOACTBOTO 3a EKCTIAOATALMA Ha TTPaxo-
CMyKaukaTa v 3a TTOUMCTBaHe, BKAFOUUTEAHO U
Ha puaTbpa. TTpU 3aTbABaHE Ha KOLWa Ha
TTpaxoCcMyKaukara, ro u3mnpasBanTe BepHara.
TTepMOANUHO TIOUMCTBANTE PUATPUTE Ha
paxoCcMyKaukarta U s U3MOA3BaNTe caMo
KOraTo BCUUKKW (OUATPU CaA TTOCTABEHMU.

- WsmonsBaiTe caMo TpeABHAEHUsA OT bow
WAGHT 32 TIpaxocMyKaukata. He mpomeHsainTe
dopmMara MAM KOHCTPYKLMATA Ha WAaHra. AKo
B LUAAHra ToTTaAHaT eApH TTapueTa oT obpaboT-
BaHWA Matepuan, HezabaBHO TTPeKbCHeTe
paboTa u ro mouunctete. N3bareanTte nMperbea-
HETO Ha LUAaHra.

- W3monsBanTe KaHanoKoTaTeAHaTa dpesa
camo CbobpasHO MpeAHa3HAUEHHUETO K.

- W3moasBanTe caMo U3TpaBHU U Aobpe
3aTOUeHW PaboTHU UHCTPYMEHTH.
3abenexMMo HaManeHa MMPOU3BOAUTEAHOCT
Ha paboTa e yKkasaHWe 3a U3HOCEH paboTeH
MHCTPYMEHT.
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— CmrasBanTe 06l MKTE YCAOBUA KbM PaboTHOTO
MACTO Ha CTPOMTEAHM TIAOLLLAAKH.

— OcurypnaBaiTe A06po TIpOBETPEHUE.

— OcBoboxpaaBanTe UAnaTa paboTHa 3oHa. lMpu
AbATW KaHaAM TIpaxocMyKaukaTa TpAabBa Aa
MOXe Aa Ce TIPUABHXBA 3aE€AHO C
MHCTPYMEHTa UAK Aa 6bae CBOEBPEMEHHO
npemMecTsaHa.

— Pab6oTeTe ¢ aHTUOHK (LLYMO3arAyLLIMTEAH),
TTPeANasHU OUMA], TTPOTUBOTIPAXOBa Macka 1
TP HeO0HXOAMMOCT pPaboTHU pbKaBuuUM. KaTo
MPOTUBOTIPAXxOBa MacKa U3TOA3BanTe HaM-
MaAKOTO (DMATPHMpALLA YaCTULM AMXaTeAHA
Macka ot kaac FFP 2.

— 3amouncTBaHe Ha paboTHOTO MACTO
U3TIOA3BaMTE MTOAXOASALLA TIPAXOCMyKauKa.
BHWMaBawTe pAa He BAWTATE OTAOXKEHMSA TTpax ¢
U3X0AALLLATa CTPYA Ha TpaxocMyKaukara.

PeryaupaHe Ha npeAmasHUA KOXYX

TTpeAmasHUAT KOXYX 8 MOxe Aa 6bae peryanpas
B U3BECTHU FPaHULM.

OcBoboaeTe 3acTonopsBallaTa pbkoxBaTka 14 u
3aBbpTeTe TPeAnasHUA KoXyx 8 cbobpasHo
KOHKPETHUTE paboTHK ycaoBuA. TTpu ToBa
BHMMaBawWTe Aa He U3MecTuTe BMHTa 13.

Cnep TOBa OTHOBO 3aCTOTIOpPETE TIPEAMA3HUA
KOXyX 8 ¢ nocTa 14.

MoHTHUpaHe Ha cmoMaraTeAHaTa
pbKOXBaTKa

HaBwuitTe criomarateaHarta pbkoxBaTka 4 OTAABO
MAM OTAACHO Ha AbpXaua, B 3aBMCMMOCT OT TOBa,
Kak Bu e mo-yaobHo.

Cnen ocBoboXAaBaHe Ha BUHTa 6
criomMarateAnHaTa pbkoxBaTka Moxe Aa bbae
peryavpaHa Ha 30° CcTbTKKU B Han-yAObHOTO
CTIPAMO KOHKpeTHUTE paboTHU ycAoBUA
TTOAOXEHHUE.

Mpu 3aTAraHe Ha BUHTa 6 BHMMaBaWTe yeTMpuTe
(hUKCHMpalLM WKdTa Ha AbpXKava Ha
criomaratenHaTa pbKoxXBaTKa Aa Ca BAE3AU B
TIpEAHa3HaUEHWTe 3a LleATa OTBOPM Ha
MTPEATTa3HMA KOXYX 8.
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MOHTMpaHe Ha AMAMaHTHUA peXell AUCK

> TIpu mocTaBsAiHe U CMAHA Ha AMaMaHTHUA
pexeLy AUCK ce TTpermopbyBa HOCEHETO Ha
MpeATasHU PbKaBULM.

> Tlo Bpeme Ha paboTa AMAMaHTHUTE peXxelun
AUCKOBE Ce HarpABaT; He F'M AOKOCBalTe,
peAu Aa ca ce OXAaAUAU.

TMocTaBeTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA AEMHaA
HacTpaHM, Taka ue Aa Ce BMXAA CKaAaTa 3a
AbABOUMHATA Ha BpA3BaHe 2.

OcBobopeTe 3acTornopABalLnUs AOCT 9 u
HacTpoMTe Han-MankaTa AbAbOUMHA Ha
BpA3BaHe.

AemoHTHpaHe Ha 3aCTOTOpPABaLIUTE eAEMEHTH
(BuxTe chur. A)

HatncHeTe 6AroKMpalmsa 6yToH 7, 3a Aa BAOKK-
paTte BaAa Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa.

» Haruckaiite 6yToHa 3a 6AOKHMpaHe Ha Bana
CaMo KOorarto ToW e B TTOKOW. B nmpoTuBeH
CAyuai eNeKTPOMHCTPYMEHTBLT MOXe Aa bbae
TOBPEAEH.

OcBobopaeTe 3acTornopsaBallata ranka 19 c
ABYLIMADTOBUA KAOU 20 Y pa3BUIMTE HATTbAHO
3acroropsBallarta ranka 19. AeMoHTUpanTe
AMCTaHLUMOHHUTE Wanbu 18 u ueHTpoBawma
thnaHew 16.

TMouuncTeTe Bana 15 U BCUUKKU AETANUAW, KOUTO L
MOHTUpaTe.

OnpeaensiHe Ha WUMPOYMHATA Ha KaHaAa

LLInpounHaTta Ha KaHaAa ce TTIOAyYaBa OT 6p0H Ha
AWCTaHUMOHHUTE BTYAKM 18 mMexay aBaTa
AMAMaHTHM pexeln Aucka 17 v wupoumHarta Ha
nmpope3a Ha AUCKOBETE.

LLInpounHaTa Ha KaHana ce OTIPeAEeAs, KakTo
CcAeABa:

LLiInpounHa Ha kaHana = pebeanHa Ha
AWUCTaHLUMOHHUTE Waklbu + WWMpPOUMHA Ha
AMAMaHTHUTE PexXellLu AUCKOBe.

AorycTiMaTta MakCMMaAHa WWpPOUMHA Ha KaHaAa
e TTocouyeHa B pasaena « TeXHUUECKU AQHHW».

AoTycKa ce Aa MU3TIOA3BATE EAEKTPOUHCTPYMEHTa
C €AUH UAKN C ABa AUAMAHTEHU peXeLln AUCKa.
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MoHTHpaHe Ha 3aCTOTIOPABALLUTE eAeMEHTH
(BuxTe chur. A)

TMocTaBeTe UeHTpoBawMA dpaaHel 16 Ha Bana Ha
eNeKTPOUHCTpyMeHTa 15. OaaHeubT TpAbBa Aa
6bAEe MOHTHMpPAH TTPABMAHO, Taka ue Aa bbae
3axBaHaT OT CKOCEHWTE CTPaHM Ha CTbIAAOTO Ha
BaAa.

TTocTaBeTe AMAMaAHTHUA pexew AUCK 17 1
AWCTAHUMOHHMTE Wanbu 18 Ha ueHTpoBaLLMUA
thaaHew 16.

» HesaBHUCHMMO OT XXeAaHaTa WHUPOUMHA
BMHaru TpabBa Aa ca MOHTUPaHU BCUUKH
BKAIOUEHU B OKOMITAEKTOBKaTa
ANCTaHLUMOHHM BTYAKHM 18. B npoTtuBeH
CAyuYai AMaMaHTHUA pexell Auck 17 moxe Aa
ce camopasBue o BpeMe Ha paboTa 1 aa
TTPEAN3BUKA TPYAOBH 3NOTIOAYKM.

Bpo# Ha HeOHXOAMMUTE AUCTAHLMOHHM LIANOMU:
3 6p. caebeamHa 4 mm u 4 6p. c oebeamHa 6 mm

Mexay ABa AMaMaHTHU pexelun aAucka 17 Tpsbea
Aa € MOHTUPaHa HalW-MaAKO eAHa AUCTAHLMOHHA
wanba 18.

TP MOHTUPAHETO Ha AMAMaHTHUTE PeXeLlu
AMCKOBE BHWMaBaWTe CTPeAKHUTe, yKa3Ballu
paboTHaTa MoCoKa Ha BbpTeHe Ha AMCKOBETE, A
CbBMaAaT C TTOCOKaTa Ha BbPTEHE Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTa (BUXTe CTpeAKaTa 3a
TocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy peAyKTopHarta
rnaBsa).

HatucHeTe 6aoKMpaluns ByToH 7, 3a Aa BAOKH-
paTte Bana Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTa.

HaBuiTe 3acTonopABallaTa ramka 19 v sa sarer-
HeTe C ABYWMGTOBUA KAlOU 20.

Tpu paboTa ¢ 2 AMaMaHTHU pexeLn Aucka 17 rv
3aMeHANTE BUHArM eAHOBPEMEHHO.

TTocAepOBaTEAHOCTTA HA MOHTUPAHE MOXeE Aa ce
BMAM Ha CTpaHuuaTa c purypure.

YmbTBaHe: M mpu Han-mankaTa usbpaHa
AbABOUMHA Ha BpA3BaHEe MOHTUPAHUTE
AMaMaHTHU pexelun AMckoBe 17 ce moaasar oT
TIPEAMa3HMA KOXYX. 3aT0Ba HUKOra He
TOCTaBANWTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa Ha POAKUTE 3,
a BMHAru AerHaa HacTpaHu.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TpeABapUTEAHO yCTaHOBABaHe Ha
AbAGOUMHATA Ha pA3aHe

» TIpomaHaTa Ha AbAGouMHaTa Ha pA3aHe
TpA6GBa Aa ce M3BbPLUBA BUHAru TPU
M3KAIOUEH ENEKTPOUHCTPYMEHT.

OcBoboaeTe 3acTomopsABaLIUA AOCT 9 U
HaCTpOMTe XenaHaTa AbADOUMHA HA BpA3BaHe To
ckanata 2. Caea TOBa OTHOBO 3aTerHete Aocta 9.

TMyckaHe B eKcmAOaTauusa

> BHuMaBalTe 3a HalTPe)XXeHNeTo Ha 3axpaH-
Bawara Mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaH-
BaLljaTa Mpexa TpAbBa Aa cboTBeTCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEHU Ha TabenkaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o603HaueHu ¢
230 V, morat Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BKAlouBaHe M U3KAIOUBaHEe

» TipeAm Aa 3amouHeTe paboTta mocTaBeTe
EeAEeKTPOMHCTPYMEHTA BbPXY ABETE 3aAHU
POAKM 3, TaKa Ue AMAMaHTEHUTE PeXeluu
AUCKOBe Aa He AoTiMpaT o6paboTBaHaTta
TMOBbPXHOCT. B MpoTUBEH CAyuai
AMAMaHTHUTE PeXeLLM AMCKOBE MOrar Aa
AOTIpaT AeTakAa U TIPH BKAKOUBaHE MOXETE Ad
3arybute KOHTPOA HaA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMeEHTa
nmpemMecTeTe MyCKOBMA TTpeKbCBay 1 Hampea u
CAEA TOBaA o TMPUTUCHETE.

3a 3acTtomopaABaHe Ha HaTUCHATUA TTYCKOB
pekbcBau 1 mpemecTteTe MyCKOBWA TTpekbeBay 1
ollle HarpeaA.

32 A2 UBKAIOUUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA,
OTIMyCHETe MYCKOBUA TTPEeKbCBay 1, pecn., ako e
3aCTONOpPEH, N0 HaTUCHETE KPAaTKOBPEMEHHO U
CAE€A TOBa o OTIyCHeTe.

U3ambAHeHHe 6€3 Bb3MOXHOCT 3a
3acTomopsABaHe
(cmeuManHO U3TTbAHEHHWE 32 HAKOU CTPaHH):

3a BKAIOUBaHE HA eAeKTPOMHCTPYMeEHTa
pemMecTeTe MyCKOBUA TTpeKkbcBay 1 Harmpea v
CAeA TOBaA Fo TPUTUCHETE.

32 U3KAIOUBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA
OTIyCHeTe MyCKOBMA TTpekbcBay 1.
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» CAeA U3KAIOUBaAHE HUKOTa He TTOCTaBAlTe
EeAEeKTPOMHCTPYMEHTa BbPXYy POAKUTE 3,
AOKaTO AUCKOBETE ce BbPTAT IO UHEPLMA, a
BUHAru AerHan HacTpaHH, C AUCKOBeTe
HacoueHU B TPOTUBOTIONOXKHA Ha TAAOTO Bu
mocoka.

» TipeaM M3MTOA3BaHe TIpOBepABaiTe
AMAMaHTHUA peXell AUCK. AMaMaHTHUA
pexeus AUCK TpabBa Aa € MOHTUPaH
M3PAAHO M AQ MOXe Aa Ce BbpTH cBo60oAHO.
OcTaBeTe AMCKa Aa ce BbPTH CBO60OAHO B
MPOAbAXKEHHUE Hal-ManKo Ha 1 MuHyTa 6e3
HaToBapBaHe. He nsnmoasBaiite mospeaeHm,
6ueLum AU BUbpUPaLLU AMAMAHTHU PeXXeLuu
AUcKoBe. [ToBpeAeH AMaMaHTHU pexelln
AMCKOBE MOrar Aa ce paspyLiar v Aa
TPEAU3BMKAT TPABMH.

Orpauuueuue Ha MMYCKOBUA TOK

EAeKkTpoHHaTa cucTeMa 3a orpaHMuyaBaHe Ha
TYCKOBWA TOK OrpaHMuyaBa MOLLHOCTTA TTPH
BKAIOUBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA U
MO3BOAABA 3aXPaHBAHETO My Ad Ce U3BbpPLIBA OT
MpEeXHK C mpeanasuTesr 16 A.

Cuctema 3a 3aliuTa OT MpeToBapBaHe

Tpu MpeToBapBaHe eAeKTPOABUIATEAAT CTTUPa Ad
ce BbpTM. OCTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA Ad CE
BBPTU C MakCMManHK 0bopoTu 6e3 HaToBapBaHe
B TTPOABAXEHHWE Ha TIPUOA. 30 CEKYHAM.

3awmTa cpelly TOBTOPHO BKAIOUBaHe

3awuTaTa OT TOBTOPHO BKAOUBAHE
TPeAOTBpaTABA HEKOHTPOAUPYEMOTO BKAKOUBAHE
Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA CAEA TTPEKbCBaHE Ha
3axpaHBaHeTo.

3a TTOBTOPHO BKAIOUBaAHE TTOCTaBeTe TTYCKOBUA
mpeKbCcBau 1 B MO3ULMA «M3KAIOUEHO» U
BKAKOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOBO.

YmbTBaHe: [epuoArUHO TpoBepsBanTe
TTPaBUAHOTO (PYHKLMOHWPAHe Ha 3aluraTa
cpelly MOBTOPHO BKAKOUBaHE, KaTo U3BaAUTe
Lerncena, AOKaTO EAEKTPOUHCTPYMEHTBT paboTu,
M CAeA TOBA O BKAKOUWTE OTHOBO.
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YKasaHuA 3a paborta

» BHuMmaBaiTe TTpU MPOPA3BaHE Ha KaHaAU B
HOCeLLMU CTeHH, BUXKTe pa3sena «YKasaHUA
3a CTaTUUHa AKOCT».

» He npeToBapBaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa AO
CTereH, TIPU KOATO BbPTEHETO MY Aa cripe.

> AKO AeTalABT He ce AbPXHM TTOA CUAATa Ha
cob6CTBEHOTO CH TErno, ro 3acTonopsaBsaiTe
1O TTOAXOASILL, HAUMH.

» Aomycka ce U3MOA3BAHETO Ha
€AeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 3a CyXOo
wAauncoBaHe.

> BoaeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa BUHAru Kato
ro Abp)XuTe 3a ABeTe pbkoxBaTku. He
BOAETE M He TIpeHacAnTe
@AeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro AbpXHTe 3a
KOASIHOTO 3a ITpaxoyAaBsHe.

— HacTtpo#Tte AbAbourHaTa Ha BpA3BaHe, BUXTe
pasaen «[TpepABapUTEAHO YCTaHOBABaHE Ha
AbAbOUMHATa Ha pA3aHe». 3a Aa 6baat
KOMITEHCHUPaHU HEPABHOCTUTE, KOMTO Ce
obpasyBar Mpu OTUYMBaHETO Ha CbpLEBUHATA
Ha KaHaAa, AbAbounHaTa Ha BpA3BaHe TpAbBa
Aa e TTPMBA. 3 mm To-roAfiMa OT XXeAaHaTa
AbABOUMHA Ha KaHaAa.

T s T
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— TlocTaBAnTe EAEKTPOUHCTPYMEHTA BbpXy
ABETE 3aAHU POAKM 3, TaKa ue AMaMaHTHUTe
pexeLn ANCKOBE Ad He AOTTUpaT
obpaboTBaHaTa MOBbPXHOCT.

BkAOUETe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U Fo BpexeTte
6aBHO B 0bpaboTBaHaTa MOBbLPXHOCT.

— BoaeTe eneKTPOMHCTPYMEHTa C ymepeHa
CKOpPOCT, cCbobpaseHa CbC CBOMCTBaTa Ha
0bpaboTBaHUA MaTepHan, KaTo ro AbPXHUTE U
3a ABETE PbKOXBATKMU.

Bosch Power Tools
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— C enekTpouHCTpyMeHTa TpabBa aa ce paboTtu
BMHAru Ha MPUHLMIIA Ha TIPOTUBOTIOAOXKHUTE
ABMXEHUA. B MPOTMBEH CAyual CbluecTByBa
OTMaCHOCT AQ M3CKOUYM HEKOHTPOAUPYEMO OT
cpesa.

- B rmocokara Ha pA3aHe eAeKTPOUHCTPYMEHTLT
MOXe KaKTo Aa 6bae byTaH, Taka U AbpTiaH.
BepTUKaAHU KaHaAKU Ce U3TTbAHABAT Hau-
AECHO upes AbpriaHe OTrope HaAOAY.

— CheA TTpUKAKOUBaHE Ha PA3AHETO U3BaaeTe
AMAMaHTHUTE peXeLln AMCKOBE OT cep3a
MTPEAU Aa MU3KAIOUUTE EAEKTPOABUIaTEAS.

- W3KAKOUETE ENeKTPOMHCTPYMEHTA.

He criupaiTe MPUHYAUTEAHO BbPTALLUTE Ce TTO
MHEPLUMA AMaMaHTHU pexelln AUCKOBE, KaTo v
pUTUCKaTe CTPAHWUUHO.

> CAeA M3KAIOUBaHE HUKOFa He TTOCTaBANTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA BbPXY POAKUTE 3,
AOKAaTO AUCKOBETE Ce BbPTAT MO MHEPLUUSA, a
BMHaru AerHan HaCTpaHM, C AUCKoBeTe
HacoueHU B TPOTUBOTIONOXKHA Ha TAAOTO Bu
mocoka.

» TTo Bpeme Ha paboTa AMAMaHTHUTE peXXeLin
AMCKOBE Ce HarpaBaT; He r'M AOKOCBaiiTe,
peAM Aa ca Ce OXAAAUAU.

OTcTpaHeTe ocTaHaAaTa B KaHana CbplLEeBHUHA C
MHCTPYMEHTa 3a OTKbpTBaHe 21.

He e Bb3MOXHO M3MbAHABAHETO HA CPe30Be Mo
Abra, Tbi KaTo AMaMaHTHUA pexeu AUCK ce
3aKAUHBaA.

Tpu paspAsBaHe Ha MAouM Te TpAbBa Aa bbaat
MOCTaBEHM BbPXY 3ApaBa OCHOBA MAM Ad BbaaTt
TTOATTPEHU TTO TTOAXOAALL HAUMH.

TTpu nspaboteaHe Ha TPOOUBYK B CTEHM, HaTIP. C
KbpTau, MOXeTe 3HaUUTEAHO AQ OrpaHUuuTe
OTKbPTBAHETO Ha pbboBe MO MOBbPXHOCTTA, ako
TIPEAV TOBa TMPOPEXeTe KaHaA C MaKCMMaAHa
AbABOUMHA C KaHaAOKOTIaTeAHaTa dpesa.

TTpu pa3psasBaHe Ha 0cObeHO TBbPAM MaTepUanm,
Harp. 6ETOH C BUCOKO CbAbPXKAHWE Ha UaKbA,
AMAMaHTHUA pexeLl AMCK MOXe Ad Ce TTperpee u
Aa ce TOBpeAM. YKa3aHWe 3a ToBa e ronABata 1o
HEro Ha UCKpALL BEHeLl.

B TakbB CAyual TpeKbCHETe PA3aHETO U
U3uakanTe AMaMaHTHWUA AMCK AQ Ce€ OXAAAM, KaTo
ro OCTaBUTE AA Ce BbPTU U3BECTHO BPEMe Ha
TTpa3eH XOA C MaKCMMaAHa CKOPOCT.

3HaUMTeAHO HaMaAeHa CKOPOCT Ha PA3aHe M
ToABaTa Ha UCKPALL BEHEL Ca yKa3aHuA 3a
3aTblleH AMaMaHTEH pexely AMcK. MoxeTe Aa ro
3aTounTe C KpaTKOTpanHo psAsaHe B abpasuseH
MaTepuan, Hatp. CUAUKATHA TYXAQ.

YKa3aHuA 3a cTaTUUHa AKOCT

TpopA3BaHeTO Ha KaHaAW B HOCELLM CTEHU
TpAbBa Aa ce cbobpassaBa C MUBUCKBAHUATA Ha
ctaHaapTa DIN 1053 YacTt 1 AM Ha CbOTBETHUTE
HaLMOHAAHW HOPMATUBHU ypeabu.

Tesun TTPEeAMMCcaHuA TpFl6Ba 33aAbAXHUTEAHO Aa
6baat casBaHu. [Tpean aAa 3amouHeTe paboTa,
Ce KOHCYATUpaWTe C OTFOBOPHUA CTPOUTEAEH
UHXEHepP, apXUTEKT AU PBKOBOAUTEAA Ha
CTPOUTEAHWA 06EKT.

AormnycTumarta AbABOUMHA HA KaHana U
LIKWPOYHNUHATA 3aBUCAT OT AbAXKMHATA Ha KaHaAa,
pebenrHaTa Ha cTeHaTa M CTPOUTEAHUA
MaTepuaAa.

ToaAbp)XaHe U cepBuU3

MoaAbp)XaHe U MOUUCTBAHE

> TipeAu U3BbLPLUBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

» 3a aa paboTuTe KauecTBeHo U 6e3omacHo,
MOAABPXaNTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPH UMCTH.
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Chea TTpUKAOUBAHE Ha pa60Ta AeMOHTMpaVITe n
TTOUNUCTETE BCUUKHU 3acCTomopABalLUA EANEMEHTU U
TTPEATMa3HUA KOXYX.

AKO BbITPEKH TTPELU3HOTO TTPOU3BOACTBO U
BHUMATEAHO U3TIMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
eNEKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpPAH CEPBU3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTHU Ha bou.

Korato ce obpbLiaTe ¢ BbmpocH KbM MpeACTaBu-
TeAUTe, MOAS, HETIPEMEHHO TTOCcouBanTe
10-uMdpeHnA KaTaroXXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Pe3epBHM yacTu

LleHTpoBaw cbraHe 16 ... .. .. 3609 202 039
AVNCTaHUMOHHM Wanbu
Amm18. .. ... ... ... ... 3609 202 041
ANCTaHUMOHHM Wanbu
6mmi8................... 3609 202 042
3acTtonopABawa ranka 19 .. ... 3609 202 040

MHCTpyMeHT 3a oTkbpTBaHe 21. . 3 607 959 005

CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBK13bT We OTrOBOPU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHuA oT Bac
TMPOAYKT, KaKTO M OTHOCHO Pe3epPBHM UacTu. MoH-
TaXHU UepTexun U MHOPMaLMA 32 PE3EPBHHU
4yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, MPUAOXEHME U Bb3MOXHOCTHU 3a HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHMU TTIPUCTTOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHrAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa N2 3-9

1907 Codpun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

Bbarapcku | 101

BpakyBaHe

C oraea omasBaHe Ha OKOAHATa CPEAa eAEKTPO-
MHCTPYMEHTBLT, AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTa TpsAbBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHU
Ha TIoAXOAALLA TIpepaboTKa 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbpXaLIWUTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHH
EeNEKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO M
KaTo HallMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MoraT Aa ce M3TIOA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO U Aa 6baaT MoAAaraHy Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXallMTe ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.

Bosch Power Tools
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne Cisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat poveéava
rizik od elektri¢nog udara.

g%g OBJ BUCH-915-001.book Page 102 Wednesday, February 11,2009 11:27 AM

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje liche zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljucen
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
ceve za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektri¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odeéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovarajuéim elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekidac¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

¢) lzvucite utikaé iz utiénice i/ili uklonite
akumulator pre nego Sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprec¢ava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je ostecena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za secenja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva sa upozorenjem za glodanje
kanala na zidu

Citajte sva sigurnosna uputstva,
naloge, slike i propise koji su u
prilogu ovoga elektricnog alata.
Propusti pri odrzavanju sledecih
uputstava mogu prouzrokovati

elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

» Koristite elektricni alat samo sa

isporu¢enom zastithom haubom. Zastitna
hauba mora da bude sigurno namestena na
elektricnom alatu i tako podesena, da se
postiZe najve¢a dimenzija sigurnosti,
odnosno najmanji moguci deo ploce za
razdvajanje pokazuje otvoreno prema
radniku. Zastitna hauba treba da §titi radnika
od odlomljenih komada i slu¢ajnog kontakta
sa plo¢om za razdvajanje.

Koristite samo dijamantske ploce za
razdvajanje za Vas elektri¢ni alat. Samo zato
Sto pribor mozete priévrstiti na Vasem
elektri¢cnom alatu, ne garantuje sigurnu
upotrebu.

Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora najmanje biti tako visok kao i najveci
broj obrtaja naznacen na elektricnom alatu.
Pribor koji se okrece brze nego $to je

dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.
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Dijamantske ploce za razdvajanje smeju da
se koriste samo za preporu¢ene mogucnosti
upotrebe. Na primer: Ne brusite nikada sa
boénom stranom ploce za razdvajanje.
PloCe za razdvajanje su zamisljene za
skidanje materijala sa ivicom ploce. Bo¢na
upotreba sile na ova brusna tela moze ih
prelomiti.

Upotrebljavajte uvek neostecenu zateznu
prirubnicu prave veli¢ine za plo¢u za
razdvajanje koju ste izabrali. Pogodne
prirubnice Stite plo¢u za razdvajanje i
smanjuju tako opanost od preloma ploce za
razdvajanje.

Spoljni presek i debljina upotrebljenog
elektriénog alata moraju odgovarati
gabaritima Vaseg elektri¢nog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektricni
alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolisati.

Ploce za razdvajanje, prirubnica ili drugi
pribor moraju tacno odgovarati na brusno
vreteno Vaseg elektri¢nog alata.
Upotrebljeni alati, koji ne odgovaraju ta¢no
na brusno vreteno elektricnog alata, okrec¢u
se neravnomerno, vibriraju veoma jako i
mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte ostecene alate.
Prekontrolisite pre svakog koriséenja
upotrebljenog alata odcepljenja i naprsline.
Ako elektric¢ni alat ili upotrebljeni alat
padne dole, prekontroliSite ga da li je
ostecen, ili upotrebljavajte neosteceni alat.
Kada ste kontrolisali i upotrebili alat, drzite
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni
rotirajuceg upotrebljenog alata i pustite
elektri¢ni alat jedan minut dugo da radi sa
najvecim obrtajima. OSteceni upotrebljeni
alati se ve¢inom lome u ovom vremenu
testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotreblja-
vajte zavisno od namene potpunu zastitu za
lice, zastitu za od¢i ili zastitne naocare. Ako
odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i
materijal drZze na odstojanju od Vas. OcCi
treba da budu zasticene od stranih tela koja

bi letela okolo, koja nastaju pri razlicitim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada.
Ako ste izloZeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno rasto-
janje do vaseg podrucja rada. Svako ko udje
u podrucje rada, mora nositi licnu zastitnu
opremu. Odlomljeni komadi radnog komada
ili polomljenog upotrebljenog alata mogu od-
leteti i prouzrokovati povrede i izvan direkt-
nog radnog podrucja.

Drzite uredjaj samo za izolovane drske,
kada izvodite radove, pri kojima
upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili vlastiti mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze
staviti pod napon i metalne delove uredjaja i
uticati na elektri¢ni udar.

Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih
elektri¢nih alata koji se okrecu. Ako izgubite
kontrolu nad elektricnim alatom, moze se
mrezni kabel prekinuti ili biti zahvacen i Vasa
ruka ili Vasa Saka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre
nego S$to se je upotrebljeni alat potpuno
umirio. Upotrebljeni alat koji se okre¢e moze
dospeti u kontakt sa povrSinom za odlaganje,
kada mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga
nosite. Vase odelo moze biti zahvaceno
slu¢ajnim kontaktom sa upotrebljenim
alatom koji se okrece i upotrebljeni alat moze
povrediti Vase telo.

Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg
elektriénog alata. Motorna duvaljka vuce
prasinu u kuciste i dosta sakupljene metalne
prasSine moze prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

Ne upotrebljavajte elektric¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu zapaliti
ove materijale.

Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze
tec¢no rashladno sredstvo. Upotreba vode ili
drugih te¢nih rashladnih sredstava moze
uticati na elektri¢ni udar.
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Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa
upozorenjima

»

Povratni udarac je iznenadna rekacija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i kaci ili je
blokirao, kao $to su ploca za brusenje, disk
za brusenje, zi¢ana Cetka itd. Zakacinjanje ili
blokiranje uti¢e na iznenadno zaustavljanje
rotiraju¢eg upotrebljenog alata. Na taj nacin
se ubrzava nekontrolisani elektri¢ni alat
suprotno od pravca okretanja upotrebljenog
alata na mestu blokiranja.

Drzite elektricni alat dobro i €évrsto i dove-
dite Vase telo i vase Sake u poziciju, u kojoj
mozete prihvatiti sile povratnog udarca.
Koristite uvek dodatnu drsku, ako postoji,
da bi imali najbolju moguc¢u kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri ve¢im obrtajima. Osoba koja
radi moze pogodnim merama opreza savla-
dati sile povratnog udarca i sile reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upo-
trebljenih alata koji se okrecu. Upotrebljeni
alat moze se pokrenuti preko Vase $ake pri
povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se elektric¢ni alat krece pri povrathom
udarcu. Povratni udarac tera elektri¢ni alat u
pravcu suprotnom od pokretanja brusne
plo¢e na strani blokade.

Radite posebno oprezno u podrucju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se
upotrebljeni alat odbije od radnog komadaii
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece
sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lan¢anu testeru ili
lisnatu testeru sa zubima. Takvi upotrebljeni
alati prouzrokuju ¢esto povratan udarac ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje
ili prevelik pritisak. Ne izvodite prekomerno
duboke preseke. Preopterecenje ploce za
presecanje povecava njeno opterecenje i
podloznost za iskretanje ili blokiranje a time
i mogucnost povratnog udarca ili loma
brusnog alata.

11:27 AM
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Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i
drzite ga mirno, dok se plo¢a ne umiri. Ne
pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze
uslediti povratni udarac. Pronadjite i
uklonite uzrok zaglavljivanja.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat ponovo, dokle
god se nalazi u radnom komadu. Pustite da
ploca za presecanje prvo dostigne svoje
pune obrtaje, pre nego $to oprezno
nastavite secenje. U drugom slucaju moze
ploc¢a zakaciti, iskociti iz radnog komada ili
prouzrokovati povratni udarac.

Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da
bi smanijili rizik povratnog udarca usled
zaglavljene ploce za presecanje. Veliki radni
komadi se mogu savijati usled svoje velike
tezine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na
ivici.

Budite posebno oprezni kod ,,secenja
dZepova“ u postojece zidove ili druga
nevidljiva podruéja. Ubacena ploca za
presecanje moze kod presecanja gasovodaili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih
objekata prouzrokovati povratni udar.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-

tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektricnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
ostecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

Upotrebljavajte za obradu kamena usisiva¢
za prasinu. Usisiva¢ za prasinu mora biti
odobren za usisavanje prasine od kamena.
Koriséenje ovih uredjaja smanjuje ugrozenost
usled prasine.
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» Drzite ¢vrsto elektric¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oSteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada ostecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektricnog udara.

Opis funkcija

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elekri¢ni alat je zamisljen, da u vezi sa
usisivacem klase prasine M, pri ¢vrstom
naleganju sa klizacima vodjice razdvajaju ili
prorezuju u pretezno mineralnim materijalima
kao na primer ¢elicnom betonu, ozidima i
ulicnim oblogama bez upotrebe vode.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafic¢koj
strani.

=

Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

Skala dubine secenja

Radne rolne

Dodatna drska

Dodatni drza¢ rucice

Zavrtanj za fiksiranje za drza¢ dodatne drske
Taster za blokadu vretena

Zastitna hauba sa kliza¢ima vodjice

O 00 NG WN

Zatezna poluga za podesavanje dubinskog
grani¢nika

10 Priklju¢ak za usisavanje

11 Krivak za usisavanje

12 Crevo za usisavanje*

13 Zavrtanj

14 Zatezna poluga za zastitnu haubu

15 Brusno vreteno

16 Prirubnica za prihvat

17 Diamant-ploca za prosecanje*

18 Distancne ploce

19 Stezna navrtka

20 Klju¢ sa dva otvora za zateznu navrtku*
21 Alat za zasecanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Glodalo kanala na zidu GNF 65 A
Professional

Broj predmeta 0601 3687..

Nominalna primljena

snaga W 2400

Predana snaga W 1670

Broj obrtaja na prazno  min? 5000

maks. precnik

dijamantskih ploca za

razdvajanje mm 230

Otvor za prihvat mm 22,2

Dubina kanala mm 20-65

Sirina kanala mm 8-40

TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4

Klasa zastite [o]/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti dobijene prema EN 60745
(silikatna opeka).

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvu¢nog pritiska 97 dB(A); Nivo
snage zvuka 108 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a,, =9,0 m/s?,
Nesigurnost K <2,0 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektricnog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uti¢nice.

Usisavanje prasine
» PraSine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasSine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.
— Koristite po moguénosti neki usisivac¢ za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
Usisivac¢ za prasinu mora biti odobren za
usisavanje prasine od kamena. Bosch nudi
predvidjene usisivace za prasinu.

Elektri¢ni alat mozZe se direktno prikljuciti na
uti¢nicu Bosch-Univerzalnog usisivaca sa
uredjajem za daljinski start. Ovaj automatski
startuje pri ukljucivanju elektri¢nog alata.

Bosch Power Tools
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Nataknite usisni krivi komad 11 na usisnu $tucnu
10 i prikljucite usisno crevo 12 (pribor).
Povezite usisno crevo 12 sa usisivacem za
prasinu (pribor). Pregled za prikljuivanje na
razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva.

Uputstvo za upotrebu glodalica za kanale u

zidu

Obratite paznju na sledeca uputstva, da bi

smanjili emisije pradine koje nastaju pri radu.

— Koristite samo kombinacije glodala za kanale
na zidu i usisiva¢ klase zastite M. Druge
kombinacije mogu uticati na lose skupljanje i
izdvajanje prasine.

— Obratite paznju na uputstvo za rad usisivaca
radi odrzavanja i ¢is¢enja usisivaca ukljucu-
juci filter. Praznite odmah rezervar za
sakupljanje prasine, kada je pun. Cistite
redovno filter usisivaca i uvek ga kompletno
ubacite u usisivac.

— Upotrebljavajte samo usisna creva koja je
predvideo Bosch. Ne isprobavajte sa crevom
za usisavanje. Ako komadi kamenja dospeju u
crevo za usisavanje, prekinite rad i oCistite
odmabh crevo za usisavanje. Izbegavajte
lomljenje creva za usisavanje.

- Upotrebljavajte glodalo za kanale u zidu
samo prema preporuc¢enom koriséenju.

- Upotrebljavajte samo besprekorne i ostre
alate za koriséenje. Primetno usporeno
napredovanje u radu je znak za pohabane
upotrebljene alate.

— Obratite paznju na opste zahteve na radnim
mestima na gradilistima.

— Pobrinite se za dobro provetravanje.

— Obezbedite slobodno radno polje. Pri duzim
kanalima mora usisiva¢ da slobodno prati iza
odnosno da bralovremeno ide iza.

- Nosite zastitu za sluh, zastitne naocare,
masku za prasinu i u datom slu¢aju rukavice.
Upotrebljavajte kao masku za prasinu bar
polu masku klase FFP 2 koja moze filtrirati
Cestice.

— Upotrebljavajte za Cis¢enje radnog mesta
pogodan usisivac. Ne kovitlajte sakupljenu
prasinu c¢is¢enjem metlom.

Podesavanje zastitne haube
Zastitna hauba 8 se moze ograni¢eno pomerati.

Odvrnite zateznu polugu 14 i okrenite zastitnu
haubu 8 prema uslovima rada. Pazite pritom na
to, da zavrtanj 13 ne pomerite.

Fiksirajte zastitnu haubu 8 na kraju sa zateznom
polugom 14 ponovo.

Montiranje dodatne drske

Stegnite dodatnu dr$ku 4 zavisno od nacina
rada desno ili levo na dodatnom drzacu drske.

Drza¢ dodatne dr§ke moze posle odvrtanja
zavrtnja za stezanje 6 da se u 30°-koraka
prilagodjava radnoj poziciji.

Pazite pri stezanje zavrtnja za stezanje 6 na to,
da Cetiri Civijice za fiksiranje na drzac¢u dotatne
drske budu u otvorima zastitne haube 8.

Montiranje dijamantskih ploca za
razdvajanje

» Za upotrebu i promenu dijamantskih plo¢a
za razdvajanje se preporucuje noSenje
zastitnih rukavica.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri
radu veoma ugreju, te ih zato ne hvatajte,
pre nego se ohlade.

Postavite elektri¢ni alat na stranu, tako da skala
za dubinu presecanja 2 bude vidljiva.

Odvrnite zateznu polugu 9 i podesite najmanju
dubinu secenja.

Demontaza zateznih uredjaja
(pogledajte sliku A)

Pritisnite taster za blokadu vretena 7 da bi
utvrdili vreteno za bruSenje.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo
u stanju mirovanja brusnog vretena.
Elektri¢ni alat se moze inace oStetiti.

Odvrnite zateznu navrtku 19 sa klju¢em sa dva
otvora 20 i odvrnite zateznu navrtku 19. Skinite
distancne platne 18 i prirubnicu za prihvat 16.

Cistite brusno vreteno 15 i sve delove koji se
montiraju.
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Odredjivanje sirine kanala

Sirina kanala se dobija iz broja distancnih platni
18 izmedju obe dijamantske ploce za
razdvajanje 17 i Sirine secenja dijamantskih
ploca.

Sirina kanala se izradunava na sledeéi nacin:
Debljina Sirine kanala distancnih platni + Sirina
dijamantskih plo¢a za razdvajanje.

Dozvoljena Sirina kanala se vidi u preseku
»Tehni¢ki podaci®.

Smete koristiti elektri¢ni alat sa jednom ili dve
Diamant-plocCe za presecanje.

Montiranje zateznih uredjaja
(pogledajte sliku A)

Stavite prirubnicu za prihvat 16 na brusno
vreteno 15. Prirubnica za prihvat mora nalegati
sa svojim rotiraju¢im zahvatom korektno na
brusnom vretenu.

Stavite dijamantsku plo¢u za razdvajanje 17 i

distancne platne 18 na prirubnicu za prihvat 16.

» Nezavisno od Zeljene Sirine kanala moraju
se uvek montirati sve isporucene distancne
ploce 18. Dijamantska ploc¢a za razdvajanje
17 se ina¢e moze odvrnuti za vreme rada i
prouzrokovati povrede.

Broj potrebnih distancnih ploca:
3 komada sa po 4 mm debljine i 4 komada sa po
6 mm debljine

Izmedju 2 dijamantske ploCe za razdvajanje 17
mora biti montirana najmanje jedna distancna
platna 18.

Pazite pri montazi dijamantskih ploc¢a za
razdvajanje nato, da strelica za pravac okretanja
na dijamantskim plo¢ama za razdvajanje bude
usaglasena sa pravcem okretanja elektri¢nog
alata (pogledajte strelicu za pravac okretanja na
glavi prenosnika).

Pritisnite taster za blokadu vretena 7 da bi
utvrdili vreteno za brusenje.

Zavrnite zatezni zavrtanj 19 i ¢vrsto stegnige sa
kljucem 20.

U radu sa 2 dijamantske ploce za razdvajanje 17
menjajte ih uvek u paru.
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Redosled montaze se moze videti na grafickoj
karti.

PazZnja: Montirane Diamant ploce za presecanje
17 vire pri najmanjoj izabranoj dubini preseka iz
zastitne haube napolje. Ne zaustavljajte stoga
elektri¢ni alat niakda na radnim rolnama 3, veé
uvek bocno.

Rad

Prethodno biranje dubine sec¢enja

» Prethodno biranje dubine seé¢enja sme da
se izvrsi samo sa iskljucenim elektriénim
alatom.

Odvrnite zateznu polugu 9 i podesite Zeljenu
dubinu se¢enja prema skali za dubinu se¢enja 2.
Fiskirajte zateznu polugu 9 na kraju ponovo.

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

» Postavite elektri¢ni alat pre pustanja u rad
tako na obe zadnje radne rolne 3, da
Diamant-ploce za presecanje ne dodiruju
radni komad. Diamant ploCe za presecanje
mogu ina¢e da dodiruju radni komad i mogu
izgubiti pri ukljucivanje kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

Gurnite za Pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje 1 napred i
na kraju ga pritisnite.

Za Uévrséivanje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 1 gurnite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 1 dalje napred.

Da bi iskljucili elektri¢ni alat pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 1 odnosno ako je
blokiran, pritisnite na kratko prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 1 i potom ga pustite.
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Konstrukcija prekidaca bez blokade

(specifi¢no za zemlje):

Gurnite za Pustanje u rad elektri¢nog alata

prekidac za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje 1 napred i

na kraju ga pritisnite.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za

ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 1.

» Ne ostavljajte elektricni alat koji jos radi
nikada na radne rolne 3, ve¢ boéno tako, da
se Diamant-ploce za presecanje mogu
slobodno okretati i ne pokazivati prema
telu.

» Prekontrolisite dijamantsku plo¢u za
razdvajanje pre upotrebe. Dijamantska
ploc¢a za razdvajanje mora biti besprekorno
montirana i slobodno se okretati. 1zvedite
probni rad najmanje 1 minut bez
opterecenja. Ne koristite ostecene, koji
vibriraju ili nisu okrugle dijamantske ploce
za razdvajanje. Ostecene dijamantske ploce
za razdvajanje se mogu raspudi i
prouzrokovati povrede.

Ogranic¢avanje struje kretanja

Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja
ogranicava snagu pri ukljucivanju elektricnog
alata i omogucéava rad sa osiguracem od 16 A.

Zastita od preopterecenja

Pri preopterec¢enju ostaje motor da stoji.
Ostavite elektri¢ni alat preoptere¢en na najvisim
obrtajima i praznom hodu da se ohladi oko

30 sekundi.

Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja sprecava
nekontrolisano kretanje elektri¢nog alata posle
prekida dovoda struje.

Za Ponovno kretanje u rad dovedite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 1 u isklju¢enu poziciju
i ponovo ukljucite elektri¢ni alat.

Uputstvo: Kontrolisite redovno funkciju zastite
ponovnog kretanja, pricem se za vreme rada
mrezni utikac¢ izvuce i na kraju ponovo utakne.

Uputstva za rad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove,
pogledajte odeljek ,,Uputstva za statiku“.

» Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno,
da se zaustavi.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze
sigurno svojom tezinom.

» Elektricni alat sme da se koristi samo za
secenje na suvo.

» Upravljajte elektriénim alatom uvek sa obe
hvataljke. Ne radite ili nosite elektricni alat
za usisni krivi komad.

- Podesite dubinu secenja, pogledajte odeljak
»Prethodno biranje dubine secenja“. Da bi
izjednacili neta¢nosti, koje nastaju pri
zasecanju putanje, mora se prethodno
izabrati dubina secenja za oko 3 mm dublja
od Zeljene dubine kanala.

— Postavite elektri¢ni alat pre pustanja u rad
tako na obe zadnje radne rolne 3, da
Diamant-ploce za presecanje ne dodiruju
radni komad.

— Ukljucite elektri¢ni alat i uronite polako u
materijal.

— Vodite elektri¢ni alat sa obe drske i sa
umerenim pomeranjem napred odgovarajuci
materijalu koji se obradjuje.

— Elektri¢ni alat mora uvek da se vodi u
suprotnom smeru kretanja. Inace postoji
opasnot, da se nekontrolisano istisne iz
reza.

— Elektri¢ni alat se moze u pravcu secenja kako
gurati tako i vuci. Vertikalni prorezi mogu se
lako dobijati vukuéi od gore na dole.
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— Posle zavr$avanja rada iskrenite Diamant-
plo¢e za presecanje napolje iz Zljeba sa
motorom u radu.

- Iskljucite elektri¢ni alat.

Ne kocite dijamantske ploce za razdvajanje koje
se zaustavljaju bo¢nim kontra pritiskom.

» Ne ostavljajte elektri¢ni alat koji jos radi
nikada na radne rolne 3, ve¢ bo¢no tako, da
se Diamant-ploc¢e za presecanje mogu
slobodno okretati i ne pokazivati prema
telu.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri
radu veoma ugreju, te ih zato ne hvatajte,
pre nego se ohlade.

V/
i

Uklonite zaostalo parce u materijalu sa alatom
za izbijanje 21.

Kruzni preseci nisu moguci, jer bi se
dijamantske plocCe za razdvajanje iskretale u
radnom komadu.

Pri razdvajanju materijala u vidu plo¢a moraju se
one nalaziti na nekoj ¢vrstoj poglozi ili ih
ucvrstiti.

Pri radu na otvorima na zidu na primer sa jednim
vibracionim ¢eki¢em mozete spreciti pucanje
materijala na povrsini u velikoj meri, ako
napravite najpre sa glodalom za kanale u zidu
kanal sa maksimalnom dubinom secenja.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala,
naprimer betona sa visokih sadrzajem $ljunka,
moze se dijamant-proca za presecanje pregrejati
i tako ostetiti. Venac varnica koji kruzi oko
dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na
to.
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Prekinite u ovom slucaju presecanje i pustite
dijamant-ploc¢u za presecanje u praznom hodu i
najveéim obrtajima da radi kratko vreme da bi se
ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac
varnica koji kruzi su znak za otupelu dijamant-
plo¢u za presecanje. MoZete je ponovo naostriti
katkim presecanjem u abrazivnom materijalu,
naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nose¢im zidovima podlezu standardu
DIN 1053 deo 1 ili propisima specifi¢nim za
zemlje.

Neizostavno se mora drzati ovih propisa.
Pozovite pre pocetka rada odgovornog
staticara, arhitektu ili nadlezne Sefove gradnje i
pitajte za savet.

Dozvoljena dubina i $irina proreza zavisi od
duzine proreza, debljine zida i upotrebljenog
gradjevinskog materijala.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢is¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Demontirajte posle zavr$enog rada zatezne
uredjaje i oCistite sve zatezne delove kao i
zastitnu haubu.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.
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Rezervni delovi

Prirubnica za prihvat 16. .. .... 3 609 202 039
Distancne platne 4 mm 18. .. .. 3609 202 041
Distancne platne 6 mm 18. . ... 3609 202 042
Zateznanavrtkal19 .......... 3609 202 040
Alat kojiselomi21 .......... 3607 959 005

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nacdi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucoviga 59

11000 Beograd

Tel./Fax: +381 (011) 244 85 45
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

4L OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vtikaé elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.
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c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecluje tveganje elektri¢nega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e zelite vtikac izvleci iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zas¢éito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasc¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna ocala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezZje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektriéno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja

odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-

f)

g)

skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne priblizujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in Ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu

uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s

pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo

delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-

te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektri¢cna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkusene osebe.

e) Skrbno negujte elektricno orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric¢-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f

~

Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna opozorila za zidne rezkalnike

Preberite vsa varnostna navodila,
napotke, slike in predpise, ki so
priloZeni elektricnemu orodju.
Neupostevanje navodil v
nadaljevanju lahko povzroci
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

» Uporabljajte elektri¢no orodje le s
prilozenim zaséitnim pokrovom. Zaséitni
pokrov morate varno namestiti na
elektriécnem orodju in ga nastaviti tako, da
se doseZe najvecja mera varnosti, to
pomeni da je najmanjsi mozni del rezalne
plosc¢e obrnjen v smeri k uporabniku orodja.
Zascitni pokrov zasciti uporabnika pred
drobci in naklju¢nim stikom z rezalno plosco.

» Za to elektricno orodje uporabljajte le
diamantne rezalne plosce. Pribor lahko
pritrdite na elektricnem orodju, vendar vam
to ne zagotavlja varne uporabe.
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Dovoljeno Stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no stevilo vrtljajev, ki je navedeno na elek-
tricnem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot je
dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

Diamantne rezalne plosce smete
uporabljati le za priporo¢ene moznosti
uporabe. Npr.: Nikoli ne brusite s stransko
povrsino rezalne plosce. Rezalne plosce so
namenjene odstranjevanju materiala s svojim
robnikom. S stranskim delovanjem sile na
brusilna telesa bi jih lahko zlomili.

Za izbrano rezalno plos¢o uporabite vedno
le neposkodovano vpenjalno prirobnico v
primerni velikosti. Ustrezne prirobnice
podpirajo rezalno plo$¢o in s tem zmanjsajo
nevarnost loma rezalne plosce.

Zunanji premer in debelina vsadnega orodja
morata ustrezati meram Vasega
elektriénega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste
mogli dovolj dobro zavarovati ali nadzorovati.

Rezalne plosce, prirobnice ali drugi pribor
se morajo natanc¢no prilegati na brusilno
vreteno vasega elektricnega orodja. Vstavna
orodja, ki se ne prilegajo natan¢no na
brusilno vreteno elektricnega orodja, se
vrtijo neenakomerno, mocno vibrirajo in
lahko vodijo k izgubi nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovanih elektri¢nih
orodij. Pred vsako uporabo preglejte
vstavna orodja glede na odluséenja in
razpoke. €e vam elektriéno orodje ali
njegovo vstavno orodje pade na tla,
preverite, ali je poskodovano ali pa
uporabite neposkodovano vstavno orodje.
Ko ste vstavno orodje pregledali in vstavili,
se vi in druge osebe ne smete ve¢ nahajati
na neposrednem obmocju rotirajo¢ega
vstavnega orodja. Pustite, da se elektricno
orodje vrti eno minuto dolgo z najvisjim
Stevilom vrtljajev. Vecinoma se
poskodovana vstavna orodja med tem
testnim ¢asom zlomijo.

>

»
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Uporabljajte osebno zascitno opremo. Od-
visno od vrste uporabe si nataknite zascitno
masko ¢ez cel obraz, zaséito za oéi ali
zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zaséitno masko proti prahu, zasc¢itne glusni-
ke, zascitne rokavice ali specialni predpas-
nik , ki Vas bo zavaroval pred manjsimi delci
materiala, ki nastajajo pri brusenju. Oci je
treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri
razli¢nih vrstah uporabe naprave in letijo na-
okrog. Zasc¢itna maska proti prahu ali dihalna
maska morata filtrirati prah, ki nastaja pri
uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

Pazite, da bodo druge osebe varno oddalje-
ne od Vasega delovnega obmocja. Vsak, ki
stopi na delovho obmocje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne
poskodbe, tudi izven neposrednega delov-
nega obmocja.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreZnim kablom,
smete napravo drzati le na izoliranem
rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli
naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci
elektri¢ni udar.

Omreznega kabla ne pribliZzujte vrteéemu se
vsadnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
elektri¢nim orodjem, lahko orodje prereze ali
zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrtece se
vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se
vsadno orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece
se vsadno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Elektri¢éno orodje naj medtem, ko ga pre-
nasate naokrog, ne deluje. Vrtece se vsadno
orodje lahko zaradi naklju¢nega kontakta
zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v Vase telo.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

1609 929 N86 | (11.2.09)

ﬁ}



g%g OBJ BUCH-915-001.book Page 116 Wednesday, February 11,2009 11:27 AM

116 | Slovensko

Prezracevalne reze Vasega elektricnega
orodja morate redno cistiti. Ventilator
motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢no nevarnost.

Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hla-
jenje potrebujejo tekocino. Uporaba vode ali

drugih tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

»

Udarec nazaj je nanadna reakcija zaradi
vstavnega orodja (brusilna plos¢a, brusilni
kroznik, Zi¢nata krtaca itd.), ki se je v tem
primeru pri vrtenju zataknilo ali zablokiralo.
Zataknitev ali blokiranje vodi do nenadne
ustavitve rotirajoc¢ega vstavnega orodja. S
tem se pospesi nekontrolirano elektri¢no
orodje v nasprotni smeri vrtenja vstavnega
orodja na blokirnem mestu.

Dobro drzite elektri¢éno orodje in premak-
nite telo in roke v polozaj, v katerem boste
lahko prestregli moé povratnega udarca. Ce
je na voljo dodatni rocaj, ga obvezno upo-
rabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali
reakcijskih momentov pri zagonu naprave.
Z ustreznimi previdnostnimi ukrepi lahko
uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Va$o roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se
lahko v primeru povratnega udarca
premakne elektriéno orodje. Povratni
udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega
koluta na mestu blokiranja.

Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih
robovih in podobnih povrsinah. Prepredite,
da bi vsadna orodja odskocila od obdelo-
vanca in se zagozdila. Vrtece se vsadno
orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e
odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci izgubo
nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobéanih
zaginih listov. Ta vsadna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec aliizgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali
premoc¢nemu pritiskanju na obdelovanec.
Ne delajte pretirano globokih rezov.
Preobremenjenost rezalne plo$¢e se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali
blokiranje in s tem moznost povratnega
udarca ali zloma brusila.

Ce se rezalna plo$éa zagozdi ali ée
prekinete z delom, elektri¢no orodje
izklopite in ga drzite pri miru, dokler se
kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne
poskusajte rezalne plosce, ki se Se vrti,
potegniti iz reza, ker lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

Dokler se elektri¢no orodje nahaja v
obdelovancu, ga ne smete ponovno vklopiti.
Pocakajte, da bo rezalna plos¢a dosegla
polno Stevilo vrtljajev in Sele potem
previdno nadaljujte z rezanjem. V
nasprotnem primeru se lahko plosca
zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci
povratni udarec.

Plosce ali velike obdelovance ustrezno
podprite in tako zmanjsajte tveganje
povratnega udarca zaradi zataknjene
rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradi lastne teze upognejo. Obdelovanec
mora biti podprt z obeh strani, pa tudi v
blizini reza in na robu.

Se posebno previdni bodite pri ,,rezanju
Zepov*“ v obstojece stene ali v druga
podroéja, v katera nimate vpogleda.
Pogrezajoca se rezalna plosca lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter
elektri¢ne vodnike in druge predmete
povzroCi povratni udarec.
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Dodatna opozorila

>

Nosite zascitna ocala.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno skodo
ali elektri¢ni udar.

Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik
za prah. Sesalnik mora biti atestiran za
odsesavanje kamnitega prahu. Uporaba teh
naprav zmanjsuje zdravstveno ogrozenost
zaradi prahu.

Medtem ko delate, trdno drzite elektricno

orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektri¢no orodje bo bolj

vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. e se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti€nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.
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Opis delovanja

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran

med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektricno orodje je namenjeno za rezanje ali
zarezovanje v pretezno mineralnih materialih,
kot npr. armirani beton, zid in vrhnja cestna

plast v povezavi s sesalnikom razreda prasnosti

M, na trdni podlogi z drsnim vodilom.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na

sliki, se nanasa na prikaz elektri¢cnega orodja na

strani z grafiko.

1 Vklopno/izklopno stikalo
Skala globine reza
Tekalna kolesa

Dodatni rocaj

Drzalo dodatnega rocaja

Nastavitveni vijak za drzalo dodatnega
rocaja

o b WN

7 Tipka za aretiranje vretena

8 Zascitni pokrov z drsnim vodilom

9 Napenjalo za nastavitev globinskega omej
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Odsesovalni nastavek
Odsesovalni nastavek
Odsesovalna cev*

Vijak

Napenjalo za zascitni pokrov
Brusilno vreteno

Prijemalna prirobnica
Diamantna rezalna plos¢a*
Distancne ploscice
Napenjalna matica

Klju¢ za vpenjalno matico z

dvema luknjama*

21 Odstranjevalec materiala*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obse

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

ila
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Tehnicni podatki

Zidni rezkalnik GNF 65 A
Professional

Stevilka artikla 0601 368 7..

Nazivna odjemna mo¢ W 2400

Izhodna mo¢ W 1670

Stevilo vrtljajev v

prostem teku min?t 5000

Maks. premer

diamantnih rezalnih

plos¢ mm 230

Prijemalna odprtina mm 22,2

Globina utora mm 20-65

Sirina utora mm 8-40

Teza po

EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,4

Zas¢itni razred [o]/1L

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
plos¢ici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacéne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti so izracunane v skladu z
EN 60745 (apneni pescenec).

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti
hrupa 108 dB(A). Nezanesljivost meritve

K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a, =9,0 m/s?, Nezanesljivost
meritve K <2,0 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehniéni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/W% 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.11.2008
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Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Sesalnik prahu

» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢ene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju skodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Sesalnik za prah mora biti primeren za
odsesavanje kamnitega prahu. Na voljo so
ustrezni sesalniki znamke Bosch.

Elektri¢no orodje lahko prikljucite direktno na
vti¢nico ve¢namenskega sesalnika Bosch z
napravo za daljinski vklop. Sesalnik se vkljuci
samodejno, hkrati z vklopom elektri¢nega
orodja.

Nataknite odsesovalni nastavek 11 na priklju¢ek
odsesovalnega nastavka 10 in prikljucite
odsesovalno gibko cev 12 (priklju¢ek). PoveZite
odsesovalno gibko cev 12 s sesalnikom (pribor).
Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov
se nahaja na koncu tega navodila.
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Navodila za uporabo zidnih rezkalnikov

Da bi zmanj$ali emisije prahu, ki nastanejo pri

delu, upostevajte naslednja navodila:

— Uporabljajte le kombinacije zidnih
rezkalnikov in sesalnika razreda prasnosti M,
ki jih priporo¢a Bosch. Druge kombinacije bi
lahko vodile do slabSega zajemanja in
lo¢evanja prahu.

— Privzdrzevanju in ¢is¢enju sesalnika (vkljuc-
no s filtri) upostevajte navodilo za uporabo
sesalnika. Zbiralnike prahu izpraznite takoj,
ko se napolnijo. Redno Cistite filter sesalnika
in filter vedno v celoti vstavite v sesalnik.

- Uporabljajte le tiste sesalne gibke cevi, ki jih
je predvidel Bosch. Ne manipulirajte odseso-
valne gibke cevi. Ce pridejo deli kamenja v
odsesovalno gibko cev, morate prekiniti delo
in jih takoj odstraniti iz cevi. Preprecite
zapognitev odsesovalne gibke cevi.

— Zidni rezkalnik uporabljajte le v skladu z
namembnostjo.

— Uporabljajte le neoporecna in ostra vstavna
orodja. Kadar napredovanje pri delu znatno
popusca, je to znak za obrabljena vstavna
orodja.

— Upostevajte sploSne zahteve za delovna
mesta na gradbiscih.

— Poskrbite za dobro prezracevanje.

— Poskrbite za prosto delovno podrocje. Pri
daljSem zarezovanju utorov mora biti mozno
sesalnik prosto in pravo¢asno dovajati.

— Nosite zascito sluha, zasc¢itna ocala,
protiprasno masko in po potrebi rokavice.
Uporabljajte najmanj polovi¢no protiprasno
masko, ki filtrira delce—z razredom FFP 2.

— Za cCi$Cenje delovnega mesta uporabite pri-
meren sesalnik. Ne pometajte nakopicenega
prahu, saj s pometanjem leti po zraku.

Nastavitev zascitnega pokrova
Zascitni pokrov 8 se lahko omejeno nastavi.

Sprostite napenjalo 14 in zasukajte zascitni
pokrov 8 v skladu z delovnimi pogoji. Pri tem
pazite na to, da ne prestavite vijaka 13.

Nato ponovno fiksirajte zascitni pokrov 8 z
napenjalom 14.
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Montaza dodatnega rocaja

Privijte dodatni ro¢aj 4 odvisno od nacina dela
desno ali levo na drzalu dodatnega rocaja.

Drzalo dodatnega rocaja lahko po sprostitvi
nastavitvenega vijaka 6 prilagodite v korakih po
30° konkretnega delovnega polozaja.

Ko pritegujete nastavitveni vijak 6 pazite na to,
da $tirje fiksirni zatiki na drzalu dodatnega
ro¢aja nasedajo v izvrtinah zascitnega pokrova
8.

Montiranje diamantnih rezalnih plosé¢

» Pri vstavljanju in menjavi diamantnih
rezalnih plos¢ priporo¢amo nosenje
zaséitnih rokavic.

» Diamantne rezalne plosce postanejo pri
delu zelo vroce, zato se jih ne dotikajte,
preden se ne ohladijo.

Polozite elektricno orodje na stran, tako da je
vidna skala globine reza 2.

Sprostite napenjalo 9 in nastavite najmanj$o
globino reza.

Demontaza vpenjalnih priprav (glejte sliko A)

Pritisnite aretirno tipko vretena 7 in s tem
pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo
pri mirujo¢em brusilnem vretenu. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.

Sprostite vpenjalno matico 19 s pripadajoc¢im

klju¢em 20 in odvijte vpenjalno matico 19.

Snemite distan¢ne poscice 18 in prijemalno

prirobnico 16.

Ocistite brusilno vreteno 15 in vse dele, ki so

predvideni za montazo.

Izracun Sirine utora

Sirina utora se dolo¢i s Stevilom distanénih
plos¢ic 18 med obema diamantnima rezalnima
plod¢ema 17 in rezalno Sirino diamantnih
rezalnih plos¢.

Sirina utora se izra¢una takole:

Sirina utora = debelina distancnih ploscic +
Sirina diamantnih rezalnih plos¢.

Dovoljeno Sirino utora lahko razberete iz
poglavja , Tehni¢ni podatki“.

Elektri¢no orodje lahko uporabljate z eno ali
dvema diamantnima rezalnima plos¢ema.

Montiranje vpenjalnih priprav (glejte sliko A)

Namestite prijemalno prirobnico 16 na brusilno
vreteno 15. Prijemalna prirobnica mora biti s
svojim vrtilnim sojemalnikom korektno
namescena na brusilnem vretenu.

Namestite diamantno rezalno plosc¢o 17 in
distan¢ne ploscice 18 na prijemalno prirobnico
16.

» Neodvisno od Zeljene Sirine utora morate
montirati vedno vse priloZzene distancne
ploscice 18. Diamantna r